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1 Predgovor

1 Predgovor

Dragi kupci, drage musterije,

raduje nas, da ste se odlucili za tvrtku STIHL. Mi razvijamo i
izradujemo nase proizvode vrhunske kvalitete sukladno
potrebama nasih kupaca. Tako i pri ekstremnim zahtjevima
nastaju proizvodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu takoder i pri servisiranju.
Nas stru¢ni trgovac jam¢i kompetentno savjetovanje i
upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehni¢ku skrb.

Mi Vam zahvaljujemo na povjerenju i zelimo Vam mnogo
radosti s Vasim proizvodom tvrtke STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISCENJA PROCITATI | POHRANITI
NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu za uporabu

21 Vazeéi dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.

» Dodatno uz ovu uputu za uporabu procitati s
razumijevanjem sljede¢e dokumente i pohraniti ih radi
kasnijeg koristenja:

Upute za uporabu i pakiranje za alat za rezanje

Upute za koristenje sustava za podrSku
uputu za uporabu za akumulator STIHL AR

Uputa za uporabu za "torbu s remenom AP s priklju¢nim
vodom"

upute za sigurnost u radu za akumulator STIHL AP

0458-284-9521-A



3 Pregled hrvatski

— Uputa za uporabu uredaja za punjenje STIHL AL 101,
300, 500 3 Pregled

— Sigurnosna informacija za akumulatore i proizvode s
ugradenim akumulatorom tvrtke STIHL: . .
www.stihl.com/safety-data-sheets 3.1 Motorna kosa i baterija

2.2 Ozna€avanje upozornih uputa u tekstu

A UPOZORENJE

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

UPUTA

Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati Stete na
stvarima.

> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na stvarima.

2.3 Simboli u tekstu

|..| Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj uputi za
==l uporabu.

0000-GXX-4475-A0

1 Akumulatorska komorica
Akumulatorska komorica preuzima akumulator.

2 Zaporne poluge
Zaporna poluga drzi akumulator u akumulatorskoj
komorici.

3 Rucka za posluzivanje
Rucka za posluzivanje sluzi za posluzivanje, drzanje i
vodenje motorne kose.

4 Sklopna poluga
Sklopna poluga uklapa-ukljucuje i isklapa-iskljucuje
motornu kosu.

0458-284-9521-A 3
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5 Zapor sklopne poluge
Zapor sklopne poluge deblokira sklopnu polugu.

6 Razdjelna-blokirna poluga
Razdjelna-blokirna poluga zajedno sa zaporom sklopne
poluge otvara sklopnu polugu.

7 Matica sa zvjezdastom ruckom
Matica sa zvjezdastom ruc¢kom ¢&vrsto uglavljuje kruznu
ru¢ku na drzak.

8 Kruzna rucka
Kruzna rucka sluzi za drzanje i vodenje motorne kose.

9 Drzak
Drzak spaja sve ugradbene dijelove.

10 LED diode
LED diode pokazuju razinu napunjenosti akumulatora i
smetnje/kvarove.

11 Pritisna tipka/tipkalo

Pritisna tipka/tipkalo aktivira LED diode na akumulatoru.

12 Akumulator
Akumulator opskrbljuje motornu kosu s energijom.

# Plocica s oznakom snage s brojem stroja

3.2 Reznialati

0000-GXX-1483-A0

3 Pregled

1 Stitnik
Stitnik Stiti posluzitelja od visoko zavrtlozenih/odbacenih
predmeta i od kontakta s reznim alatom.

2 Noz za duzinsko razmjerivanje
Noz za duzinsko razmjerivanje za vrijeme rada skracuje
niti za koSnju na ispravnu duljinu.

3 Glava kose

Glava kose drzi niti za ko$nju.
4 Niti za koSnju

Niti za koSnju rezu travu.

3.3  Simboli

Simboli se mogu nalaziti na motornoj kosi, $titniku i
akumulatoru, a imaju sljedece znacenje:

Razdjelna/blokirna poluga deblokira/otvara sklopnu
polugu u ovome polozaju.

Razdjelna/blokirna poluga blokira/zatvara sklopnu
@ polugu u ovome polozaju.

1 LED dioda svijetli crveno. Akumulator je
igﬁ previSe zagrijan ili je hladan.
g

4 LED diode trepere crveno. U akumulatoru

59 postoji smetnja.

« Ovaj simbol naznacuje smijer vrtnje reznog alata.

max @ XXX Ovaj simbol naznacuje maksimalni promjer
reznog alata u milimetrima.

Ovaj simbol naznacéuje nazivni broj okretaja reznog
alata.

X
Zajamé&ena razina zvuéne snage prema Direktivi
Lwa 2000/14/EZ u dB(A) kako bi se emisije

zvuka/buke proizvoda ucinile usporedivima.

0458-284-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

Podatak pored simbola upucuje na kapacitet energije
u akumulatoru prema specifikaciji proizvodaca ¢elija.

Kapacitet energije koji stoji na raspolaganju je maniji.

ﬁ Proizvod ne zbrinjavati s otpadom iz domacinstva.

4 Upute o sigurnosti u radu

4.1 Upozorni simboli

Upozorni simboli na motornoj kosi i na kabelu za punjenje
imaju sljedeée znacenje:

Uvazavati upute za sigurnost u radu i njihove
mjere.

Procitati s razumijevanjem ovu uputu za
uporabu i pohraniti ju radi kasnijeg kori$¢enja.

‘ Nositi zastitne naocale.

Uvazavati upute o sigurnosti u radu glede visoko
zavrtloZzenih/odbaéenih predmeta, kao i
odgovarajuce mjere (zastite).

Izvuéi van akumulator za vrijeme prekida rada,
transporta, skladiStenja, odrzavanja ili vrSenja
popravka.

‘ e 15m (50ft) Odrzavati sigurnosni razmak.

0458-284-9521-A
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Akumulator zastititi od vruéine i od otvorene
vatre.

Akumulator ne uranjati u tekucine.

Odrzavati dopusteno/dozvoljeno temperaturno
podrucje akumulatora.

4.2 Namjenska uporaba

Motorna kosa STIHL FSA 65 ili FSA 85 koristi se za ko$nju
trave.

Motorna kosa se moze koristiti na kisi.

Ovu motornu kosu pokreée STIHL AP ili akumulator
STIHL AR.

A UPOZORENJE

m Uredaji za punjenje i akumulatori, ¢iju primjenu tvrtka
STIHL nije dopustila/dozvolila, mogu aktivirati pozare i
eksplozije. Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili usmréene
i moze nastati Steta na stvarima.

» Motornu kosu koristite s akumulatorom STIHL AP ili
akumulatorom STIHL AR.

m Ukoliko se motorna kosa ili kabel za punjenje ne
upotrebljavaju u skladu s odredbama, osobe mogu biti
teSko ozlijedene ili usmréene i moze nastati Steta na
stvarima.

» Motornu pilu upotrebljavati tako, kako je opisano u ovoj
uputi za uporabu.

» Bateriju koristiti tako, kako je opisano u ovoj uputi za
uporabu ili u uputi za uporabu STIHL baterije.
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4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Korisnici bez poduke ne mogu prepoznati ili procijeniti
opasnosti od motorne kose i akumulatora. Korisnik ili
druge osobe mogu se tesko ozlijediti ili smrtno stradati.

> Procitajte s razumijevanjem ovu uputu za
uporabu i pohranite je radi kasnijeg
koriStenja.

> Ako se motorna kosa ili akumulator predaju nekoj drugoj
osobi: uvijek predati i uputu za uporabu.

» Osigurati da korisnik ispunjava sljedece zahtjeve:
— Korisnik je odmoren.

— Korisnik je tjelesno, osjetilno i duhovno sposoban
rukovati motornom kosom ili akumulatorom te s njima
raditi. Ako je korisnik za to tjelesno, osjetilno ili
duSevno sposoban u ograni¢enoj mjeri, smije s njima
raditi samo pod nadzorom ili prema uputi odgovorne
osobe.

— Korisnik moze prepoznati i ocijeniti opasnosti
motorne kose i akumulatora.

— Korisnik je punoljetan ili je korisnik pod nadzorom
obucen za odredenu profesiju u skladu s nacionalnim
propisima.

— Korisnik je dobio poduku od stru¢nog trgovca

tvrtke STIHL ili od struéne osobe prije nego §to je
poceo prvi puta raditi s motornom kosom.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola, lijekova ili
droga.

» Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

4.4 Odje¢aioprema

A UPOZORENJE

® Za vrijeme rada predmeti mogu biti zavrtlozeni/odbaceni s
velikom brzinom. Posluzitelj se moze ozlijediti.

4 Upute o sigurnosti u radu

> Nositi usko prijanjajuée zastitne naocale.
Prikladne zastitne naocale su ispitane
prema normi/standardu EN 166 ili prema
nacionalnim propisima i mogu se s
odgovaraju¢om oznakom dobiti u trgovini.

> Nositi Stitnik za lice.
> Nositi duge hlace od otpornog materijala.

Za vrijeme rada moze se zavrtloziti prasina. Udisana
praSina moze $tetiti zdravlju i izvazvati alergijsku reakciju.

> Nositi masku za zastitu od prasine.

Neprikladna odje¢a moze se zaplesti u drvo, Siprazje iliu
motornu kosu. Posluzitelj se bez prikladne odje¢e moze
tesSko ozlijediti.

> Nositi usko prijanjajuéu odjecu.

» Odloziti Salove i nakit.

Za vrijeme rada posluzitelj moze do¢i u kontakt s
rotiraju¢im reznim alatom. Posluzitelj moze biti teSko
ozlijeden.

> Nositi obu¢u od otpornog materijala.

> Nositi duge hlace od otpornog materijala.

Za vrijeme ¢iS¢enja ili odrzavanja posluzitelj moze do¢i u
kontakt s reznim alatom ili s nozem za duzinsko
razmjerivanje. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi radne rukavice od otpornog materijala.

Ukoliko posluzitelj nosi neprikladnu obuéu, moze se
pokliznuti. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi Evrstu, zatvorenu obudu s prijanjaju¢im
potplatom.

0458-284-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

4.5 Podrucje rada i okolina

451 Podrucje rada i okolina

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu
prepoznati i procijeniti opasnosti od motorne kose i
zavrtlozenih/odbacenih predmeta. Osobe koje ne
sudjeluju u radu, djeca i zivotinje mogu se teSko ozlijediti
i mogu nastati Stete na stvarima.

wku/ﬂ, > Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
) Zivotinje drzati u okrugu od 15 m udaljenosti
od radnog podrucja.

> Prema predmetima odrzavati razmak od 15 m.

> Ne ostavljati motornu kosu bez nadzora.

> Osigurati da se djeca ne mogu igrati motornom kosom.

m Elektri¢ni dijelovi motorne kose mogu proizvesti iskre.
Iskre u lako zapaljivom ili eksplozivnom okoliSu mogu
izazvati pozare i eksplozije. Osobe mogu biti teSko
ozlijedene ili smrtno stradati i moze nastati materijalna
Steta.

> Ne raditi u lako zapaljivom i eksplozivhom okoliSu.

4.5.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu
prepoznati i procijeniti opasnosti od akumulatora. Osobe
koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje mogu se tesko
ozlijediti.

» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i zivotinje drzati
na sigurnoj udaljenosti.

» Akumulator ne ostavljati bez nadzora.
» Osigurati da se djeca ne mogu igrati s akumulatorom.

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ako je
akumulator izloZzen odredenim utjecajima okoline, u
akumulatoru moze izbiti pozar ili isti moze eksplodirati.
Osobe se mogu tesSko ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

0458-284-9521-A
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» Akumulator zastititi od vrucine i od otvorene
vatre.

» Akumulator ne bacati u vatru.

» Akumulator koristiti i pohranjivati u
temperaturnom podrucju izmedu—-10 °Ci +
50 °C.

» Akumulator ne uranjati u tekucine.

» Akumulator drzati na udaljenosti od metalnih predmeta.
> Ne izlagati akumulator visokom tlaku.
> Ne izlagati akumulator mikrovalovima.

» Stititi akumulator od kemikalija i soli.

4.6 Sigurnosno ispravno stanje

4.6.1 Motorna kosa

Motorna kosa je u sigurnosno ispravnom stanju, ukoliko su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

Motorna kosa je neoStecena.
Motorna kosa je vlazna.

Elementi za posluzivanje funkcioniraju i na njima nisu
vr§ene izmjene.

Dogradena je kombinacija reznog alata i Stitnika,
navedena u ovoj uputi za uporabu.

Rezni alat i Stitnik su ispravno dogradeni.

Za ovu motornu kosu dograden je samo originalni pribor
tvrtke STIHL.

Pribor je dograden ispravno.



hrvatski

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi vise
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
stavljene su izvan snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti
ili biti usmréene.
» Raditi s neoSte¢enom motornom kosom.
> Ako je motor prljav: Ocistite motor.

> Ne vrsiti izmjene na motornoj kosi. Izuzetak: dogradnja
jedne od kombinacija od reznog alata i Stitnika,
navedena u ovoj uputi za uporabu.

> Ukoliko elementi za posluzivanje nisu u funkciji: ne raditi
s motornom kosom.

> Ne dogradivati metalne rezne alate.

» Za ovu motornu kosu dogradivati samo originalni pribor
tvrtke STIHL.

> Rezni alat i 8titnik dogradivati tako, kao $to je opisano u
ovoj uputi za uporabu.

> Pribor dogradivati tako, kako je opisano u ovoj uputi za
uporabu ili u uputi za uporabu za pribor.

> Ne gurati predmete u otvore motorne kose.
> Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomoc struc¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
462 Stitnik
Stitnik je u sigurnosno ispravnom stanju, kada su ispunjeni
sljededi uvijeti:
— Stitnik je neostecen.

— Noz za duzinsko razmjerivanje je dograden ispravno.

4 Upute o sigurnosti u radu

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi vise
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
stavljene su izvan snage. Posluzitelj moze biti teSko
ozlijeden.

» Raditi s neosteéenim Stitnikom.

» Raditi s ispravno dogradenim nozem za duzinsko
razmjerivanje.

» Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
46.3 Glavakose
Glava kose je u sigurnosno ispravnom stanju, ako su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Glava kose je neostecena.
— Glava kose nije blokirana.

— Niti za koSnju su ispravno dogradene.

A UPOZORENJE

m U sigurnosno neispravnom stanju se dijelovi glave kose ili
niti za koSnju mogu rastaviti i mogu biti odbaceni. Osobe
mogu biti teSko povrijedene.

» Raditi s neosteéenom glavom kose.
> Niti za koSnju ne zamijenjivati predmetima od metala.
» Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.
4.6.4 Akumulator
Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju, kada su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Akumulator je neoStecen.
— Akumulator je Cist i suh.

— Akumulator funkcionira i na njemu nisu vr§ene izmjene.
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4 Upute o sigurnosti u radu

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju akumulator viSe ne
moze sigurno funkcionirati. Osobe mogu biti teSko
povrijedene.

» Raditi s neosteéenim i funkcionalno ispravnim
akumulatorom.
> Ne puniti oStecen ili defektan akumulator.

> Ukoliko je akumulator oneciScen ili je mokar: o istiti
akumulator i pustiti ga da se osusi.

> Ne vrSiti izmjene na akumulatoru.
> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

> Elektricne kontakte akumulatora ne spajati s metalnim
predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

m |z oStecenog akumulatora moze izlaziti/istjecati tekucina.
Ukoliko tekucina dospije u kontakt s kozom ili o¢ima, koza
ili o¢i se mogu nadraziti.
> |zbjegavati kontakt s tekucinama.

> Ukoliko je doSlo do kontakta s kozom: pogodena mjesta
na kozi obilno isprati s vodom i sapunom.

> Ukoliko je doSlo do kontakta s o¢ima: najmanje
15 minuta oc€i obilno ispirati s vodom i potraziti pomo¢
lije€nika.

m Osteéen ili defektan akumulator moze neobi¢no mirisati,
dimiti se ili gorjeti. Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili
usmréene i moze nastati Steta na stvarima.
> Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se dimi: ne

upotrebljavati akumulator i drzati ga na udaljenosti od
gorivih tvari.

> Ukoliko akumulator gori: poku$ati akumulator ugasiti s
vatrogasnim aparatom ili vodom.

0458-284-9521-A
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4.7 Rad

A UPOZORENJE

® U odredenim situacijama korisnik vise ne moze
koncentrirano raditi. Korisnik se moze spotaknuti, pasti i
teSko se ozlijediti.
» Raditi mirno i promisljeno.
> Ako su osvijetljenje i vidljivost loSi: ne raditi s motornom
kosom.

\

Motornom kosom samostalno rukovati.
» Rezni alat voditi blizu poda.

» Paziti na prepreke.

v

Raditi stojeci na tlu i odrzavati ravnotezu.
» Ako nastupi zamor: napraviti stanku u radu.

m Rezni alat koji se okrece moze porezati korisnika. Korisnik
se moze tesko ozlijediti.

> Ne dodirivati rezni alat koji se rotira.
» Ako se rezni alat blokira nekim predmetom: iskljuciti

motornu kosu i izvaditi akumulator. Tek tada ukloniti
predmet.

m Ako na motornoj kosi za vrijeme rada nastanu promjene ili
ona ne radi na uobicajeni nacin, postoji moguénost da
motorna kosa nije u sigurnosno ispravnom stanju. Osobe
se mogu tesko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.
> Prestati s radom, izvaditi akumulator i potraziti pomo¢

struénog trgovca tvrtke STIHL.

® Za vrijeme rada mogu nastati vibracije kroz motornu kosu.
> Nositi rukavice.

> Praviti stanke u radu.

» Ako nastupe naznake smetnji u prokrvljenosti: potraziti
pomoc lije€nika.
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m Ako tijekom rada rezni alat naide na strani objekt, on ili
neki njegovi dijelovi mogu biti odbaceni uvis velikom
brzinom. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati
materijalna Steta.

> |z podrucja rada odstraniti strane predmete.

m Kada se sklopna poluga otpusti, rezni alat se jo$ jedno
krace vrijeme i dalje okrece. Osobe se mogu tesko
ozlijediti.

» Cekati dok se rezni alat ne prestane okretati.

4.8 Transport

4.8.1 Motorna kosa

A UPOZORENJE

® Za vrijeme transporta motorna kosa moze se prevrnuti ili
pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati
materijalna Steta.

> Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj &§.

> |zvaditi akumulator.

» Motornu kosu osigurati zateznim trakama, remenjem ili
mrezom tako da se ne moze prekretati niti pomicati.

4.8.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko
je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze oStetiti i mogu nastati Stete na
stvarima.

> Ne transportirati oSte¢en akumulator.

» Akumulator transportirati u elektric¢ki nevodljivom
pakovanju.

10

4 Upute o sigurnosti u radu

m Za vrijeme transporta se akumulator moze prekretati ili
pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

» Akumulator zapakirati u pakovanje tako, da se ne moze
pomicati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

4.9 Pohranjivanje/skladistenje

4.9.1 Motorna kosa

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
motorne kose. Djeca se mogu tesko ozlijediti.
» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj &.

» Akumulator izvaditi van.

» Motornu kosu skladistiti izvan dosega djece.

m ElektriCni kontakti na motornoj kosi i metalni ugradbeni
dijelovi mogu korodirati uslijed vlage. Motorna kosa se
moze ostetiti.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj &.

» Akumulator izvaditi van.

» Motornu kosu pohraniti €istu i suhu.

0458-284-9521-A



5 Motornu kosu pripremiti za primjenu

4.9.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznaci i procijeniti opasnosti od
akumulatora. Djeca se mogu tesko ozlijediti.
» Akumulator skladistiti izvan dosega djece.

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko

je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze oStetiti.

» Akumulator pohraniti Cist i suh.
> Akumulator pohraniti/skladistiti u zatvorenoj prostoriji.

» Akumulator pohraniti/skladistiti odvojen od motorne
kose i uredaja za punjenje.

> Akumulator pohraniti/skladistiti u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u temperaturnom
podrucju izmedu — 10 °C i + 50 °C.

4.10 Ciséenje, odrzavanje i popravak

A UPOZORENJE

m Ukoliko je za vrijeme €iSéenja, odrzavanja ili vrSenja
popravka umetnut akumulator, motorna kosa se moze
nehotimi¢no ukljugiti/uklopiti. Osobe se mogu tesko
ozlijediti i moze nastati Steta na stvarima.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj .

> |zvaditi akumulator.

m Ostra sredstva za CiS¢enje, CiS¢enje mlazom vode ili
Siljasti predmeti mogu ostetiti motornu kosu, stitnik, rezni
alat i akumulator. Ako se motorna kosa, Stitnik, rezni alat
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ili akumulator ne Ciste ispravno, dijelovi viSe ne mogu
ispravno funkcionirati i sigurnosne su naprave stavljene
izvan snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti.
» Motornu kosu, §titnik, rezni alat i akumulator gistiti kao
$to je opisano u ovoj uputi za uporabu.

® Ako se motornu kosu, Stitnik, rezni alat ili akumulator ne
odrzava ili ne popravlja ispravno, dijelovi viSe ne mogu
ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave stavljene su
izvan snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno
stradati.

» Motornu kosu, §titnik, rezni alat i akumulator ne
samostalno odrzavati i popravljati.

> Ako se motorna kosa, §titnik, rezni alat ili akumulator
moraju odrzavati ili popraviti: potraziti pomoc¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

» Metalni rezni alat odrzavati kao $to je opisano u uputi za
uporabu za rezni alat ili na pakiranju reznoga alata koji
se upotrebljava.

5 Motornu kosu pripremiti za primjenu

5.1 Motornu kosu pripremiti za primjenu

Prije svakog pocCetka rada moraju se izvrsiti sljedeéi koraci:

> Osigurati, da se sljedeéi ugradbeni dijelovi nalaze u
sigurnosno ispravhom stanju:

— Motorna kosa, 1 4.6.1.
— Stitnik, [ 4.6.2.
- Glava kose, [J 4.6.3.
— Akumulator, 3 4.6.4.
> Provijeriti akumulator, (3 11.2.

» Akumulator napuniti u potpunosti, kao $to je opisano u
uputi za uporabu za uredaje za punjenje STIHL AL 101,
300, 500.

> Ocistiti motornu kosu, J 16.1.
> Dograditi stitnik, 7.1.
> Dograditi glavu kose, 0 7.2.1.

11
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» Podesiti kruznu rucéku, 3 8.1.

> Provjeriti elemente za posluzivanje, 3 11.1.
> Ukoliko za vrijeme provjere/ispitivanja elemenata za
posluzivanje 3 LED diode na akumulatoru
svjetlucaju/zmirkaju crveno: akumulator izvaditi van i
potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
U motornoj kosi postoji kvar/smetnja.

» Ukoliko se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotrebljavati

motornu kosu i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke
STIHL.

6 Napuniti akumulator i LED diode

6.1  Napuniti akumulator

Vrijeme punjenja ovisi o razli€itim utjecajima, primjerice o
temperaturi akumulatora ili o okolnoj temperaturi. Stvarno
vrijeme punjenja moze odstupati od navedenog vremena
punjenja. Vrijeme punjenja je pod www.stihl.com/charging-
times navedeno.

» Akumulator napuniti tako, kao $to je opisano u uputi za
uporabu za uredaj za punjenje STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Prikazati razinu napunjenosti
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» Pritisnuti pritisnu tipku/tipkalo (1).
LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i prikazuju razinu
napunjenosti.

12

6 Napuniti akumulator i LED diode

» Ukoliko desna LED dioda svjetluca/zmirka zeleno:
napuniti akumulator.

6.3 LED diode na akumulatoru

LED diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili kvarove/smetnje. LED diode mogu svijetliti ili
svjetlucati/zmirkati zeleno ili crveno.

Ukoliko LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju zeleno,
prikazuje se razina napunjenosti.

> Ukoliko LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju crveno:
otkloniti kvarove/smetnje, 1 18.
U motornoj kosi ili u akumulatoru postoji kvar/smetnja.

7 Sastaviti motornu kosu

7.1 Dograditi stitnik
> Isklopiti motornu kosu, polugu za zaklju¢avanje postaviti u
poziciju § i izvaditi bateriju.

0000-GXX-1486-A1

Noz za duzinsko razmjerivanje (1) je ve¢ ugraden u
Stitnik (2) i ne smije se rastavljati.

> Stitnik (2) do grani¢nika gurnuti u vodila na kuéistu.
Stitnik (2) se zatvara vezano s kucistem.

> ZavijCati i zategnuti vijke (3).

Stitnik se ne smije ponovno demontirati.

0458-284-9521-A



8 Motornu kosu podesiti za posluzitelja

7.2 Glava kose AutoCut C 4-2

7.2.1 Dograditi glavu kose

» |sklopiti motornu kosu, polugu za zaklju¢avanje postaviti u
poziciju § i izvaditi bateriju.

0000-GXX-4476-A0

» Postavite glavu rezaca (1) na osovinu (2).

» Okrenite Spulu (4) sve dok strelica na tijelu Spuce (4) ne
okrene prema strelici na glavu za koSnju (1).

» Postavite poklopac (3) u Spulicu (4) i zategnite ga u
smjeru kazaljke na satu ru¢no.

7.2.2 Demontirati glavu kose

> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.

0000-GXX-4477-A0

» Drzite glavurezaca (2) i okrenite poklopac (1) suprotno od
kazaljke na satu dok se kapica (1) ne ukloni.

» Skinite poklopac (1) i glavu za ko$nju (2).

0458-284-9521-A
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8 Motornu kosu podesiti za posluzitelja

8.1 lzravnatii pri€vrstiti kruznu ru€ku
Kruzna ru¢ka se ovisno o veli€ini tijela posluzitelja moze
podesiti u razli¢ite polozaje.

> |sklopiti motornu kosu, polugu za zaklju¢avanje postaviti u
poziciju § i izvuéi bateriju.

0000-GXX-4478-A0

» Rastaviti maticu sa zvjezdastom ru¢kom (1).

» Pomaknite okrugli drzak (2) u zeljeni polozaj tako da
udaljenost a ne bude ve¢a od 30 cm.

» Snazno pritegnuti maticu sa zvjezdastom ru¢kom (1).

13
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9 Umetnuti i izvaditi akumulator

9.1  Umetnuti akumulator

0000-GXX-2991-A0

» Akumulator (1) gurati do granic¢nika u akumulatorsku
komoricu (2).
Akumulator (1) se ukljuCuje/ulazi u funkciju sa zvukom
"klik".

9.2 Akumulator izvaditi van.
» Motornu kosu postaviti na ravnu povrsinu.

» Jednu ruku drzati pred akumulatorskom komoricom tako,
da akumulator (2) viSe ne moze pasti dolje.

D

0000-GXX-4481-A0

> Pritisnuti obje zaporne poluge (1).
Akumulator (2) je odkracunat i moze se izvaditi van.

14

9 Umetnuti i izvaditi akumulator

10 Uklapati-ukljuCivati i isklapati-
isklju€ivati motornu kosu

10.1 Uklopiti-ukljuciti motornu kosu

» Motornu kosu s jednom rukom na rucki za posluzivanje
fiksirati tako, da palac obuhvacéa rucku za posluzivanje.

» Motornu kosu s drugom rukom na kruznoj rucki fiksirati
tako, da palac obuhvaca kruznu ruc¢ku.

0000-GXX-4479-A0

» Razdjelnu/blokirnu polugu (1) s palcem gurnuti u
polozaj &'.

» Zapor sklopne poluge (3) pritiskati s rukom i drzati
pritisnut.

» Sklopnu polugu (2) pritisnuti s kaziprstom i drzati
pritisnutu.
Motorna kosa ubrzava i rezni alat se okrece.

FSA 85

Dalje se pritisne ru€ica mjenjaca, brze se rotira alat za
rezanje.

10.2 Isklopiti-iskljuditi motornu kosu

» Otpustiti sklopnu polugu i zapor sklopne poluge.

» Sacekati, da se rezni alat viSe ne okre¢e/da dode u stanje
mirovanja.

» Ukoliko se rezni alat i dalje okrece: izvaditi akumulator i
potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
Motorna kosa je defektna.
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11 Provjeriti motornu kosu i akumulator

>

Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj §.

11 Provjeriti motornu kosu i akumulator

11.1 Provjeriti elemente za posluzivanje

Zapor sklopne poluge i sklopna poluga

>

>

>

Akumulator izvaditi van.

Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj §.

PokusSati pritisnuti sklopnu polugu, bez pritiskanja zapora
sklopne poluge.

Ukoliko se sklopna poluga dade pritisnuti: ne
upotrebljavati motornu kosu i potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.

Razdjelna-blokirna poluga ili zapor sklopne poluge su
defektni.

Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj of'.

Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.
Pritisnuti sklopnu polugu.

Otpustiti sklopnu polugu i zapor sklopne poluge.

Ukoliko su sklopna poluga, zapor sklopne poluge ili zasun
na otpiranje teSko pokretljivi ili ne odskacu natrag u izlazni
polozaj: ne upotrebljavati motornu kosu i potraziti pomo¢

stru¢nog trgovca.
Sklopna poluga ili zapor sklopne poluge su defektni.

Uklopiti-ukljuciti motornu kosu

>

>

>

v

>

Primijeniti/'umetnuti akumulator.

Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.
Pritisnuti sklopnu polugu i drzati ju pritisnutom.

Rezni alat se okrece.

Ukoliko 3 LED diode svjetlucaju/zmirkaju crveno:
akumulator izvaditi van i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca

tvrtke STIHL.
U motornoj kosi postoji kvar/smetnja.

Otpustiti sklopnu polugu i zapor sklopne poluge.
Alat za rezanje viSe se ne pomice.

0458-284-9521-A
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> Ukoliko se rezni alat i dalje pokrece: izvaditi akumulator
potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
Motorna kosa je defektna.

11.2 Provjeriti akumulator

> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

> Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/zmirkaju:
ne upotrebljavati akumulator i potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
U akumulatoru postoji smetnja/kvar.

12 Raditi s motornom kosom

12.1 Drzati i voditi motornu kosu

0000-GXX-4482-A0

» Motornu kosu s jednom rukom na rucki za posluzivanje
fiksirati tako, da palac obuhvacéa ru¢ku za posluzivanje.

» Motornu kosu s drugom rukom na kruznoj rucki fiksirati
tako, da palac obuhvaca kruznu ruc¢ku.

12.2 Kosnja

Razmak reznog alata od tla odreduje visinu rezanja.

1
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0000-GXX-4483-A0

» Polagano i kontrolirano i¢i naprijed.

» Ukoliko se radi s drzacem razmaka (1, pribor): u
potpunosti otklopiti drza¢ razmaka (1, pribor).

12.3 Naknadno podesiti niti za koSnju
» Rotiraju¢om glavom kose kratko dodirnuti tlo.
Naknadno se podeSava otprilike 30 mm.

Noz za duzinsko razmjerivanje u Stitniku automatski
razmjeruje niti za koSnju na ispravnu duljinu.

Ako su niti za koSnju kraée od 25 mm, ne mogu se
automatski naknadno podesiti.

v

Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.
Pritisnuti dugme na glavi kose i drzati ga pritisnutim.
> Nit za koSnju izvlagiti van ru¢no.

Ako se niti za ko$nju viSe ne mogu izvuéi: zamijeniti niti za
ko$nju.
Tijelo svitka je prazno.

v

v

13 Nakon rada

13.1 Nakon rada

» |sklopiti motornu kosu, polugu za zaklju¢avanje postaviti u
poziciju § i izvaditi bateriju.

16

13 Nakon rada

» Ukoliko je motorna kosa mokra: pustiti motornu kosu da se
osusi.

> Ukoliko je akumulator mokar: akumulator pustiti da se
osusi.

> Odistiti motornu kosu.

> Odistiti Stitnik.

» Ocistiti rezni alat.

» Cistiti akumulator.

14 Transport

14.1 Transportiranje motorne kose

> Iskljugiti motornu kosu, razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u
polozaj & i izvaditi akumulator.

» Motornu kosu jednom rukom na dr8ku nositi tako da rezni
alat pokazuje prema natrag i da je motorna kosa
uravnotezena.

> Ako se motorna kosa transportira u vozilu: osigurati
motornu kosu tako da se ne moze prevrnuti ni micati.

14.2 Transportirati akumulator

> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.

> Osigurati, da se akumulator nalazi u sigurnosno
ispravnom stanju.

» Akumulator zapakirati tako, da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Pakovanije je elektric¢ki nevodljivo.
— Akumulator se u pakovanju ne moze pomicati/pokretati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za robe, opasne u
transportu. Akumulator je stupnjevan kao UN 3480 (litij-
ionske baterije) i provjeren/ispitan prema UN-ovom
priruniku Provjere/ispitivanja i kriteriji dio Ill,

pododlomak 38.3.

Transportni propisi su pod www.stihl.com/safety-data-
sheets navedeni.
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15 Pohranjivanje/skladistenje

15 Pohranjivanje/skladistenje

15.1 Pohraniti/skladistiti motornu kosu

» |sklopiti motornu kosu, polugu za zaklju¢avanje postaviti u
poziciju § i izvaditi bateriju.

» Motornu kosu pohraniti tako, da budu ispunjeni sljedeci
uvjeti:
— Motorna kosa je izvan dosega djece.
— Motorna kosa je Cista i suha.

» Ako se motorna kosa ne koristi duze od 3 mjeseca,
uklonite glavu rezaca.

15.2 Pohraniti/skladistiti akumulator
STIHL preporucuje, akumulator skladistiti u stanju
napunjenosti izmedu 40 % i 60 % (2 zeleno svijetleCe
LED diode).
» Akumulator pohraniti tako, da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Akumulator je izvan dosega djece.
— Akumulator je Cist i suh.
— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.
— Akumulator je odvojen od motorne kose i uredaja za
punjenje.
— Akumulator se nalazi u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

— Akumulator je u temperaturnom podrucju izmedu 10 °C
i +50 °C.

16 Cistiti

16.1 Ocistiti motornu kosu

» |sklopiti motornu kosu, polugu za zaklju¢avanje postaviti u
poziciju § i izvaditi bateriju.

» Motornu kosu distiti s vlaznom krpom.

» Odstraniti strana tijela iz akumulatorske komorice i
akumulatorsku komoricu odistiti s vlaznom krpom.

0458-284-9521-A
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> Elektricne kontakte u akumulatorskoj komorici Cistiti s
kistom ili mekom cetkom.

16.2 Og¢istiti Stitnik i rezni alat

> |sklopiti motornu kosu, polugu za zaklju¢avanje postaviti u
poziciju § i izvaditi bateriju.

» Stitnik i rezni alat gistiti s vlaznom krpom ili mekom
Cetkom.

16.3 Cistiti akumulator

» Akumulator gistiti s vlaznom krpom.
17 Odrzavati i popravljati

17.1 Odrzavati i popravljati motornu kosu
Posluzitelj ne moze sam odrzavati i popravljati motornu
kosu.

> Ukoliko se motorna kosa mora odrzavati ili je defektna ili
oStecena: potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

17.2 Odrzavati i popravijati akumulator
Akumulator se ne mora odrzavati i ne moze se popravljati.

» Ukoliko je akumulator defektan ili je oSteéen: zamijeniti
akumulator.

17
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18 Odkloniti smetnje/kvarove

18.1 Odstraniti kvarove na motornoj kosi ili akumulatoru

18 Odkloniti smetnje/kvarove

Kvar LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Motorna kosa ne 1 LED dioda Preniska je razina » Akumulator napuniti tako, kao $to je opisano u

pokrece se prilikom
ukljucivanja.

treperi zeleno.

napunjenosti akumulatora.

uputi za uporabu za uredaje za punjenje
STIHL AL 101, 300, 500.

1 LED dioda Akumulator je previSe > |zvaditi akumulator.
svijetli crveno. zagrijan ili je hladan. » Ostaviti akumulator da se ohladi ili zagrije.
3 LED diode U motornoj kosi postoji > |zvaditi akumulator.

trepere crveno.

smetnja.

Odistiti elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnuti akumulator.
Ukljugiti motornu kosu.

Ako 3 LED diode i nadalje trepere crveno: ne
upotrebljavati motornu kosu i potraziti pomo¢
strucnog trgovca tvrtke STIHL.

3 LED diode

svijetle crveno.

Motorna kosa previse je
zagrijana.

Izvaditi akumulator.
Pustiti motornu kosu da se ohladi.

4 LED diode

trepere crveno.

U akumulatoru postoji
smetnja.

Izvaditi akumulator i iznova ga umetnuti.
Ukljugiti motornu kosu.

Ako 4 LED diode i nadalje trepere crveno: ne
upotrebljavati akumulator i potraziti pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Izmedu motorne kose i
akumulatora prekinut je
elektricni spoj.

Izvaditi akumulator.

Ocistiti elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnuti akumulator.

Motorna kosa ili
akumulator su vlazni.

Osusiti motornu kosu ili akumulator.

Motorna kosa
iskljuCuje se tijekom
rada.

3 LED diode

svijetle crveno.

Motorna kosa previse je
zagrijana.

Izvaditi akumulator.
Pustiti motornu kosu da se ohladi.

18
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18 Odkloniti smetnje/kvarove hrvatski

Kvar LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Postoji elektricna > |zvaditi akumulator i iznova ga umetnuti.
smetnja/kvar. » Ukljugiti motornu kosu.
Vrijeme rada/pogona Akumulator nije u » Akumulator napuniti u potpunosti, kao sto je
motorne kose je potpunosti napunjen. opisano u uputi za uporabu za uredaje za punjenje
prekratko. STIHL AL 101, 300, 500.

Prekoracen je radni vijek |> Zamijeniti akumulator.
akumulatora.

0458-284-9521-A 19
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19 Tehnicki podaci

19.1 Motorna kosa STIHL FSA 65, FSA 85

FSA 65:
— Dopusteni akumulatori:

— STIHL AP
— STIHL AR
— Tezina bez akumulatora, reznog alata i Stitnika: 2,7 kg

— Duljina bez reznog alata: 1530 mm

FSA 85:
— Dopusteni akumulatori:

— STIHL AP
- STIHL AR
— Tezina bez akumulatora, reznog alata i Stitnika: 2,8 kg

— Duljina bez reznog alata: 1650 mm

Vrijeme rada navedeno je pod www.stihl.com/battery-life.

19.2 Akumulator STIHL AP

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s podacima snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s podacima snage
— Tezina u kg: vidi ploCicu s podacima snage

— Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje za uporabu
i pohranjivanje/skladistenje: - 10 °C do + 50 °C

19.3 Vrijednosti buke i vibracija

K-vrijednost razine zvuénog tlaka iznosi 2 dB(A). K-
vrijednost razine zvuéne snage iznosi 2 dB(A). K-vrijednost
za vibracijske vrijednosti iznosi 2 m/s?.
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19 Tehnicki podaci

FSA 65:
STIHL preporucuje noSenje Stitnika za zastitu sluha.

- Razina zvucnog tlaka L, izmjerena prema EN 50636-2-
91: 75 dB(A)

— Razina zvu¢ne snage L, 5 izmjerena prema EN 50636-2-
91: 89 dB(A)

— Vrijednost vibracija ay, izmjerena prema EN 50636-2-91

— rucka za rukovanje: 1,1 m/s?
- lijeva zahvatna ru¢ka: 1,3 m/s?

FSA 85:
STIHL preporucuje noSenje $titnika za zastitu sluha.

- Razina zvucnog tlaka L, izmjerena prema EN 50636-2-
91: 77 dB(A)

— Razina zvu¢ne snage L, 5 izmjerena prema EN 50636-2-
91: 92 dB(A)

— Vrijednost vibracije ay, izmjerena prema EN 50636-2-91

— rucka za rukovanje: 0,8 m/s?
— lijeva zahvatna rucka: 1,4 m/s?

Navedene vrijednosti vibracija mjerene su prema
normiranom ispitnom postupku i mogu se iskoristiti za
usporedbu elektriénih uredaja. Vrijednosti vibracija koje
stvarno nastaju mogu odstupati od navedenih vrijednosti,
ovisno o vrsti primjene. Navedene vrijednosti vibracija mogu
biti upotrebljene za prvu procjenu vibracijskog opterecenja.
Stvarna vrijednost vibracijskog optereéenja mora biti
procijenjena. Pri tome se takoder mogu uzeti u obzir
vremena u kojima je elektri¢ni uredaj isklopljen i ona u
kojima je pak uklopljen, ali radi bez opterecenja.

Podaci za ispunjenje Direktive za poslodavce glede vibracija
2002/44/EZ navedeni su pod www.stihl.com/vib.

19.4 REACH

REACH oznac¢ava EG-odredbu/propis za registriranje,
procjenjivanje i dozvolu/dopustenje primjene kemikalija.

0458-284-9521-A



20 Kombinacije reznih alata i stitnika

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su pod
www.stihl.com/reach navedene.

20 Kombinacije reznih alata i Stitnika

20.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85

Sljedece glave kosa smiju se dogradivati zajedno sa
Stitnikom za glave kosa:

— Glava kose AutoCut 4-2 s niti za ko$nju "okruglom, tihom'
s promjerom od 2,0 mm

21 PriCuvni dijelovi i pribor

21.1 Pri€uvni dijelovi i pribor

ST/IHL Ovisimboli oznacavaju originalne pricuvne
&l dijelove tvrtke STIHL i originalni pribor tvrtke
° STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih pri€uvnih dijelova
tvrtke STIHL i originalnog pribora tvrtke STIHL.

Originalni pri¢uvni dijelovi tvrtke STIHL i originalan pribor

tvrtke STIHL dobivaju se kod struénog trgovca tvrtke STIHL.

22 Zbrinjavanje

221 Zbrinuti akumulator i motornu kosu
Obavijesti glede zbrinjavanja moze se dobiti kod struénog
trgovca tvrtke STIHL.

» Motornu kosu, §titnik, rezni alat, akumulator, uredaj za
punjenje, pribor i pakovanje zbrinuti u skladu s propisima
i na ekoloski nacin.

0458-284-9521-A
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23 EU-izjava o sukladnosti

23.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod punom vlastitom odgovorno$c¢u, da
— vrsta gradnje: motorna kosa s akumulatorom
— tvornicka oznaka: STIHL

- Tip: FSA 65, FSA 85

— Serijska identifikacija: 4852

odgovara doti¢nim odredbama smjernica 2011/65/EU,
2006/42/EG, 2014/30/EU i 2000/14/EG i da je razvijana i
izradena u skladu s u datom slu¢aju vaze¢om verzijom uz
datum proizvodnje, prema sljedeé¢im normama: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 i EN 1ISO 12100 uzevsi u obzir
normu EN 50636-2-91.

Radi odredivanja mjerene i garantirane razine zvu¢ne snage
postupano je prema smjernici 2000/14/EG,
privitak/dodatak VIII.

Sudioni¢ka imenovana sluzba: TUV Rheinland Product
Safety GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Kéln, Njemacka

FSA 65
— Mjerena razina zvuc€ne snage: 89 dB(A)

— Garantirana razina zvuéne snage: 91 dB(A)

FSA 85

— Mjerena razina zvu¢ne snage: 92 dB(A)

— Garantirana razina zvucne snage: 94 dB(A)

Tehni¢ka dokumentacija (dokazni materijal) pohranjena je u

odjelu za registraciju proizvoda (Produktzulassung tvrtke
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
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Godina gradnje, zemlja proizvodnje i broj stroja navedeni su
na motornoj kosi.

Waiblingen, 01.03.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

u.z.

ﬁamé /gff’w J

Thomas Elsner, rukovoditelj za upravljanje proizvodima i
uslugama

24 Adrese

24.1 STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

24.2 STIHL - Prodajna drustva

NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralte 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Moénchaltorf
Telefon: +41 44 9493030
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24 Adrese

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

24.3 STIHL - Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bis¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.

Sjediste:

AmrusSeva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Telefaks: +90 216 394 00 44
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1 Uvod

1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

teSi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolo¢nosti STIHL.
Nase vyrobky vyvijame a vyrabame v $pi¢kovej kvalite podia
poziadaviek nasich zdkaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivostou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku
podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.

» Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte nasledujuce
dokumenty, porozumejte im a uschovajte ich:

Navod na obsluhu a obal pouzitého kosiaceho nastroja

Navod na obsluhu pouzitého nosného systému

— Navod na obsluhu akumulatora STIHL AR

Navod na obsluhu ,Tasky na opasok AP s privodnym
kablom*

Bezpecénostné pokyny pre akumulator STIHL AP

0458-284-9521-A



3 Prehiad slovensky

— Navod na obsluhu nabija¢iek STIHL AL 101, 300, 500

— Bezpecnostné informacie pre akumulatory STIHL a
produkty so zabudovanym akumulatorom:
www.stihl.com/safety-data-sheets

3 Prehiad

3.1 Vyzina¢ a akumulator

2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A VAROVANIE
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest' k tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit'.

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest' k vecnym Skodam.

» Uvedené opatrenia mdézu vecnym Skodam zabranit’.

2.3 Symboly v texte

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode
==\ na obsluhu.

0000-GXX-4475-A0

1 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

2 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorove;j
Sachte.

3 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat’ sluzi na obsluhu, vedenie a nosenie
vyzinaca.

4 Spinacia pac¢ka
Spinacia packa zapina a vypina vyzinac.
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5 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy odblokuje spinaciu packu.
6 Aretadna packa
Areta¢na packa spolu s poistkou spinacej packy
odblokuje spinaciu packu.
7 Hviezdicova utahovacia matica

Hviezdicova utahovacia matica upina kruhovu rukovat’
na nasade.

8 Kruhova rukovat
Kruhova rukovat’ sluzi na drzanie a vedenie vyzinaca.

9 Nasada
Néasada spaja vSetky konstrukéné diely.

10 LED diédy
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

11 Tladidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

12 Akumulator
Akumulator zasobuje vyzinac¢ energiou.

# Vykonovy S§titok s €islom stroja

3.2 Kosiace nastroje

0000-GXX-1483-A0

26

3 Prehiad

1 Chranic ;
Chrani¢ chrani pouzivatela pred vymrstenymi predmetmi
a kontaktom s kosiacim nastrojom.

2 Skracovaci néz
Skracovaci n6z skracuje kosiace vlasce poc¢as prace na
spravnu dlzku.

3 Kosiaca hlava
Kosiaca hlava drzi kosiace vlasce.

4 Kosiace vlasce
Kosiace vlasce rezu travu.

3.3 Symboly
Symboly sa mdzu nachadzat' na vyzinadi, chranici a
akumulatore a znamenaju nasledovné:

J

Areta¢na packa odblokuje v tejto polohe spinaciu
packu.

Aretacna packa zablokuje v tejto polohe spinaciu
packu.

154
L9

max @ XXX Tento symbol udava maximalny priemer
kosiaceho nastroja v milimetroch.

~D

Lwa

1 LED svieti na ¢erveno. Akumulator je prilis
teply alebo prili§ studeny.

4 LED diody blikaju na ¢erveno. V akumulatore
je porucha.

Tento symbol udava smer ota€ania kosiaceho
nastroja.

Tento symbol udava menovity pocet otacok
kosiaceho nastroja.

Garantovana hladina akustického vykonu podia
smernice 2000/14/ES v dB(A), aby sa dali
porovnat’ emisie hluku vyrobkov.
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4 Bezpecnostné upozornenia

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla $pecifikdcie vyrobcu batérii.
Obsah energie, ktory je k dispozicii pri pouziti, je
nizsi.

ﬁ Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

4 Bezpecnostné upozornenia

4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na vyzinaci a akumulatore znamenaju
nasledovné:

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a ich
opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu
a uschovaijte ho.

Noste ochranné okuliare.

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny k
vymr§tenym predmetom a ich opatrenia.

/2

Akumulator vyberte pocas prestavok v praci,
prepravy, uskladnenia, udrzby alebo opravy.

‘ ~— 15m (50ft) Dodrziavajte bezpecnostny odstup.

0458-284-9521-A
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Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohriom.

Akumulator neponarajte do kvapalin.

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah akumulatora.

4.2 Pouzitie v sulade s ur¢enim
Vyzina€ STIHL FSA 65 alebo FSA 85 sluzi na kosenie travy.

Vyzina¢ sa nesmie pouzivat’, ked prsi.

Tieto vyzinaCe su zasobované energiou z akumulatora
STIHL AP alebo akumulatora STIHL AR.

A VAROVANIE

m Akumulatory, ktoré neboli spolo¢nostou STIHL schvalené

pre vyzina¢, mézu vyvolat' poziar a vybuch. M6ze déjst’ k

tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a vecnym

Skodam.

» Vyzina¢ prevadzkujte s akumulatorom STIHL AP alebo
akumulatorom STIHL AR.

m Ak sa vyzinaC alebo akumulator nepouzivaju v sulade s
uréenim, moze doéjst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
osb6b a vecnym Skodam.

» Vyzinac pouzivajte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu.

» Akumulator pouzivajte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
akumulatora STIHL AR.
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4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

® Pouzivatelia bez pouc¢enia nevedia rozpoznat' a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajuce z vyzinaca a akumulatora.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osob.

» Navod na obsluhu si precitajte, porozumeijte
mu a uschovajte ho.

> Ak sa vyzina¢ alebo akumulator odovzdavaju dalSej
osobe: Odovzdajte su€asne navod na obsluhu.

» Uistite sa, ze pouzivatel spifia nasledujtce poziadavky:

- Pouzivatel je oddychnuty.

- Pouzivatel je telesne, zmyslovo a dusevne schopny
obsluhovat vyzina¢ alebo akumulator a pracovat' s
nimi. Ak je pouzivatel telesne, zmyslovo alebo
dudevne len obmedzene schopny na tuto pracu, smie
pracovat len pod dozorom alebo podia pokynov
zodpovednej osoby.

— Pouzivatel dokaze rozpoznat' a odhadnut
nebezpecéenstva vyplyvajuce z vyzinaca a
akumulatora.

- Pouzivatel je pInolety alebo pouzivatel absolvuje
praktické vyu€ovanie pod dozorom podla ndrodnych
predpisov.

- Pouzivatel bol pougeny $pecializovanym predajcom
STIHL alebo odborne znalou osobou, skér ako zacal
prvykrat pracovat' s vyzinacom.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
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4.4 Odev a vybavenie

A VAROVANIE

® Pocas prace sa mdzu vymrstovat predmety vysokou
rychlostou. Mdze déjst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste tesne priliehajuce ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su testované
podia normy EN 166 alebo podia narodnych
predpisov a s prislusnym oznacenim su
dostupné v predaiji.

» Pouzivajte ochranu tvare.
> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

® Pocas prace sa moze virit' prach. Vdychnuty prach méze
poskodit’ zdravie a vyvolat alergické reakcie.
» Noste ochrannu protiprachovi masku.

= Nevhodny odev sa mbze zachytit na dreve, krovi a vo
vyzinali. M6ze déjst’ k tazkému zraneniu pouzivatelov
bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajlci odev.

» Saly a $perky odloZte.

m Pogas prace sa moze pouzivatel dostat do kontaktu s
rotujicim kosiacim nastrojom. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu pouzivatela.

» Noste obuv z odolného materialu.

> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

® Podas ¢istenia alebo tdrzby sa méze pouzivatel dostat do
kontaktu s kosiacim nastrojom alebo skracovacim nozom.
Méze dojst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste pracovné rukavice z odolného materialu.

= Ak nosi pouzivatel nevhodn( obuv, méze sa posmyknut'.
Mb&ze déjst’ k zraneniu pouzivatela.

> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou podrazkou.
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4 Bezpecnostné upozornenia

45 Pracovna oblast’ a okolie

4.5.1 Pracovna oblast’ a okolie

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a

odhadnut nebezpecéenstva vyplyvajlice z vyzinaca a
vymrs§tovanych predmetov. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osdOb, deti a zvierat a mézu
vzniknut’ vecné Skody.
’F"/f\‘ » NezucCastnené osoby, deti a zvierata sa
) musia zdrziavat' vo vzdialenosti najmene;j
15 m okolo pracovnej oblasti.

» Dodrziavajte vzdialenost 15 m od predmetov.
> Nenechavaijte vyzinac bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s vyzinacom.

m Elektrické konstrukéné diely vyzinaCa mbzu vytvarat
iskry. Iskry m6zu vo velmi horlavom prostredi alebo
vybusnom prostredi vyvolat’ poziar a vybuch. M6ze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu osdb a vecnym
Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom a vybugnom prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a
odhadnut nebezpecenstva vyplyvajuce z akumulatora.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu nezucastnenych osdb,
deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osob, deti a zvierat.

» Nenechavajte akumulator bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s akumulatorom.

®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, méze zacat’ horiet’ alebo explodovat. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.
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» Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohfiom.

» Akumulator nehadzte do ohna.

» Akumulator pouzivajte a skladujte v
teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a + 50 °C.

» Akumulator neponarajte do kvapalin.

» Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych predmetov.
» Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
» Akumulator nevystavujte mikrovinam.

» Akumulator chrafite pred chemikaliami a solami.

4.6 Bezpecny stav

4.6.1 Vyzinad

Vyzina¢ je v bezpe€nom stave, ak su splnené nasledujuce
podmienky:

— Vyzinac€ je neposkodeny.

— Vyzinag je Cisty.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vykonané
zmeny.

— Je zabudovana kombinacia z kosiaceho nastroja a
chrania uvedena v tomto navode na obsluhu.

— Kosiaci nastroj a chrani¢ su sprdvne namontované.

— Je namontované len originalne prislusenstvo STIHL
uréené pre tento vyzinac.

— Prisludenstvo je namontované spravne.
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A VAROVANIE

m V stave nevyhovujicom bezpecnosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osdb.
> Pracujte s nepoSkodenym vyzinaom.
> Ak je vyzina¢ znecisteny: Vycistite vyzinac.
> Nevykonavajte zmeny na vyzinaci. Vynimka: Montaz

kombinacie kosiaceho nastroja a chrani¢a uvedenej v
tomto navode na obsluhu.

> Ak ovladacie prvky nie su funkéné: Nepracujte s
vyzinacom.

» Nemontujte kosiace nastroje z kovu.

» Namontujte len originalne prisluSenstvo STIHL uréené
pre tento vyzinac.

» Kosiaci nastroj a chrani¢ namontujte tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uvedené v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
prisluSenstva.

> Do otvorov vyzinaca nestrkajte predmety.
» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.2 Chrani¢

Chranic je v bezpe¢nom stave, ak su splnené nasledujuce
podmienky:

— Chranic¢ je neposkodeny.

— Skracovaci néz je namontovany spravne.
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4 Bezpecnostné upozornenia

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpe€nosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Mbéze déjst’ k tazkému
zraneniu pouzivatela.
> Pracujte s neposkodenym chrani¢om.

> Pracujte so spravne namontovanym skracovacim
nozom.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.

4.6.3 Kosiaca hlava

Kosiaca hlava je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Kosiaca hlava je neposSkodena.
— Kosiaca hlava nie je blokovana.

— Kosiace vlasce su namontované spravne.

A VAROVANIE

m Diely kosiacej hlavy alebo kosiacich vlascov, ktoré nie su
v bezpe¢nom stave, sa mézu uvolnit’ a vymrstit. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu osob.
> Pracujte s neposkodenou kosiacou hlavou.

» Kosiace vlasce nenahradzajte predmetmi z kovu.
» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.4 Akumulator

Akumulator je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Akumulator je nepoSkodeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na hom vykonané zmeny.
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4 Bezpecnostné upozornenia

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpecénosti uz neméze
akumulator bezpecne fungovat. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu osbb.

> Pracujte s neposkodenym a funkénym akumulatorom.
> Nenabijajte poSkodeny alebo pokazeny akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny alebo mokry: Akumulator
vycistite a nechajte vyschnut.

» Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

> Do otvorov akumulétora nestrkajte predmety.

v

Elektrické kontakty akumulatora nespajajte s kovovymi
predmetmi ani ich neskratujte.

> Akumulator neotvarajte.

® Z poskodeného akumulatora moze vytekat’ kvapalina. Ak
sa kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou alebo
oCami, mbze dojst’ k ich podrazdeniu.
> Vyhybajte sa kontaktu s kvapalinou.

» Ak sa vyskytne kontakt s pokozkou: Zasiahnuté miesta
pokozky umyte dostatoénym mnozstvom vody a
mydlom.

> Ak sa vyskytne kontakt s o¢ami: OCi minimalne 15 minut
vyplachujte dostatoénym mnozstvom vody a vyhladajte
lekara.

m Poskodeny alebo pokazeny akumulator mbéze nezvyc€ajne
zapachat, dymit’ alebo horiet. M6ze ddjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osdb a vecnym Skodam.

» Ak akumulator nezvy€ajne zapacha alebo dymi:
Akumulator nepouzivajte a udrzujte v bezpecnej
vzdialenosti od horlavych latok.

» Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator uhasit’
hasiacim pristrojom alebo vodou.
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47 Praca

A VAROVANIE

® Pouzivatel v uréitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa mdZe potknut,
spadnut’ a tazko sa zranit.
> Pracujte pokojne a premyslene.
» Ak sU svetelné podmienky a viditeinost’ zlé: Nepracujte
s vyzinacom.
> Vyzina¢ obsluhujte sami.
» Kosiaci nastroj vedte tesne nad zemou.
» Davaijte pozor na prekazky.
> Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.
» Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si prestavku.
® Rotujuci kosiaci nastroj moze porezat pouzivatela. Mdze
dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
» Nedotykajte sa rotujuceho kosiaceho nastroja.
> Ak je kosiaci nastroj blokovany nejakym predmetom:
Vypnite vyzina¢ a vyberte akumulator. Az potom
odstrante predmet.
® Ak sa vyzina€ pocCas prace sprava inak alebo nezvycajne,
mdze byt v stave nevyhovujucom bezpecnosti. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.
» Ukongite pracu, vyberte akumulator a vyhiadaijte
Specializovaného predajcu STIHL.
m Pocas prace mozu vzniknut' vibracie spésobené
vyzinacom.
> Noste rukavice.
> Robte si pracovné prestavky.

» Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrvenia: Vyhiadaijte
lekara.
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m Ak pocCas prace narazi kosiaci nastroj na cudzi predmet,
mdbze dojst’ k vymrsteniu predmetu alebo jeho Casti
vysokou rychlostou. Mdze dojst’ k zraneniu osbb a
vecnym Skodam.

» Odstrante z pracovnej oblasti vSetky cudzie predmety.

m Ked sa spinacia packa pusti, kosiaci nastroj rotuje este
kratky ¢as dalej. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu oséb.
» Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane otacat.

48 Preprava
4.8.1 Vyzina¢

A VAROVANIE

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu alebo pohybu

vyzina¢a. M6ze dojst’ k zraneniu osGb a vecnym Skodam.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

» Vyzina¢ zaistite pomocou upinacich popruhov,
remenov alebo sietky tak, aby sa nemohol prevratit’ ani
pohybovat'.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny ur€itym vplyvom
prostredia, m6ze sa poskodit a mézu vzniknut vecné
Skody.

» Poskodeny akumulator neprepravuijte.

» Akumulator prepravujte v elektricky nevodivom obale.
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m Pocas prepravy sa mOze akumulator prevratit’ alebo sa
pohybovat. Méze dbjst k zraneniu oséb a vecnym
Skodam.

» Akumulator zabalte do obalu tak, aby sa nemohol
pohybovat'.

» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

49 Skladovanie
491 Vyzinad

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z vyzinaca. Méze déjst’ k tazkému zraneniu
deti.

» Aretac¢nu packu posuiite do polohy & .

> Vyberte akumulator.

» Vyzina¢ uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od deti.

m Elektrické kontakty na vyzinaci a kovové konsStrukéné
diely mézu v désledku vihkosti skorodovat’. Vyzinac sa
mobze poskodit'.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

> Vyzina€ skladujte na Cistom a suchom mieste.
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5 Priprava motorovej kosacky na pouzitie

4.9.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z akumulatora. M6ze dbjst’ k tazkému
zraneniu deti.
» Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

® Akumulator nie je chraneny proti v§etkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny ur€itym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit’.
> Akumulator skladujte na Cistom a suchom mieste.

» Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.
» Akumulator ulozte oddelene od vyzina€a a nabijacky.
» Akumulator skladujte v elektricky nevodivom obale.

> Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu medzi-10 °C
a +50 °C.

4.10 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy viozeny
akumulator, méze sa vyzina¢ neumyselne zapnut. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pruidom vody alebo
ostré predmety mézu poskodit’ vyzinag, chrani¢, kosiaci
nastroj a akumulator. Ak sa vyzinac, chranic, kosiaci
nastroj alebo akumulator nevycistia spravne, nemusia
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konStrukéné diely uz spravne fungovat’ a bezpe€nostné

zariadenia m6zu byt vyradené z prevadzky. M6ze dojst’ k

tazkému zraneniu osbb.

» Vyzinag, chrani¢, kosiaci nastroj a akumulator Cistite
tak, ako je to uvedené v tomto navode na obsluhu.

m Ak sa na vyzinadi, chranici, kosiacom nastroji alebo
akumulatore nevykona spravne udrzba alebo oprava,
nemusia konstrukéné diely uz spravne fungovat' a
bezpecnostné zariadenia mézu byt vyradené z
prevadzky. M6ze dojst k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb.

» Udrzbu alebo opravu vyzinaca, chranica, kosiaceho
nastroja a akumulatora nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu alebo opravu vyzinaca,
chrélniéa, kosiaceho nastroja alebo akumulatora:
Vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.

» Udrzbu kosiaceho nastroja vykonavaijte tak, ako je to
popisané v navode na obsluhu pouzitého kosiaceho
nastroja alebo na jeho obale.

5 Priprava motorovej kosacky na
pouzitie

5.1 Priprava vyzina¢a na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’' nasledujuce
kroky:

» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné diely
nachadzali v bezpe¢nom stave:

- Vyzinac, (1 4.6.1.
— Chrani¢, 1 4.6.2.
- Kosiaca hlava, 1 4.6.3.
— Akumulator, 3 4.6.4.
> Skontrolujte akumulator, d 11.2.

» Akumulator uplne nabite, ako je to popisané v navode na
obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300, 500.

» Vyzinac vycistite, d 16.1.
» Namontujte chrani¢, 3 7.1.
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» Namontujte kosiacu hlavu, EJ 7.2.1.
» Nastavte kruhovu rukovat, 1 8.1.

» Skontrolujte ovladacie prvky, L4 11.1.

» Ak pocas kontroly ovladacich prvkov blikaju 3 LED
diody na akumulatore na ¢erveno: Akumulator vyberte a
vyhiadajte $pecializovaného predajcu STIHL.

Vo vyzinaci je porucha.
> Ak nie je mozné vykonat' tieto kroky: Vyzina¢ nepouzivajte
a vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.

6 Nabitie akumulatora a LED diody

6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr. od teploty
akumulatora alebo od teploty prostredia. Skuto¢na doba
nabijania sa mdze lisit' od uvedenej doby nabijania. Doba
nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.

» Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v navode na
obsluhu pre nabijacku STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Zobrazenie stavu nabitia
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» Stlacte tlacidlo (1).
LED diédy svietia asi 5 sekund na zeleno a zobrazuju stav
nabitia.

» Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumulator.
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6 Nabitie akumulatora a LED didédy

6.3 LED diédy na akumulatore

LED di6édy mbzu zobrazovat stav nabitia akumulatora alebo
poruchy. LED diédy mbzu svietit’ alebo blikat’ na zeleno
alebo na cerveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno, zobrazuje sa
stav nabitia.

» Ak LED diody svietia alebo blikaju na ¢erveno: Odstrarite
poruchy, 3 18.
Vo vyzinaci alebo akumulatore je porucha.

7 Zmontovanie motorovej kosacky

7.1 Montaz chrania
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

0000-GXX-1486-A1

Skracovaci n6z (1) je uz zabudovany v chranici (2) a nesmie
sa demontovat'.

> Nasunte chrani¢ (2) az na doraz do vedeni na telese.
Chrani¢ (2) licuje s telesom.

» Skrutky (3) zaskrutkujte a dotiahnite.
Chrani¢ sa nesmie znova demontovat.
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8 Nastavenie motorovej kosacky pre pouzivatela slovensky

7.2 Kosiaca hlava AutoCut C 4-2 8 Nastavenie motorovej kosacky pre

7.2.1 MontaZ kosiacej hlavy pouzivatela
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator. 8.1 Vyrovnanie a nastavenie kruhovej rukoviti

Kruhova rukovét sa da nastavit' v rozli¢nych polohach v

zavislosti od spdsobu pouzitia a telesnej vysky pouzivatela.

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posurite do polohy § a
vytiahnite akumulator.

0000-GXX-4476-A0

» Nasadte kosiacu hlavu (1) na hriadel (2).

» Otacajte teleso cievky (4) dovtedy, kym nebude Sipka na
telese cievky (4) ukazovat na Sipku na kosiacej hlave (1).

» Nasadte uzaver (3) na teleso cievky (4) a rukou pevne

0000-GXX-4478-A0

dotiahnite v smere hodinovych ruciciek. » Uvolinite hviezdicovt utahovaciu maticu (1).

7.2.2 Demontaz kosiacej hlavy > Kruhovu rukovat (2) presunte do pozadovanej polohy tak,
aby bola vzdialenost' a maximalne 30 cm.

> Vypnite vyzinac a vyberte akumulator. » Hviezdicovu ut'ahovaciu maticu (1) pevne pritiahnite.

0000-GXX-4477-A0

» Pevne pridrzte kosiacu hlavu (2) a uzaver (1) otacajte
dovtedy proti smeru hodinovych ruiciek, kym sa uzaver
(1) nebude dat’ odobrat’.

> Odoberte uzaver (1) a kosiacu hlavu (2).
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9 Viozenie a vybratie akumulatora

9.1 VlozZenie akumulatora

0000-GXX-2991-A0

9 Vlozenie a vybratie akumulatora

10 Zapnutie a vypnutie motorovej
kosacky

10.1 Zapnutie vyzinaca

> Vyzinac€ pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat
tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovat.

» Vyzina¢ pridrzte druhou rukou za kruhovu rukovat'’ tak,
aby palec zvieral kruhovu rukovat'.

» Akumulator (1) zatlacte do akumulatorovej Sachty (2) az
na doraz.
Akumulator (1) sa zaaretuje kliknutim.

9.2 Vybratie akumulatora
» Vyzina€ postavte na rovnu plochu.

» Jednu ruku podrzte pred akumulatorovou $achtou tak, aby
akumulator (2) nemohol spadnut.

0000-GXX-4479-A0

0000-GXX-4481-A0

» Stlacte obe blokovacie packy (1).
Akumulator (2) je odblokovany a méze sa vybrat'.
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» Areta¢nu packu (1) posuiite palcom do polohy &'.

> Poistku spinacej packy (3) stlacte rukou a podrzte
stlacenu.

> Spinaciu packu (2) stlacte ukazovakom a drzte stlacenu.
Vyzinac¢ zrychluje a kosiaci nastroj sa otaca.

FSA 85

Cim viac je spinacia packa zatladena, tym rychlejsie sa
kosiaci nastroj otaca.

10.2 Vypnutie vyzinaCa
» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.
» Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane otacat.

> Ak sa kosiaci nastroj d'alej otaca: Akumulator vyberte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Vyzinac je chybny.

> Areta¢nu packu posunte do polohy §.
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11 Kontrola vyzinac¢a a akumulatora

11 Kontrola vyzinaa a akumulatora

11.1 Kontrola ovladacich prvkov

Poistka spinacej packy a spinacia packa

> Vyberte akumulator.

» Aretanu packu posurite do polohy §.

» Pokuste sa zatlacit spinaciu packu bez zatlacenia poistky
spinacej packy.

> Ak sa neda spinacia packa zatlacit: Vyzina¢ nepouzivajte
a vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.

Aretacna packa alebo poistka spinacej packy su chybné.

» Areta¢nu packu posurite do polohy ¢'.

» Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlacenu.

» Zatlacte spinaciu packu.

» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.

» Ak idu spinacia packa alebo poistka spinacej packy tazko
alebo sa nevracaju spéat’ do svojej vychodiskovej polohy:
VyzinaC nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného
predajcu STIHL.

Spinacia packa alebo poistka spinacej packy su chybné.

Zapnutie vyzinaca

> Vlozte akumulator.

» Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlacendu.

» Stlacte spinaciu packu a drzte ju stlacendu.
Kosiaci nastroj sa otaca.

> Ak blikaju 3 LED diody na akumulatore na Cerveno:
Akumulator vyberte a vyhladajte Specializovaného
predajcu STIHL.
Vo vyzinadi je porucha.

» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.
Kosiaci nastroj sa uz nepohybuje.

> Ak sa kosiaci nastroj dalej pohybuje: Akumulator vyberte
a vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Vyzinac je chybny.
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11.2 Kontrola akumulatora
» Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diédy svietia alebo blikaju.

» Ak LED diddy nesvietia ani neblikaju: Akumulator
nepouzivajte a vyhladajte $pecializovaného obchodnika
STIHL.

V akumulatore je porucha.

12 Praca s motorovou kosackou

12.1 Drzanie a vedenie vyzinaca

0000-GXX-4482-A0

> Vyzinac€ pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat
tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovat.

» Vyzinag pridrzte druhou rukou za kruhovu rukovat’ tak,
aby palec zvieral kruhovu rukovat'.

12.2 Kosenie

Vzdialenost' kosiaceho nastroja od zeme uréuje vysku
kosenia.
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0000-GXX-4483-A0

» Pohybujte vyzinaom rovnomerne sem a tam.
» Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

» Ak sa pracuje s diStanénym oblukom (1, prisluSenstvo):
Distan¢ny obluk (1, prisluSenstvo) Uplne vyklopte.

12.3 Nadstavenie kosiacich vlascov

» Vykonajte kratky naraz otacajucej sa kosiacej hlavy o
zem.
Nadstavi sa priblizne 30 mm dizky.

Skracovaci n6z v chraniéi skrati kosiace vlasce
automaticky na spravnu dlzku.

Ak su kosiace vlasce kratSie ako 25 mm, nie je mozné ich
automatické nadstavenie.

> Vypnite vyzina¢ a vyberte akumulator.

» Stlacte gombik na kosiacej hlave a podrzte ho stlaceny.
» Kosiaci vlasec ru€ne vytiahnite.

» Ak sa uz nedaju kosiace vlasce vytiahnut’: Kosiace vlasce
vymeifite.
Teleso cievky je prazdne.

13 Po ukonceni prace

13.1 Po ukonceni prace
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunite do polohy § a
vyberte akumulator.
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13 Po ukonceni prace

> Ak je vyzina€ mokry: Nechajte vyzina¢ vyschnut.

> Ak je akumulator mokry: Nechajte akumulator vyschnut.
> Vydcistite vyzinac.

» Vycistite chranic.

> Vycistite kosiaci nastroj.

> Vycistite akumulator.

14 Preprava

14.1 Preprava vyzinaCa
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunite do polohy § a
vyberte akumulator.

> Vyzinac noste jednou rukou za nasadu tak, aby kosiaci
nastroj ukazoval smerom dozadu a vyzina¢ bol vyvazeny.

> Ak sa vyzinac prepravuje vo vozidle: Vyzinac zaistite tak,
aby sa vyzina¢ nemohol prevratit’ ani pohybovat'.

14.2 Preprava akumulatora
> Vypnite motorovu kosacku a vyberte akumulator.
» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpe¢nom stave.
» Akumulator zabaite tak, aby boli splnené nasleduijtice
podmienky:
— Obal nie je elektricky vodivy.
— Akumulator sa v obale nesmie pohybovat'.
» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecéného tovaru. Akumulator je zatriedeny ako UN
3480 (litium-idnové batérie) a bol odskusany podia OSN
Prirucky testov a kritérii, ¢ast' lll, pododsek 38.3.

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.
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15 Skladovanie

15 Skladovanie

15.1 Skladovanie vyzina¢a
» Vypnite vyzina¢, aretaénu packu posunte do polohy & a
vyberte akumulator.

» Vyzina€ skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Vyzina€ je mimo dosahu deti.
— Vyzinac je Cisty a suchy.

» Ak sa bude vyzina¢ skladovat dihSie ako 3 mesiace:
Demontujte kosiacu hlavu.

15.2 Skladovanie akumulatora
STIHL odporuca skladovat akumulator v stave nabitia medzi
40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace LED diddy).
» Akumulator skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Akumulator je mimo dosahu deti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavretej miestnosti.
— Akumulator ulozte oddelene od vyzinaca a nabijacky.
— Akumulator nie je v elektricky vodivom obale.

— Akumulator je v teplotnom rozsahu medzi -10 °C a
+50 °C.

16 Cistenie

16.1 Cistenie vyZinata
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

» Vyzina¢ vycistite vlhkou handrou.

» Z akumulatorovej Sachty odstrante cudzie telesa a
akumulatorovu Sachtu vy istite vihkou handrou.

> Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte vycistite
Stetcom alebo makkou kefkou.
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16.2 Cistenie chrani¢a a kosiaceho nastroja
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posurite do polohy § a
vyberte akumulator.

» Chrani¢ a kosiaci nastroj vycistite vihkou handrou a
makkou kefou.

16.3 Cistenie akumulatora
» Akumulator vycistite vihkou handrou.

17 Udrzba a oprava

17.1 UdrZba a oprava motorovej kosacky

Pouzivatel neméze vykonavat’ Gdrzbu a opravu motorove;j

kosacky sam.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu motorovej kosacky alebo
ak je pokazena &i poskodenad, je potrebné: Vyhladajte
Specializovaného obchodnika STIHL.

17.2 Udrzba a oprava akumulatora
Na akumulatore sa nemusi vykonavat' udrzba a neda sa
opravit.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny: Akumulator
vymerite.
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18 Odstranovanie poruch

18.1 Odstranenie poruch vyzina€a alebo akumulatora

18 Odstranovanie poruch

Porucha LED diody na PriCina Néprava

akumulatore
Vyzina€ po zapnuti |1 LED blika na Stav nabitia akumulatora je > Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v
nenabehne. zeleno. prili§ nizky. navode na obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300,

500.

1 LED svieti na

Akumulator je prilis teply

> Vyberte akumulator.

cerveno. alebo prilis studeny. > Nechajte ho vychladnut’ alebo zohriat'.
3 LED diody Vo vyzinadi je porucha. > Vyberte akumulator.
blikaju na » Vydistite elektrické kontakty v akumulatorovej
cerveno. Sachte.
> Vlozte akumulator.
» Zapnite vyzinaC.
> Ak nadalej blikaju 3 LED diédy na €erveno: Vyzinac
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného
predajcu STIHL.
3 LED diody Vyzinac je prili$ teply. > Vyberte akumulator.
svietia na » Nechajte vyzina& vychladnut.
cerveno.
4 LED diddy V akumulatore je porucha. |> Vyberte akumulator a znova ho viozZte.
blikaju na > Zapnite vyzinag.
cerveno. > Ak nadalej blikaja 4 LED diédy na &erveno:
Akumulator nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.
vyzinacoma » Vydistite elektrické kontakty v akumulatorovej
akumulatorom je Sachte.
prerusene. > Vlozte akumulator.
Vyzina¢ alebo akumulator |> Vyzina€ alebo akumulator nechajte vyschnut.
su vlhkeé.
Vyzina€ sa v 3 LED diody Vyzinac je prili$ teply. > Vyberte akumulator.
prevadzke vypne. |svietia na » Nechajte vyzina¢ vychladnut.
cerveno.
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18 Odstrariovanie poruch slovensky

Porucha LED diody na Pri€ina Naprava
akumulatore

Vyskytla sa elektricka » Vyberte akumulator a znova ho vlozte.

porucha. » Zapnite vyzinad.
Doba prevadzky Akumulator nie je » Akumulator uplne nabite, ako je to popisané v
vyzinaca je prili§ kompletne nabity. navode na obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300,
kratka. 500.

Zivotnost’ akumulatora > Akumulator vymerite.

bola prekro€ena.
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19 Technické udaje

19.1 VyzZinace STIHL FSA 65, FSA 85

FSA 65
— Schvalené akumulatory:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Hmotnost’ bez akumulatora, kosiaceho nastroja a
chranica: 2,7 kg

— Dizka bez kosiaceho nastroja: 1530 mm

FSA 85
— Schvalené akumulatory:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Hmotnost’ bez akumulatora, kosiaceho nastroja a
chranica: 2,8 kg

- Dizka bez kosiaceho nastroja: 1650 mm

Doba chodu je uvedena na stranke www.stihl.com/battery-
life.

19.2 Akumulator STIHL AP
— Technoldgia akumulatora: litium-ionovy
— Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy §titok

Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy Stitok

Hmotnost’ v kg: pozri vykonovy Stitok

Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie: -10
°C az +50 °C
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19 Technické udaje

19.3 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pre hladiny akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pre hodnoty vibracii je 2 m/s2.

FSA 65
STIHL odporuc¢a nosit ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L,p merana podia EN 50636-2-
91: 75 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, merana podia EN 50636-
2-91: 89 dB(A)

— Hodnota vibréacii ay,, merana podia EN 50636-2-91

— Ovladacia rukovat: 1,1 m/s?
— Lava rukovat: 1,3 m/s?

FSA 85
STIHL odporuéa nosit ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L,p merana podia EN 50636-2-
91: 77 dB(A)

- Hladina akustického vykonu L, merana podia EN 50636-
2-91: 92 dB(A)

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 50636-2-91

— Ovladacia rukovat: 0,8 m/s?
— Lava rukovat: 1,4 m/s?

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia normovanej
skuSobnej metddy a je mozné ich pouzit na porovnanie
elektrickych zariadeni. Skuto€ne sa vyskytujuce hodnoty
vibracii mézu byt odliSné od uvedenych hodnbt v zavislosti
od spdsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa mézu
pouzit' na prvé odhadnutie vibraéného zat'azenia. Skutocné
vibrané zat'azenie sa musi odhadnut’. Pri tom sa mézu
zohladnit’ aj ¢asy, v ktorych je elektrické zariadenie vypnuté,
a Casy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zatazenia.

Informacie na splnenie smernice pre zamestnavatelov o
vibraciach 2002/44/ES su uvedené na stranke
www.stihl.com/vib.
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20 Kombinacia z kosiacich nastrojov a chrani¢ov

19.4 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu, hodnotenie
a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su uvedené na
stranke www.stihl.com/reach.

20 Kombinacia z kosiacich nastrojov a
chraniov

20.1 Vyzinace STIHL FSA 65, FSA 85

Nasledujuce kosiace hlavy sa smu namontovat's chrani¢om
pre kosiace hlavy:

— kosiaca hlava AutoCut C 4-2 s kosiacimi vlascami
,okruhly, tichy“ s priemerom 2,0 mm

21 Nahradné diely a prisluSenstvo

21.1 Nahradné diely a prisluSenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne nahradné
&l diely STIHL a originalne prislusenstvo STIHL.

STIHL odporuéa pouzivanie originalnych nahradnych dielov
STIHL a prisluSenstva znacky STIHL.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne prislusenstvo
STIHL su dostupné u Specializovaného obchodnika znacky
STIHL.

22 Likvidacia

22.1 Likvidacia vyzinaca a akumulatora

Informécie o likvidacii dostanete u Specializovaného
predajcu STIHL.

0458-284-9521-A
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» Vyzinag, chranic¢, kosiaci nastroj, alfumulétor,
prisluSenstvo a obal zlikvidujte podla predpisov a
ekologicky.

23 EU vyhlasenie o zhode

23.1 VyZinace STIHL FSA 65, FSA 85

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy vyzina¢

— Firemna znacka: STIHL

— Typ: FSA 65, FSA 85

— Sériové ident. Cislo: 4852

zodpovedaju prislusnym ustanoveniam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s verziami
nasledujucich noriem platnymi k datumu vyroby:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 a EN ISO 12100 pri
zohladneni normy EN 50636-2-91.

Pri zistovani nameranej a zarucenej hladiny akustického
vykonu sa postupovalo podla smernice 2000/14/ES,
Dodatok VIII.

Zuéastnena notifikovana osoba: TUV Rheinland Product
Safety GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Kolin, Nemecko

FSA 65
— Namerana hladina akustického vykonu: 89 dB(A)

— Zaruc€ena hladina akustického vykonu: 91 dB(A)

FSA 85
— Namerana hladina akustického vykonu: 92 dB(A)

— Zaruc¢ena hladina akustického vykonu: 94 dB(A)
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Technické dokumenty su uschované na oddeleni
Produktzulassung spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pévodu a €islo stroja su uvedené na
vyzinagi.

Waiblingen 1. 3. 2017

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni

ﬁamd /g//’M J

Thomas Elsner, veduci manazmentu vyrobkov a sluzieb
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1 Priek$vards

1 PriekSvards

Cienttais klient, cienijama kliente!

Meés priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més attistam un
razojam savus augstakas kvalitates izstradajumus atbilstosSi
savu klientu prasibam. Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi
uzticami arT smagos apstak|os.

STIHL nodroSina arm augstako servisa kvalitati. Musu
tirgotaji garanté profesionalas konsultacijas un apmacibu,
ka ar1 visaptvero$u tehnisku apkalpo$anu.

Més pateicamies par jasu uzticibu un vélam jums izdoSanos
ar jusu STIHL izstradajumu.

s

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par 3o lietoSanas
instrukciju

2.1 Speka esoSie dokumenti

Spéka ir vietéjie droSibas noteikumi.

» Papildus Sai lietoSanas instrukcijai izlasiet, saprotiet un
saglabajiet S$adus dokumentus:

Izmantota griez€jinstrumenta lietoSanas instrukcija un

iepakojums

Izmantotas uzkabes sistémas lietoSanas instrukcija

— Akumulatora STIHL AR lietoSanas instrukcija

- ,Jostas soma AP ar piesléguma kabeli“ lietoSanas
instrukcija

— Akumulatora STIHL AP droSibas noradijumi
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3 Parskats

— Ladétaju STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija

— DroSibas informacija STIHL akumulatoriem un
razojumiem ar uzstaditu akumulatoru:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Bridindjuma norazu apzZiméSana teksta

A BRIDINAJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit smagas traumas vai navi.

» Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

NORADIJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit mantiskos bojajumus.

» Minétas darbibas var novérst mantiskos bojajumus.

2.3 Simboli teksta

|..| Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja lieto$anas
==l instrukcija.
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3 Parskats

3.1 Motorizkapts un akumulators

0000-GXX-4475-A0

1 Akumulatora nodaljums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumulators.
2 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira notur akumulatoru akumulatora
nodalijjuma.
3 Vadibas rokturis

Vadibas rokturis paredzéts motorizkapts vadibai,
turéSanai un vadiSanai.

4 Sledza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz motorizkapti.

5 Slédza sviras fiksators
Sledza sviras fiksators atbloké slédza sviru.
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6 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira kopa ar slédza sviras fiksatoru atbloké
ari slégSanas daksSu.

7 Zvaigznveida uzgrieznis
Zvaigznveida uzgrieznis nofiksé cilpas rokturi uz kata.
8 Cilpas rokturis

Cilpas rokturis paredzéts motorizkapts turéSanai un
vadiSanai.

9 Kats
Kats savieno visas detalas.

10 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades lImeni un
traucéjumus.

11 Taustins
Taustina nospieSanas rezultata iedegas gaismas diodes
uz akumulatora.

12 Akumulators
Akumulators nodrosina motorizkapti ar energiju.

# Identifikacijas datu plaksnite ar iekartas numuru

3.2 Griezgjinstrumenti

0000-GXX-1483-A0

1 Aizsargs
Aizsargs aizsarga lietotaju pret uzmestiem priekSmetiem
un no saskares ar griez€jinstrumentu.
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2 GarumoS$anas nazis
Garumos$anas nazis darba laika saisina plausanas
auklas lidz pareizajam garumam.

3 PJausanas galva
PlauSanas galva tur plauSanas auklas.

4 Plausanas auklas
PlauSanas auklas griez zali.

3.3  Simboli

Simboli var atrasties uz motorizkapts, aizsarga un
akumulatora un tie nozimé sekojoso:

5\ Saja pozicija fiksacijas svira atbloké slédza sviru.

@ Saja pozicija fiksacijas svira bloké slédza sviru.

1 gaismas diode deg sarkana krasa.
igﬁ Akumulators ir parak silts vai auksts.
)

4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa. Radies

59 akumulatora trauc&jums.

Sis simbols norada griezé&jinstrumenta grie$anas
virzienu.

max @ XXX Sis simbols norada maksimalo
griez€jinstrumenta diametru milimetros.

ﬂ Sis simbols norada griez&jinstrumenta nominalo
apgriezienu skaitu.
> 9

X

L

Garantétais skanas jaudas limenis saskana ar
WA direktivu 2000/14/EK, mérvieniba: dB(A), lai
varétu salidzinat razojumu trokSnu emisijas.
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4 DroSibas noradijumi

Dati lidzas simbolam norada par akumulatoru
energijas tilpumu atbilstosi Stinu razotaja
specifikacijai. Lietderiga energoietilpiba ir mazaka.

ﬁ Neizmetiet razojumu sadzives atkritumos.

4 DroSibas noradijumi

4.1 Bridindjuma simboli

Bridinajuma simboli uz motorizkapts un akumulatora
nozime:

levérojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.

Izlasiet, saprotiet un saglabjjiet lietoSanas
instrukciju.

Valkajiet aizsargbrilles.

levérojiet droSibas noradijumus par uzmestiem
priek§metiem un to sekam.

>0 b

Darba partraukumu, transportésanas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika iznemiet
akumulatoru.

~— 15m (50ft)

0458-284-9521-A
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Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

Nemeérciet akumulatoru skidrumos.

levérojiet pielaujamo akumulatora temperatiras
diapazonu.

4.2 Nosacijumiem atbilsfiga lietoSana

Motorizkapts STIHL FSA 65 vai FSA 85 paredzéta sausas
zales plauSanai.

Motorizkapti varat izmantot arf lietu.

Sai motorizkaptij energiju nodro$ina akumulators STIHL AP
vai akumulators STIHL AR.

A BRIDINAJUMS

m Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot motorizkaptij,
var radit ugunsgrékus un spradzienus. lespé&jamas
smagas traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.
> Lietojiet motorizkapti ar akumulatoru STIHL AP vai

akumulatoru STIHL AR.

® Neizmantojot motorizkapti vai akumulatoru atbilstoSi

noteikumiem, iespéjamas smagas traumas vai pat nave

un mantiskie bojajumi.

» Motorizkapti izmantojiet ta, ka aprakstits $aja lietoSanas
instrukcija.

» Akumulatoru izmantojiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija vai akumulatora STIHL AR
lietoSanas instrukcija.
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4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m Lietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai novertét
apdraudéjumu, ko rada motorizkapts un akumulators.
Lietotajs vai citi cilvéki var gt smagas traumas vai var tik
nonaveti.

> |zlasiet, saprotiet un saglabajiet lietoSanas
instrukciju.

» Nododot motorizkapti un akumulatoru citai personai:
nododiet art lietoSanas instrukciju.

> Parliecinieties, vai lietotajs atbilst $adam prasibam:
— Lietotajs ir atpaties.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir sp€jigs vadit
motorizkapti vai akumulatoru, ka art ar to stradat. Ja
lietotajam ir fiziski, sensoriski vai garigi ierobezotas
spé€jas, vins iekartu drikst lietot tikai citu uzraudziba
vai arl péc atbildigas personas instrukciju
sanemsanas.

— Lietotajs spé&j atpazit un novértét motorizkapts un
akumulatoru raditos apdraudé&jumus.

— Lietotajs ir pilngadigs vai lietotajs uzraudziba tiek
apmacits darbam atbilstoSi nacionalajiem
noteikumiem.

— Pirms pirmas motorizkapts lietoSanas reizes lietotajs

ir sanémis STIHL tirgotaja vai specialista instrukcijas.

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai narkotiku
ietekme.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.4 Apgerbs un aprikojums

A BRIDINAJUMS

® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti priekSmeti.
Lietotajs var gut traumas.
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> Valkajiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles.
Piemérotas aizsargbrilles ir parbauditas
atbilstoSi standartam EN 166 vai vietéjiem
noteikumiem un ar So atbilstoSo
apziméjumu ir pieejamas tirdznieciba.

> Valk3jiet sejas aizsargu.
> Nésajiet garas bikses no izturiga materiala.

m Darba laika iespéjama putek|u sacelSanas. Darba laika
ieelpotie putekli var kaitét veselibai un radit alergiskas
reakcijas.

> Lietojiet putek|u aizsargmasku.
= Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné, kriimajos un

motorizkaptl. Lietotajs ar nepiemérotu apgérbu var gt
smagas traumas.

> Nésajiet ciesi piegulosu apgérbu.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.

® Darba laika lietotajs var saskarties ar rotéjoso
griezéjinstrumentu. Lietotajs var gut smagas traumas.

> Valkajiet izturiga materiala apavus.
> Nésajiet garas bikses no izturiga materiala.

® TiriSanas, apkopes un remonta laika lietotajs var
saskarties ar griez&jinstrumentu vai griez€jnazi. Lietotajs
var gut traumas.

> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

m | jetotajam valkajot nepiemérotus apavus, vins var
paslidét. Lietotajs var git traumas.
> Valkajiet cietus, slégtus apavus ar neslidoSu pazoli.

4.5 Darba zona un apkartne

4.5.1 Darba zona un apkartne

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki nespéj atpazit
un noveértét motorizkapts un uzmesto priekSmetu raditos
apdraudéjumus. NepiederoSas personas, bérni un
dzivnieki var gut smagas traumas, ka art iespéjami
mantiskie bojajumi.
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4 DroSibas noradijumi

wku/k > NodrosSiniet, lai nepiederoSas personas,
bérni un dzivnieki darba zonai netuvotos
tuvak par 15 m.

> levérojiet 15 m attalumu no priekSmetiem.
> Neatstajiet motorizkapti bez uzraudzibas.

> NodrosSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
motorizkapti.

m Motorizkapts elektriskas detalas var radit dzirksteles.
Dzirksteles ugunsnedros$a vai spradziennedro$a vidé var
radit ugunsgrékus un spradzienus. lespéjamas smagas
traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> Nestradajiet ugunsnedrosa vai spradziennedrosa vidé.
4.5.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki nespégj atpazit
un noveértét akumulatora raditos apdraudéjumus.
Nepiedero$as personas, bérni un dzivnieki var git
smagas traumas.
> NodroSiniet, lai nepiedero$as personas, bérni un

dzivnieki netuvotos.

> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.

> Nodrosiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
aizdegties vai uzspragt. lespéjamas smagas traumas un
mantiskie bojajumi.

> Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

> Nemetiet akumulatorus uguni.

» Akumulatoru lietojiet un glabajiet
temperatira, kas ir robezas no - 10 °C lidz
+ 50 °C.

0458-284-9521-A
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» Nemérciet akumulatoru Skidrumos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskiem priekSmetiem.
> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena iedarbibai.
> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedarbibai.

> Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam un saliem.

4.6 Dross stavoklis

4.6.1 Motorizkapts

Motorizkapts ir droa stavokl, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Motorizkapts nav bojata.

— Motorizkapts ir tira.

— Vadibas elementi darbojas un nav izmainiti.

— Uzstadita $aja lietoSanas instrukcija dota
griez€jinstrumenta un aizsarga kombinacija.

— Griezéjinstruments un aizsargs ir uzstaditi pareizi.
- Saja motorizkapt ir uzstaditi tikai originalie STIHL
piederumi.

— Piederumi ir uzstaditi pareizi.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjosas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu motorizkapti.
» Ja motorizkapts ir netira: veiciet motorizkapts tiriSanu.

» Motorizkapts nav mainita. Iznémums: uzstadita Saja
lietoSanas instrukcija dota griezéjinstrumenta un
aizsarga kombinacija.

» Ja vadibas elementi nedarbojas: nestradajiet ar
motorizkapti.

» Neuzstadiet metala griezéjinstrumentus.
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» Uzmontéjiet $aja motorizkaptij tikai originalos STIHL
piederumus.

» Griez€jinstrumentu un aizsargu uzmontéjiet ta, ka
aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.

» Piederumus uzmont€jiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija vai piederumu lietoSanas
instrukcija.

> Neievietojiet prieckSmetus motorizkapts atvérumos.

» Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.2 Aizsargapvalks
Aizsargs ir dro$a stavokl, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Aizsargs nav bojats.

— Griez€jnazis ir uzstadits pareizi.

A BRIDINAJUMS

m NedroSa stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Lietotajs var
gut smagas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu aizsargu.
» Stradajiet ar pareizi uzstaditu griezéjnazi.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.3 Plausanas galva

PlauSanas galva ir droSa stavokli, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

— Plau$anas galva nav bojata.
— Plausanas galva nav blokéta.

— Plau$anas auklas ir uzstaditas pareizi.
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A BRIDINAJUMS

®m Nedros$a stavokli var atdalities un aizlidot plauSanas

galvas vai plauSanas auklu detalas. lespéjamas smagas
traumas.

> Nestradajiet ar bojatu plausanas galvu.
> Neaizvietojiet plausanas auklu ar metala prickSmetiem.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

46.4 Akumulators

Akumulators ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators darbojas un nav izmainits.

A BRIDINAJUMS

®m Nedros$a stavokii akumulators vairs nedarbojas drosi.

lesp€jamas smagas traumas.
» Stradajiet ar nebojatu un stradajosSu akumulatoru.

> Neladéjiet bojatu akumulatoru.

» Ja akumulators ir nefirs vai mitrs: notiriet un izzavéjiet
akumulatoru.

» Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atvérumos.

v

Nekad nesavienojiet akumulatora elektriskos kontaktus
ar metala priekSmetiem un neveidojiet Tsslégumu.

» Neatveriet akumulatoru.

No bojata akumulatora var izplist $kidrums. Ja Skidrums
nonak saskaré ar adu vai acim, iespéjams adas vai acu
kairinajums.

> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.

» Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas zonas
nomazgat ar lielu daudzumu tdens un ziepém.

> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minutes skalojiet
acis ar lielu ddens daudzumu un griezieties pie arsta.
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4 DroSibas noradijumi

Bojats akumulators var neierasti smarzot, dumot vai degt.

lespéjamas smagas traumas vai pat nave un mantiskie

bojajumi.

» Ja akumulators neierasti smarzo vai dimo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to ugunsnedrosu
vielu tuvuma.

» Ja akumulators deg: méginiet dzést akumulatoru ar
ugunsdzésamo aparatu vai tdeni.

4.7 Darbs

A BRIDINAJUMS

m | jetotajs noteiktas situacijas vairs nespéj koncentréti
stradat. Lietotajs var paklupt, krist un gut smagas
traumas.

» Stradajiet mierigi un pardomati.

» Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti: nestradajiet
ar motorizkapti.

> Lietojiet motorizkapti atseviski.

> Virziet griez&jinstrumentu tuvu zemei.

» Uzmanieties no Skérsliem.

» Stradajiet stavot uz zemes un turiet lidzsvaru.

> Rodoties noguruma pazimém: atputieties.

RotéjoSs griezéjinstruments lietotdjam var radit traumas.
Lietotajs var gut smagas traumas.

> Nepieskarieties rotéjoSam griez€jinstrumentam.
> Ja kads priekSmets bloké griezéjinstrumentu: Izslédziet

motorizkapti un iznemiet no tas akumulatoru. Tikai tad
nonemiet priekSmetu.

Ja motorizkapts darba laikd mainas vai darbojas
neparasti, ta var but nedrosa stavokli. lespéjamas smagas
traumas un mantiskie bojajumi.

» Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un lidziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

Darba laika var veidoties motorizkapts radita vibracija.

> Valkajiet cimdus.

> Atputieties.
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> Rodoties asins cirkulacijas traucéjumiem: griezieties
pie arsta.

m Ja, stradajot ar griezéjinstrumentu trapat uz
sveSkermena, tas vai ta dalas var liela atruma tikt
aizmestas pa gaisu. lesp&jamas traumas un mantiskie
bojajumi.
> Nonemiet no darba zonas svesSkermenus.

m Pgc sleédza sviras atlaiSanas griezéjinstruments Tstu bridi
turpina griezties. lespéjamas smagas traumas.

» Nogaidiet, lldz griezéjinstruments vairs negriezas.

4.8 TransportéSana
4.8.1 Motorizkapts

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laika motorizkapts var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> |znemiet akumulatoru.

> Nostipriniet motorizkapti ar fiksacijas siksnam, siksnam
vai tiklu ta, lai tas nevarétu apgazties un kustéties.

4.8.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats un radit mantiskos bojajumus.

» Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

» Transportéjiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.
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® TransportéSanas laikd akumulators var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

49 Uzglabasana
491 Motorizkapts

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novértét motorizkapts radito
apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> lznemiet akumulatoru.

> Glabajiet motorizkapti bérniem nepieejamas vietas.

® Mitruma iedarbiba motorizkapts elektriskie kontakti un
metaliskas detalas var sakt risét. lespéjami motorizkapts
bojajumi.
» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §@.

> |lznemiet akumulatoru.

» Glabajiet motorizkapti firu un sausu.
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4.9.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespé€j atpazit un noveértét akumulatora radito
apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejamas vietas.
m Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja

akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats.

> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.

> Glabajiet akumulatora slégta telpa.

> Neglabajiet akumulatoru kopa ar motorizkapti un
ladétaju.

> Glabajiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

» Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C hdz + 50 °C.

410 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja firiSanas, apkopes un remonta laika ir ievietots
akumulators, motorizkapts var nejausi ieslégties.
lespéjamas smagas traumas un mantiskie bojajumi.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> |znemiet akumulatoru.

m Asj firiSanas lidzekli, mazgasana ar Udens struklu vai
smaili priekSmeti var sabojat motorizkapti, aizsargu,
griez€jinstrumentu un akumulatoru. Ja motorizkapts,
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5 Motorizkapts sagatavo$ana darbam

aizsargs, griezéjinstruments vai akumulators nav pareizi
notirits, detalas var nedarboties pareizi un droSibas ierices
var parstat darboties. lespéjamas smagas traumas.

> Motorizkapti, aizsargu, griezéjinstrumentu un
akumulatoru tiriet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas
instrukcija.

® Ja motorizkaptij, aizsargam, griezéjinstrumentam vai

akumulatoram nav pareizi veikta apkope vai remonts,

detalas var nedarboties pareizi un droSibas ierices var

parstat darboties. Tas var cilvékiem radit smagas vai

navéjosas traumas.

> Neveiciet motorizkapts, aizsarga, griezéjinstrumenta un
akumulatora apkopi un remontu pats.

» Ja nepiecieSama motorizkapts, aizsarga,
griezéjinstrumenta vai akumulatora apkope vai
remonts: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

> Veiciet griezéjinstrumenta apkopi ta, ka aprakstits
izmantota griez€jinstrumenta lietoSanas instrukcija vai
uz ta iepakojuma.

5 Motorizkapts sagatavoSana darbam

5.1 Motorizkapts sagatavoSana darbam

Pirms darba uzsak8anas veiciet Sadas darbibas:
» Parliecinieties, vai $adas detalas ir dro$a stavoklr:
— Motorizkapts, 1 4.6.1.
— Aizsargs, [ 4.6.2.
- Plausanas galva, [J 4.6.3.
— Akumulators, 11 4.6.4.
» Akumulatora parbaude, (3 11.2.

» Akumulatoru pilniba uzladéjiet ta, ka aprakstits ladétaju
STIHL AL 101, 300, 500 Iietoéanas instrukcija.

> Motorizkapts tirisana, 16.1.

» Aizsarga uzstadiSana, m 7.1.

» Plausanas galvas montaza, [ 7.2.1.

» Cilpas roktura iestatiSana, L 8.1.
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> Vadibas elementu parbaude, 4 11.1.

» Ja vadibas elementu parbaudes laika akumulatora 3
gaismas diodes mirgo sarkana krasa: iznemiet
akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkaptij radies traucéjums.

» Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet
motorizkapti un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.

6 Akumulatora uzlade un gaismas
diodes

6.1 Akumulatora ladéSana

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem, pieméram,
akumulatora temperaturas vai apkartéjas temperaturas.
Faktiskais uzlades laiks var atskirties no dota uzlades laika.
Uzlades laiks ir dots vietné www.stihl.com/charging-times.

» Akumulatoru ladéjiet ta, ka aprakstits ladétaja
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

6.2 Uzlades limena radiSana
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> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala krasa un rada
uzlades limeni.

» Jalabas puses gaismas diode mirgo zala krasa: uzladéjiet
akumulatoru.
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6.3 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades limeni vai
traucéjumus. Gaismas diodes var degt vai mirgot zala vai
sarkana krasa.

Ja gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa, tiek radits
uzlades stavoklis.

» Ja gaismas diodes deg vai mirgo sarkana krasa:
Traucéjumu novérs$ana, 1 18.
Radies motorizkapts vai akumulatora traucéjums.

7 Motorizkapts montaza

7.1 Aizsarga montaza

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-1486-A1

Griezéjnazis (1) jau ir uzstadits aizsarga (2) un to aizliegts
demontét.

» Lidz galam iebidiet aizsargu (2) vadotnés pie korpusa.
Aizsargs (2) cieSi savienojas ar korpusu.

> leskravéjiet un pievelciet skraves (3).

Nedemontéjiet aizsargu atkartoti.
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7 Motorizkapts montaza

7.2 Plau$anas galva AutoCut C 4-2

7.2.1 PJausanas galvas montaza

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4476-A0

» Uzstadiet plauSanas galvu (1) uz varpstas (2).

> Grieziet spoles korpusu (4), 'dz bultina uz spoles korpusa
(4) norada uz plausanas galvas (1) bultinu.

> levietojiet vacinu (3) spoles korpusa (4) un ar roku
pievelciet pulkstena raditaju virziena.

7.2.2 PlauSanas galvas demontaza

> |zslédziet motorizkapti un iznemiet no tas akumulatoru.

0000-GXX-4477-A0

> Turiet plauSanas galvu (2) un grieziet vacinu (1) pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam, lidz vacinu (1)
iespéjams nonemt.

» Nonemiet vacinu (1) un plausanas galvu (2).

0458-284-9521-A



8 Motorizkapts iestatiSana lietotajam

8 Motorizkapts iestatiSana lietotajam

8.1 Cilpas roktura iztaisnoSana un iestafiS§ana
Atkariba no lietotaja auguma garuma un lietoSanas cilpas
rokturi iespéjams uzstadit dazadas pozicijas.

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4478-A0

> Atskravéjiet zvaigznveida uzgriezni (1).

» Parbidiet cilpas rokturi (2) vélamaja pozicija ta, lai
maksimalais attalums katra pusé butu 30 cm.

» Stingri pievelciet zvaigznveida uzgriezni (1).

0458-284-9521-A

latviesu

9 Akumulatora ievietoSana

9.1 Akumulatora ievietoSana

0000-GXX-2991-A0

> Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumulatora
nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofiks€jas ar knikski.

9.2 Akumulatora iznemSana
> Novietojiet motorizkapti uz lidzenas virsmas.

> Vienu roku turiet pirms akumulatora nodaljuma, lai
akumulators (2) nenokristu.

0000-GXX-4481-A0

> Nospiediet abas fiksacijas sviras (1).

Akumulators (2) ir atblokéts un to iespéjams iznemt.
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10 Motorizkapts ieslégSana un
izslégSana

10.1 Motorizkapts ieslégSana

> Ar vienu roku turiet motorizkapti aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar otru roku turiet motorizkapti aiz cilpas roktura, lai tk§kis
atrastos ap cilpas rokturi.

0000-GXX-4479-A0

» Ar1k$ki parvietojiet fiksacijas sviru (1) pozicija &'.
> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksatoru (3) un
turiet to nospiestu.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (2) un turiet to
nospiestu.
Motorizkapts paatrinas un griezéjinstruments griezas.

FSA 85

Jo vairak ir nospiesta slédza svira, jo atrak griezas
griezéjinstruments.

10.2 Motorizkapts izsleégSana
> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksatoru.
> Nogaidiet, lidz griez€jnazis vairs negriezas.

» Ja griezéjinstruments turpina griezties: iznemiet
akumulatoru un ltdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.
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10 Motorizkapts ieslégSana un izslégSana

11 Motorizkapts un akumulatora
parbaude

11.1 Vadibas elementu parbaude

Slédza sviras fiksators un slédza svira

> |znemiet akumulatoru.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

» Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot slédza sviras
fiksatoru.

» Ja slédza sviru nav iesp€jams nospiest: neizmantojiet
motorizkapti un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Fiksacijas svira vai slédza sviras fiksators ir bojats.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija &'.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to nospiestu.
> Nospiediet slédza sviru.

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksatoru.

» Ja slédza sviras vai slédza sviras fiksatora kustiba ir grita
vai ta neatgriezas sakuma pozicija: neizmantojiet
motorizkapti un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Slédza svira vai slédza sviras fiksators ir bojats.

Motorizkapts ieslégSana

> levietojiet akumulatoru.
> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to nospiestu.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu
Griezéjinstruments griezas.

» Ja akumulatora 3 gaismas diodes mirgo sarkana krasa:
iznemiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkaptij radies traucéjums.

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksatoru.
Griezéjinstruments vairs nekustas.

> Ja griez€jinstruments turpina griezties: iznemiet
akumulatoru un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

0458-284-9521-A



12 Stradasana ar motorizkapti

11.2 Akumulatora parbaude

» Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

» Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neizmantojiet
akumulatoru un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.

12 Stradasana ar motorizkapti

12.1 Motorizkapts turéSana un vadiSana

latviesu

0000-GXX-4482-A0

> Ar vienu roku turiet motorizkapti aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar otru roku turiet motorizkapti aiz cilpas roktura, lai 1kSkis
atrastos ap cilpas rokturi.

12.2 PlausSana

Griez€jinstrumenta attalums no zemes atbilst noplausanas
augstumam.

0458-284-9521-A

» Vienmérnigi virziet motorizkapti turp un atpakal.
> Léeni un kontroléti virzieties uz priekSu.

» Stradajot ar vienu atstatuma ierobezotaju (1, piederums):
atstatuma ierobezotajs (1, piederums) pilniba jaatloka.

12.3 PlauSanas auklas iestatiSana

> Ar rotéjosSu plausanas galvu nedaudz uzspiediet uz
zemes.
Garums tiek palielinats par apméram 30 mm.

Griez€jnazis aizsarga automatiski nogriez pareizo
plausanas auklas garumu.

Ja plausanas aukla ir isaka neka 25 mm, to vairs nav
iespéjams automatiski pagarinat.

> Izsledziet motorizkapti un iznemiet no tas akumulatoru.
> Nospiediet plauSanas galvas pogu un turiet to nospiestu.
> |zvelciet plauSanas auklu ar roku.

» Ja plauSanas auklas vairs nav iespéjams izvilkt: Veiciet
plausanas auklas nomainu.
Spoles korpuss ir tukss.

13 Péc darba

13.1 Péc darba
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.
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» Ja motorizkapts ir mitra: |aujiet motorizkaptij izzat.
» Ja akumulators ir mitrs: laujiet akumulatoram izzat.
> Veiciet motorizkapts tirisanu.

> Veiciet aizsarga tirisanu.

> Veiciet griezéjinstrumenta tirisanu.

> Veiciet akumulatora tiriSanu.

14 TransportéSana

14.1 Motorizkapts transportéSana

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

» Parnésajiet motorizkapti ar vienu roku aiz kata ta, lai
griezéjinstruments atrastos virziena uz aizmuguri un
motorizkapts butu nolidzsvarota.

» Transportéjot motorizkapti transportlidzekli: Nostipriniet
motorizkapti ta, lai ta neapgaztos un nekustétos.

14.2 Akumulatora transportéSana
> |zslédziet motorizkapti un iznemiet no tas akumulatoru.
» Parliecinieties, vai akumulators ir drosa stavokl.

» Akumulatoru iepakojiet ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:

— lepakojums nevada elektrisko stravu.
— Akumulators iepakojuma nekustas.
> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo precu parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN 3480 (litija-
jonu akumulators) un tas ir parbaudits atbilstosi ANO
rokasgramatas “Parbaudes un kritériji” |l dalas, 38.3.
apaksnodalai.

TransportéSanas noteikumi ir doti vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.
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14 TransportéSana

15 Uzglabasana

15.1 Motorizkapts glabasana
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

» Glabajiet motorizkapti ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Motorizkapts nav pieejama bérniem.
— Motorizkapts ir tira un sausa.

» Glabajot motorizkapti ilgak neka 3 ménesSus: demontégjiet
plausanas galvu.

15.2 Akumulatora uzglabasana
STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades lmeni no 40 %
ldz 60 % (2 zala krasa degosas gaismas diodes).
» Glabajiet akumulatoru ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Akumulators nav pieejams bérniem.
— Akumulators ir tirs un sauss.
— Akumulators atrodas slégta telpa.
— Neglabajiet akumulatoru kopa ar motorizkapti un
ladétaju.
— Akumulators atrodas elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

— Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C lidz + 50 °C.

16 TirSana

——

16.1 Motorizkapts tifiSana
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> Veiciet motorizkapts tirnsanu ar samitrinatu draninu.

> lznemiet no akumulatora nodalijuma sveSkermenus un
iztiriet to ar samitrinatu draninu.

» Akumulatora nodalijuma elektriskos kontaktus firiet ar otu
vai maigu suku.

0458-284-9521-A



17 Apkope un remonts

16.2 Aizsarga un griezjinstrumenta firiSana
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> Notiriet aizsargu un griez€&jinstrumentu ar mitru dranu vai
maigu suku.

16.3 Akumulatora firiSana
» Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

17 Apkope un remonts

17.1 Motorizkapts apkope un remonts
Lietotajs pats nevar veikt motorizkapts apkopi un remontu.

» Ja nepiecieSama motorizkapts apkope vai ta ir bojata:
vérsieties pie STIHL tirgotaja.

17.2 Akumulatora apkope un remonts

Akumulatoram nav nepiecieSama apkope un remonts.

» Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumulatoru.

0458-284-9521-A
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18 Traucéjumu novérSana

18.1 Motorizkapts vai akumulatora traucéjumu novérSana

18 Trauc€jumu novérsana

Traucéjumi

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

Novér§ana

Motorizkapts péc
ieslégSanas
neiedarbojas

1 gaismas diode
mirgo zala krasa.

Nepietiekama akumulatora
uzlade.

| 4

Akumulatoru ladéjiet ta, ka aprakstits ladétaju
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

1 gaismas diode
deg sarkana
krasa.

Akumulators ir parak silts
vai auksts.

>

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet akumulatoram atdzist vai sasilt.

3 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Motorizkaptij radies
traucéjums.

Iznemiet akumulatoru.

Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu firisanu.
levietojiet akumulatoru.

leslédziet motorizkapti.

Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet motorizkapti un lidziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Motorizkapts ir parak
karsta.

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet motorizkaptij atdzist.

4 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies akumulatora
traucéjums.

Iznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.
leslédziet motorizkapti.

Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet akumulatoru un ladziet STIHL
tirgotaja pahdzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
motorizkapti un
akumulatoru.

Iznemiet akumulatoru.
Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu tirisanu.
levietojiet akumulatoru.

Motorizkapts un
akumulators ir mitri.

Notiriet un izzavéjiet motorizkapti vai akumulatoru.

Motorizkapts 3 gaismas diodes |Motorizkapts ir parak > Iznemiet akumulatoru.

darbibas laika deg sarkana karsta. » Laujiet motorizkaptij atdzist.

izslédzas. krasa. '
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18 Traucéjumu novérsana latviesu

Traucéjumi Akumulatora Célonis NovérSana
gaismas diodes

Radies elektrisks > lznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.

traucejums. > leslédziet motorizkapti.
Motorizkapts Akumulators nav pilniba » Akumulatoru pilniba uzladé€jiet ta, ka aprakstits
darbibas laiks ir uzladéets. ladétaju STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas
parak 1ss. instrukcija.

Parsniegts akumulatora > Nomainiet akumulatoru.

darbmuizs.
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19 Tehniskie dati

19.1 Motorizkaptis STIHL FSA 65, FSA 85

FSA 65
— Atlautie akumulatori:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svars bez akumulatora, griezéjinstrumenta un
aizsargapvalka 2,7 kg

— Garums bez griezéjinstrumenta: 1530 mm

FSA 85
— Atlautie akumulatori:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svars bez akumulatora, griezéjinstrumenta un
aizsargapvalka 2,8 kg

— Garums bez griez€jinstrumenta: 1650 mm

Darbibas laiks ir dots vietné www.stihl.com/battery-life.

19.2 Akumulators STIHL AP

— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 36 V

— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas datu plaksntti
— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais temperatiras
diapazons: no - 10 °C lidz + 50 °C
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19 Tehniskie dati

19.3 Skanas un vibraciju raditaji

Skanas spiediena limena K veértiba ir 2 dB(A). Skanas
jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibracijas vértibu K
vértiba ir 2 m/s?.

FSA 65

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzeklus.

- Skanas spiediena limenis Lyp mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 75 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L,y mérits saskana ar EN 50636-
2-91: 89 dB(A)

— Vibracijas vértiba a;,, mérita saskana ar EN 50636-2-91

— vadibas rokturis: 1,1 m/s?
— kreisais rokturis: 1,3 m/s?

FSA 85
STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.

— Skanas spiediena limenis Lpa mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 77 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L, o mérits saskana ar EN 50636-
2-91: 92 dB(A)

— Vibracijas vértiba ay,, mérita saskana ar EN 50636-2-91

— vadibas rokturis: 0,8 m/s?
— kreisais rokturis: 1,4 m/s?

Noraditas vibraciju vértibas ir izméritas péc normétas
parbauzu metodes, un salidzinajumam tas var attiecinat uz
elektroiericém. Faktiski novérojamas vibraciju vértibas var
atSkirties no noraditajam vértibam, atkariba no pielietojuma
veida. Noraditas vibraciju vertibas iespéjams izmantot
vibraciju slodzes novértéSanai. Nosakiet faktisko vibraciju
slodzi. Pie tam janem véra laiki, kuros elektroierice ir
izslégta, ka ari tie, kad ta ir ieslégta, tacu darbojas bez
slodzes.

Informaciju par direktivas par darba néméju aizsardzibu pret
vibracijam 2002/44/EK prasibu izpildi www.stihl.com/vib.

0458-284-9521-A



20 Griezegjinstrumentu un aizsargu kombinacijas

19.4 REACH
Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju registraciju,
noveértéjumu un sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet vietné
www.stihl.com/reach.

20 Griezéjinstrumentu un aizsargu
kombinacijas

20.1 Motorizkaptis STIHL FSA 65, FSA 85

S3das plau$anas galvas atlauts uzstadit kopa ar plau$anas
galvu aizsargu:

— Plau$anas galva AutoCut C 4-2 ar plauSanas pavedienu
.apal$, kluss“ ar 2,0 mm diametru

21 Rezerves dalas un piederumi

21.1 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzimé originalas STIHL rezerves
) dalas un originalos STIHL piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezerves dalas un
originalos STIHL piederumus.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie STIHL
piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgotaja.

22 Utilizésana

22.1 Motorizkapts un akumulatora utilizacija
Informaciju par utilizaciju varat sanemt pie STIHL tirgotaja.

» Utilizéjiet motorizkapti, aizsargu, griez&jinstrumentu,
akumulatoru, piederumus un iepakojumu atbilstoSi
noteikumiem un videi draudzigi.

0458-284-9521-A
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23 ES atbilstibas deklaracija

23.1 Motorizkaptis STIHL FSA 65, FSA 85
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu pazino, ka

— Konstrukcija: Motorizkapts ar akumulatoru

— Fabrikas zimols: STIHL

— Tips: FSA 65, FSA 85

— Sérijas identifikacija: 4852

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK, 2014/30/ES un
2000/14/EK speka esosajiem noteikumiem un ir projektéts
un konstruéts saskana ar $adiem standartiem razoSanas
bridi spéka esosaja to versija: EN 55014-1, EN 55014-2, EN

60335-1 un EN ISO 12100, nemot véra standartu
EN 50636-2-91.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas limeni, tika
lietota metodika saskana ar direktivu 2000/14/EK,
pielikums VIII.

lesaistita sertifikacijas iestade: TUV Rheinland Product
Safety GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Kéln, Vacija

FSA 65
— lzméritais skanas jaudas limenis: 89 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas limenis: 91 dB(A)

FSA 85

— Izméritais skanas jaudas limenis: 92 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas limenis: 94 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma

ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produktzulassung.
IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices numurs ir

noradits uz motorizkapts.

65



latviesu 23 ES atbilstibas deklaracija

Vaiblingena, 01.03.2017.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
ko parstav

%am& /@/’M J

Thomas Elsner, Izstradajumu parvaldibas un pakalpojumu
vaditajs

66 0458-284-9521-A



Originaalkasutusjuhendi tdlge

Trikivarvid sisaldavad taimseid dlisid, paber on

Trikitud kloorivabalt pleegitatud paberile.
taaskasutuseks Umbertéodeldav.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG 2019

0458-284-9521-A. VA0.H19.
0000007840_006_EST

eesti

Sisukord
1 EessOna .................. ... .. .. 68 92 Aku valjévot-m!ne. o o ' ' o """"" 79
2 Informatsioon kdesoleva kasutusjuhendi kohta . . . .. 68 10 MOOtONI.katI. S|.sselt'J.I|_tam|.ne Ja valjalilitamine. ... 80
) . 10.1 Mootorvikati sisselllitamine........................ 80
2.1 Kehtivad dokumendid ... 68 10.2 Mootorvikati valjalilitamine 80
2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis . ..................... 69 ' JAIUIAMIAG s
2.3 Siumbolid tekstis. . ... ... .. 69 11 Mootorvikati ja aku kontrollimine ................... 80
- 11.1 Kasitsemiselementide kontrollimine ................ 80
3 Ulevaade...........oooooo 69 11.2 Aku kontrollimine 81
3.1 Mootorvikatjaaku...................... ... .. ... 69 T T
3.2 L&iketdoriistad .. ... ... 70 12 Mootorvikatiga téétamine. . ................. ... ... 81
3.3 SUMbOl. ...t 70 12.1 Mootorvikati hoidmine ja juhtimine ................. 81
4 ONUUSIUNISSO. ..ooooooooooi T 15 Nitmisshvide areleseadmine. 3
4.1 Hoiatusstimbolid ...............i 71 -2 THITISIONVICE JATEIESEAAMING. oo
4.2 Sihtotstarbekohane kasutus .. ...................... 71 13 Parasttddd ... 81
4.3 Noéuded kasutajale ..................ccooiiiiiiii, 72 131 Parasttéod ... 81
4.4 Riietusjavarustus ................ ... 72 14 Transportimine. ..................ccoiiiiiiiiiiii., 82
4.5 To6piirkond ja Gmbrus. ... 73 14.1 Mootorvikati transportimine ........................ 82
4.6 Ohutusnduetele vastav seisund .................... 73 14.2 Aku transportimine. . ... 82
4.7 TOOAMING . v 7S 45 sailitamine. ... 82
4.8 Transportimine............... ..., 76 et
v . 15.1 Mootorvikati sailitamine . ........................... 82
4.9 Sailitamine ... 76 15.2 Aku sailitamine 82
4.10 Puhastamine, hooldamine ja remontimine..... ... .. 77 ) S
5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine............ ... 77 16 Puhastarmn.e """"" Sy 82
5.1 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine 77 16.1 Mootorvikati puhastamine. ... 82
' gemING ..o 16.2 Kaitsme ja I6iketdoriista puhastamine ............ .. 83
6 AkulaadiminejaLEDid............................. 77 16.3 Aku puhastamine ...................ccoiiiiiiiii.. 83
6.1 Akulaadimine................. ... ... 77 .. .
S S 17 Hooldamine ja remontimine ........................ 83
6.2 Laadimisseisundi nditamine ........................ 78 oo L S
6.3 LEDid akul 78 17.1 Mootorvikati hooldamine ja remontimine ......... .. 83
T T T 17.2 Aku hooldamine ja remontimine.................... 83
7 Mo.otorwkat.l kokkupanemlne ....................... 78 18 Rikete kérvaldamine . 84
7.1 Kaitsme paigaldaming. ... 78 " 18.1 Mootorvikati véi aku rikete kdrvaldamine 84
7.2 Niitmispea AutoCutC4-2 .......................... 78 T T T T e e
I . . . 19 Tehnilisedandmed................................. 85
2 ] “S”::tzr‘\’,'akla;'::::;;?rﬂ'": :::;‘It:t’:r':me """""" ;g 19.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA85.............. 85
' 9a vajajoondaming Ja seadisiaming ... 19.2 AKUSTIHL AP ..o 85
9 Aku sissepanemine ja véaljavotmine................. 79 19.3 Helivaartused ja vibratsioonivaartused ............. 85
Aku sissepanemine ............... .o 79 19.4 REACH . .o 85
5 TIH‘ Kaesolev kasutusjuhend on autoridigusega kaitstud. Kéik digused on registreeritud, eriti paljundamise, tdlkimise ja elektrooni-
liste slisteemidega to6tlemise digused.
0458-284-9521-A 67



eesti

20 Loiketdoriistade ja kaitsmete kombinatsioonid . .. . .. 86
20.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA85.............. 86
21 Varuosad jatarvikud .......................... ... 86
21.1 Varuosad ja tarvikud .................. ... ... ..., 86
22 Utiliseerimine ................. ... ... .. i 86
22.1 Mootorvikati ja aku utiliseerimine................... 86
23 EL vastavusdeklaratsioon .......................... 86
23.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA85.............. 86
68

1 EessoOna

1 EessOna

Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks. Me to6tame
vélja ja valmistamine oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad kérge té6kindlusega tooted
ka darmuslikul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses. Meie
esindused tagavad kompetentse ndustamise, instrueerimise
ja ulatusliku tehnilise toe.

Me tdname Teid usalduse eest ja soovime Teile oma STIHLi
toote meeldivat kasutamist.

s

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI JA HOIDKE
ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta

2.1 Kehtivad dokumendid
Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.
> Lugege, moistke ja sailitage lisaks kdesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Kasutatava l6iketddriista kasutusjuhend ja pakend
Kasutatava kandesusteemi kasutusjuhend
Aku STIHL AR kasutusjuhend
- ,Uhendusjuhtmega véétasku AP* kasutusjuhend
— Aku STIHL AP ohutusjuhised
— Laadijate STIHL AL 101, 300, 500 kasutusjuhend
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3 Ulevaade

— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A HOIATUS
Juhis viitab ohtudele, mis vdivad pdhjustavad raskeid
vigastusi vdi surma.
» Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi
surma valtida.

3 Ulevaade

3.1 Mootorvikat ja aku

eesti

JUHIS

Juhis viitab ohtudele, mis vdivad materiaalset kahju
pbhjustada.
» Nimetatud meetmed suudavad materiaalset kahju véltida.

2.3 Siumbolid tekstis

|..| Antud simbol viitab Uhele peatikile kdesolevas
==J| kasutusjuhendis.

0458-284-9521-A
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1 AkuSaht
Akusaht vbtab vastu aku.

2 Tokestushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

3 Juhtkaepide

Juhtkaepide on ette nahtud mootorvikati kdsitsemiseks,

hoidmiseks ja juhtimiseks.

4 Lilitushoob
Lilitushoob lulitab mootorvikatit sisse ja valja.

5 Lilitushoova riiv
Lulitushoova riiv vabastab lilitushoova.
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eesti 3 Ulevaade

6 Fiksaatorhoob 2 Jarkamisnuga
Fiksaatorhoob vabastab koos lilitushoova riiviga Jarkamisnuga liihendab niitmisjéhvi t66 ajal digele
lGlitushoova. pikkusele.
7 Tahtkaepidemutter 3 Niitmispea
Tahtkaepidemutter pingutab sanga varrel kinni. Niitmispea hoiab niitmisjohvi.
8 Sang 4 Niitmisjdhvid
Sang on ette ndhtud mootorvikati hoidmiseks ja Niitmisjohvid I6ikavad rohtu.
juhtimiseks.
9 Vars o 3.3  Stmbolid
Vars (ihendab koiki detaile. Siimbolid vdivad olla mootorvikatil, kaitsmel ja akul ning
10 LEDid tahendavad jargmist:
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rikkeid. Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis
11 Suruklahv 6 lGlitushoova lahti.

Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

12 Aku
Aku varustab mootorvikatit energiaga.

Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis
lGlitushoova.

1 LED péleb punaselt. Aku on liiga soe véi liiga
i % ﬁ Kilm.
)

4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb rike.

# Voimsussilt koos masina numbriga

3.2 Loiketooriistad

See siimbol tahistab 16iketdodriista
p6orlemissuunda.

max @ XXX See siimbol tahistab 16iketdoriista maksimaalset
|abimootu millimeetrites.

ﬂ See siimbol tahistab 16iketdoriista nimipdordeid.

0000-GXX-1483-A0

~D
X
1 Kaitse Direktiivi 2000/14/EU kohaselt Gihikutes dB(A)
Kaitse kaitseb kasutajat lGlespaisatavate esemete ja WA garanteeritud helivdimsustase, et toodete

I6iketoodriistaga kokkupuutumise eest. heliemissioone vdrreldavaks teha.
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4 Ohutusjuhised

Simboli kdrval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi tootja
spetsifikatsioonile. Kasutamisel saadaolev
energiasisaldus on vaiksem.

ﬁ Arge utiliseerige toodet koos olmejaatmetega.

4 Ohutusjuhised

41 Hoiatussiimbolid

Mootorvikatil ja akul asuvad hoiatussimbolid tdhendavad
jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

@ Lugege, moistke ja sailitage kasutusjuhendit.
‘% Kandke kaitseprille.

Jargige Ulespaisatavate esemete kohta
ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

/2

Vbtke aku enne tdokatkestusi, transportimist,
hoiulepanekut, hooldust vbi remonti valja.

‘ e 15m (50ft) Pidage kinni ohutusvahemaast.

0458-284-9521-A
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Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

Arge kastke akut vedelikesse.

Pidage kinni akule lubatud
temperatuurivahemikust.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutus

Mootorvikat STIHL FSA 65 voi FSA 85 on ette nahtud rohu
niitmiseks.

Mootorvikatit saab kasutada vihma korral.

Seda mootorvikatit varustatakse energiaga akult STIHL AP
voi akult STIHL AR.

A HOIATUS

m Akud, mis pole STIHLi poolt mootorvikati jaoks heaks
kiidetud, véivad tulekahjusid ning plahvatusi pdhjustada.
Inimesed vdivad raskesti vigastada vdi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage mootorvikatit akuga STIHL AP voi akuga
STIHL AR.

m Kui mootorvikatit voi akut ei kasutata
sihtotstarbekohaselt, siis voivad inimesed vigastada voi
surma saada ning materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage mootorvikatit nii, nagu kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Kasutage akut kdesolevas kasutusjuhendis vdi aku
STIHL AR kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.
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4.3 Nouded kasutajale

A HOIATUS

® |nstrueerimata kasutajad ei suuda mootorvikatist ja akust
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kasutaja voi
teised inimesed voivad raskesti vigastada vdi surma
saada.
» Lugege, moistke ja sailitage
kasutusjuhendit.

» Kui mootorvikat vdi aku antakse teisele isikule edasi:
andke kasutusjuhend kaasa.

» Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmistele
nduetele:

— Kasutaja on vélja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja vaimselt
vdimeline mootorvikatit kasitsema ning sellega
tédtama. Kui kasutaja on selleks kehaliselt,
sensoorselt ja vaimselt piiratult véimeline, siis tohib
kasutaja tédtada ainult vastutava isiku jarelevalve all
vOi instruktsiooni jargi.

— Kasutaja ei suuda mootorvikatist ja akust tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata.

— Kasutaja on taisealine vdi kasutajale dpetatakse
jarelevalve all eriala vastavalt siseriiklikele
regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses voi
asjatundliku isiku poolt instruktsiooni enne, kui ta
esimest korda mootorvikatiga to6tab.

— Kasutaja teovbime pole alkoholi, ravimite voi
uimastite tdttu piiratud.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.
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4.4 Riietus ja varustus

A HOIATUS

m TH06 ajal voidakse esemeid suure kiirusega Ules paisata.
Kasutaja voib vigastada saada.

» Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobivad
kaitseprillid on normi EN 166 vdi siseriiklike
eeskirjade kohaselt kontrollitud ja vastava
tahistusega kaubanduses saadaval.

» Kandke naokaitset.
» Kandke vastupidavast materjalist pikki pikse.

®m T30 ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sissehingatud
tolm voib tervist kahjustada ja allergilisi reaktsioone esile
kutsuda.

» Kandke tolmukaitsemaski.

m Ebasobiv riietus vdib puudesse, vosasse ja
mootorvikatisse kinni jaada. Sobiva riietuseta kasutajad
voivad raskesti vigastada saada.

» Kandke liibuvat riietust.
> Votke sallid ja ehted ara.
m Kasutaja voib t66 ajal poodrleva Idiketooriistaga kokku
puutuda. Kasutaja voib raskesti vigastada saada.
» Kandke vastupidavast materjalist jalatseid.

» Kandke vastupidavast materjalist pikki pikse.

m Kasutaja vdib puhastamise véi hoolduse ajal
I6iketooriistaga voi jarkamisnoaga kokku puutuda.
Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke vastupidavast materjalist t66kindaid.

m Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis vdib ta
libastuda. Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid jalatseid.
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4 Ohutusjuhised

45 To6piirkond ja Gmbrus

451 Todpiirkond ja imbrus

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
mootorvikatist ning Ulespaisatud esemetest tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Kdrvalised isikud, lapsed ja
loomad voivad raskesti vigastada saada ning materiaalne
kahju tekkida.

’F"/f\‘ » Hoidke koérvalised isikud, lapsed ja loomad
&) toopiirkonnast 15 m raadiuses eemal.

> Hoidke esemete suhtes 15 m vahemaad.

> Arge jatke mootorvikatit jarelevalveta.

» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa mootorvikatiga
mangida.

® Mootorvikati elektrilised detailid vbivad sddemeid
tekitada. Sddemed vbivad kergesti suttivas voi
plahvatusvdimelises Umbruses tulekahjusid ning
plahvatusi pdhjustada. Inimesed vdivad raskesti
vigastada vOi surma saada ja materiaalne kahju tekkida.
> Arge té6tage kergesti siittivas ja plahvatusvdimelises
Umbruses.

452 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda akust
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kdérvalised isikud,
lapsed ja loomad voivad raskesti vigastada saada.

> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad eemal.
> Arge jatke akut jarelevalveta.
» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga mangida.

® Aku pole kéigi imbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele tmbrusmagjudele, siis voib aku
polema sittida voi plahvatada. Inimesed vdivad raskesti
vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

0458-284-9521-A
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» Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

» Arge visake akut tulle.

» Kasutage ja sailitage akut
temperatuurivahemikus - 10 °C ning
+ 50 °C vahel.

» Arge kastke akut vedelikesse.

» Hoidke aku metallist esemetest eemal.
» Arge allutage akut kérgele réhule.
» Arge allutage akut mikrolainetele.

> Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

4.6 Ohutusnouetele vastav seisund

4.6.1 Mootorvikat

Mootorvikat on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
téidetud jargmised tingimused:

Mootorvikat on kahjustamata.

Mootorvikat on puhas.

Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muutmata.

On paigaldatud kaesolevas kasutusjuhendis mainitud
I6iketdoriista ja kaitsme kombinatsioon.

Loiketdoriist ja kaitse on digesti paigaldatud.

— On paigaldatud ainult antud mootorvikati STIHLI
originaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.
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A HOIATUS

®m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime voidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada véi surma
saada.

» Tdo6tage kahjustamata mootorvikatiga.

» Kui mootorvikat on maardunud: puhastage mootorvikat.

» Arge muutke mootorvikatit. Erand: kdesolevas
kasutusjuhendis mainitud 18iketddriista ja kaitsme
kombinatsiooni paigaldamine.

> Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge tddtage
mootorvikatiga.

> Arge paigaldage metallist 16iketddriistu.

» Paigaldage ainult antud mootorvikati STIHLi
originaaltarvikuid.

> Paigaldage I6iketddriist ja kaitse kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

» Paigaldage tarvikud nii, nagu on kaesolevas

kasutusjuhendis vdi tarviku kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Arge pistke mootorvikati avadesse esemeid.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

4.6.2 Kaitse

Kaitse on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Kaitse on kahjustamata.

— Jarkamisnuga on odigesti paigaldatud.

A HOIATUS

®m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam digesti talitleda ja ohutusseadiste toime voidakse
tihistada. Kasutaja voib raskesti vigastada saada.

» Tdotage kahjustamata kaitsmega.
> Tdotage Gigesti paigaldatud jarkamisnoaga.

> Kui esineb ebaselgusi: pdéérduge STIHLi esindusse.
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4.6.3 Niitmispea

Niitmispea on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Niitmispea on kahjustamata.
— Niitmispea pole blokeeritud.

— Niitmisjohvid on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis voivad
niitmispea voi niitmisjohvi osad vabaneda ning eemale
paiskuda. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada.

» Tdbétage kahjustamata niitmispeaga.
» Arge asendage niitmisjdhve metallist esemetega.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

46.4 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on taidetud
jargmised tingimused:

— Aku on kahjustamata.
— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku talitleb ja on muutmata.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis aku ei suuda
enam ohutult talitleda. Inimesed véivad raskesti vigastada
saada.

» Tdbétage kahjustamata ja talitleva akuga.
» Arge laadige kahjustatud v&i defektseid akusid.

» Kui aku on maardunud véi méarg: puhastage aku ja laske
sel kuivada.

» Arge muutke akut.
» Arge pistke aku avadesse esemeid.

» Arge lihendage ega liihistage aku elektrilisi kontakte
metallist esemetega.
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4 Ohutusjuhised

> Arge avage akut.

m Kahjustatud akust vdib vedelik vélja tungida. Kui vedelik
satub nahale voi silma, siis vdoidakse nahka voi silmi
arritada.

> Valtige vedelikuga kokkupuutumist.

» Kui on toimunud kokkupuude nahaga: peske vastavad
nahapiirkonnad rohke vee ja seebiga puhtaks.

» Kui on toimunud kokkupuude silmadega: loputage silmi
vahemalt 15 minutit rohke veega ja p66rduge arsti
poole.

m Kahjustatud voi defektne aku voib ebatavaliselt 16hnata,
suitseda voi pdleda. Inimesed vbivad raskesti vigastada
vdi surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kui aku I6hnab ebatavaliselt voi suitseb: arge kasutage

akut ja hoidke seda pdlemisvdimelistest ainetest eemal.

» Kui aku pdleb: Uritage akut tulekustutiga voi veega
kustutada.

4.7 To6o6tamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades enam
kontsentreeritult td6tada. Kasutaja voib komistada,
kukkuda ja raskesti vigastada saada.

» Tdoétage rahulikult ja [abimdeldult.

» Kui valgustingimused ja ndhtavustingimused on halvad:
arge to6tage mootorvikatiga.

» Késitsege mootorvikatit Uksi.

» Juhtige 16iketddriista maapinna lahedal.

» Pdorake tdhelepanu takistustele.

» Tdotage maapinnal seistes ja hoidke tasakaalu.

» Kui tekivad vasimusnahud: tehke t66paus.

0458-284-9521-A
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Pddrlev I6iketdoriist voib kasutajat I16igata. Kasutaja voib
raskesti vigastada saada.

» Arge puudutage poéérlevat tdoriista.
» Kui l16iketddriist on mingi esemega blokeeritud: Lilitage

mootorvikat valja ja votke aku valja. Kérvaldage alles
siis ese.

Kui mootorvikat muutub t66 ajal voi kaitub ebatavaliselt,
siis ei pruugi olla mootorvikat ohutusnduetele vastavas

seisundis. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada ja

materiaalne kahju tekkida.

> Ldpetage t60, votke aku valja ja p66rduge STIHLI
esindusse.

To606 ajal voivad tekkida mootorvikati tdttu vibratsioonid.

» Kandke kindaid.

> Tehke té6pause.

» Kui tekivad verevarustushéire ilmingud: pé6rduge arsti
poole.

Kui 16iketddriist tabab t66 ajal voorast eset, siis voidakse
see vOi selle osad suure kiirusega ules paisata. Inimesed
voivad vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Eemaldage té6piirkonnast voorad esemed.
Kui lUlitushoob lastakse lahti, siis poorleb 16iketdoriist veel

lihikest aega edasi. Inimesed vdivad raskesti vigastada
saada.

» Oodake, kuni I6iketddriist enam ei pdorle.
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4.8 Transportimine
4.8.1 Mootorvikat

A HOIATUS

® Transportimise ajal vdib mootorvikat idmber kukkuda voi
liikuda. Inimesed vdivad vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

» Likake fiksaatorhoob positsiooni & .

> Votke aku valja.

» Kindlustage mootorvikat pingutusrihmade, rihmade vaéi
vérguga nii, et see ei saa Umber kukkuda ega liikuda.

4.8.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele Gmbrusmadjudele, siis voib aku
kahjustada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge transportige kahjustatud akut.
» Transportige akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

® Transportimise ajal voib aku imber kukkuda vai liikuda.
Inimesed voivad vigastada saada ja materiaalne kahju
tekkida.

» Pakendage aku pakendisse nii, et see ei saa liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.
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4 Ohutusjuhised

4.9 Sailitamine
491 Mootorvikat

A HOIATUS

m | apsed ei suuda mootorvikatist tulenevaid ohte tuvastada
ega hinnata. Lapsed vbdivad raskesti vigastada saada.

» Llkake fiksaatorhoob positsiooni §.

> VVotke aku valja.

» Sailitage mootorvikatit valjaspool laste kaeulatust.

m Mootorvikati elektrilised kontaktid ja metallist detailid
vdivad niiskuse tdttu korrodeeruda. Mootorvikat vdib
kahjustada saada.

» Likake fiksaatorhoob positsiooni &.

> Votke aku valja.

» Sailitage mootorvikatit puhta ja kuivana.

49.2 Aku

A HOIATUS

m | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada saada.

» Sailitage akut valjaspool laste kaeulatust.

® Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele imbrusmaojudele, siis voib aku
kahjustada saada.

» Sadilitage akut puhta ja kuivana.
» Sailitage akut suletud ruumis.
» Sailitage akut mootorvikatist ja laadijast eraldi.

» Sailitage akut elektrit mittejuhtivas pakendis.
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5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

» Sailitage akut temperatuurivahemikus - 10 °C ja
+ 50 °C vahel.

410 Puhastamine, hooldamine ja remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse vdi remondi ajal on aku sisse
pandud, siis voidakse mootorvikat ettekavatsematult
sisse lulitada. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni & .

> Votke aku valja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga pesemine
vOi torkavad esemed voivad mootorvikatit, kaitset,
I6iketdoriista ja akut kahjustada. Kui mootorvikatit, kaitset,
I6iketdoriista voi akut ei puhastata digesti, siis ei pruugi
detailid enam oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime
voidakse tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada
saada.

» Puhastage mootorvikatit, kaitset, 16iketdoriista ja akut
kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

® Kui mootorvikatit, kaitset, 16iketdoriista voi akut ei
hooldata vdi remondita digesti, siis ei pruugi detailid enam
oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

» Arge hooldage v6i remontige mootorvikatit, kaitset,
I6iketooriista ja akut ise.

» Kui mootorvikatit, kaitset, |16iketdoriista voi akut tuleb
hooldada voi remontida: pdérduge STIHLi esindusse.

» Hooldage I6iketdoriista nii, nagu on kasutatava
I6iketddriista kasutusjuhendis voi kasutatava
I6iketdodriista pakendil kirjeldatud.

0458-284-9521-A
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5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

5.1 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

Iga kord enne t66 algust peate viima Iabi jargmised
sammud:

» Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohutusnduetele
vastavas seisundis:
— mootorvikat, £ 4.6.1.
— kaitse, 4.6.2.
— niitmispea, (1 4.6.3.
— aku, 1 4.6.4.
> Kontrollige akut, £3 11.2.

> Laadige aku taielikult nii, nagu laadijate STIHL AL 101,
300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Puhastage mootorvikat, J 16.1.
» Paigaldage kaitse, (J 7.1.
> Paigaldage niitmispea, 3 7.2.1.
» Seadistage sang, [J 8.1.

> Kontrollige kasitsemiselemente, (1 11.1.
» Kui kasitsemiselementide kontrolli ajal vilguvad akul
3 LEDi punaselt: votke aku vélja ja po6rduge STIHLI
esindusse.
Mootorvikatil esineb rike.

» Kui samme ei saa labi viia: &rge kasutage mootorvikatit ja
p6odrduge STIHLi esindusse.

6 Aku laadimine ja LEDid

6.1 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist vdi Umbrustemperatuurist. Tegelik
laadimisaeg voib esitatud laadimisajast kdrvale kalduda.
Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/charging-times all.
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» Laadige akut laadijate STIHL AL 101, 300, 500
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

6.2 Laadimisseisundi naitamine
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» Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pélevad u 5 sekundit roheliselt ja naitavad
laadimisseisundit.

» Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.3 LEDid akul

LEDid voivad naidata aku laadimisseisundit voi rikkeid.
LEDid vbivad roheliselt vbi punaselt pdleda voi vilkuda.

Kui LEDid pélevad vai vilguvad roheliselt, siis nadidatakse
laadimisseisundit.

» Kui LEDid pdlevad voi vilguvad punaselt: kdrvaldage
rikked, 3 18.
Mootorvikatis voi akus esineb rike.

7 Mootorvikati kokkupanemine

7.1 Kaitsme paigaldamine

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.
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7 Mootorvikati kokkupanemine

N

0000-GXX-1486-A1

Jarkamisnuga (1) on juba kaitsmesse (2) paigaldatud ja
seda ei tohi maha votta.

> Likake kaitse (2) 16puni korpusel olevatesse juhikutesse.
Kaitse (2) paikneb korpusega kohakuti.

» Keerake kruvid (3) sisse ja pingutage kinni.

Kaitset ei tohi jalle maha votta.

7.2 Niitmispea AutoCut C 4-2

7.2.1 Niitmispea paigaldamine

> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

0000-GXX-4476-A0

» Pange niitmispea (1) vollile (2).

» Keerake poolikeha (4) senikaua, kuni poolikehal (4) olev
nool naitab niitmispea (1) noolele.

» Pange kiibar (3) poolikehasse (4) ja pingutage kasitsi
tugevasti paripaeva kinni.

0458-284-9521-A



8 Mootorvikati seadistamine kasutajale eeslf

7.2.2 Niitmispea mahavdtmine » Nihutage sang (2) nii soovitud positsiooni, et vahekaugus
a on maksimaalselt 30 cm.

> Lilitage mootorvikat vélja ja vétke aku valja. ) L .
» Pingutage téahtkdepidemutter (1) tugevasti kinni.

9 Aku sissepanemine ja véljavotmine

9.1 Aku sissepanemine

0000-GXX-4477-A0

» Hoidke niitmispead (2) kinni ja keerake senikaua kubarat
(1) vastupé@eva, kuni kiilbara (1) saab maha vétta

> Votke kiibar (1) ja niitmispea (2) maha.

0000-GXX-2991-A0

8 Mootorvikati seadistamine kasutajale

> Vajutage aku (1) 16puni aku$ahti (2).
wp .o . . Aku (1) fikseerub kldpsuga.

8.1 Sanga valjajoondamine ja seadistamine M psug
Sanga saab rakendusest ja kasutaja kehakasvust séltuvalt .
erinevatesse positsioonidesse seada. 9.2 Aku véljavétmine

» Lilitage mootorvikat valja, liikake fiksaatorhoob > Asetage mootorvikat tasasele pinnale.
positsiooni § ja tdmmake aku valja. > Hoidke Uhte katt nii akuSahti ees, et aku (2) ei saa vélja
kukkuda.

0000-GXX-4478-A0

0000-GXX-4481-A0

» Vabastage tahtkaepidemutter (1).

0458-284-9521-A 79



eesti

» Vajutage mdlemat tdkestushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja votta.

10 Mootorvikati sisselllitamine ja
valjaltlitamine

10.1 Mootorvikati sisseliilitamine

» Hoidke mootorvikatit ihe kdega juhtk&epidemest kinni nii,
et poial hoiab juhtkdepideme Gmbert kinni.

» Hoidke mootorvikatit teise kdega sangast kinni nii, et poial
hoiab sanga imbert kinni.

0000-GXX-4479-A0

» Llkake fiksaatorhoob (1) péidlaga positsiooni &'.
» Vajutage kaega lulitushoova riivi (3) ja hoidke vajutatult.

» Vajutage nimetissérmega lilitushooba (2) ja hoidke
vajutatult.
Mootorvikat kiirendab ja 16iketddriist p&oérieb.

FSA 85

Mida kaugemale on lulitushoob vajutatud, seda kiiremini
I16iketooriist pdorieb.

10.2 Mootorvikati véljaliilitamine

» Laske lulitushoob ja lulitushoova riiv lahti.

» Oodake, kuni l8iketdoriist enam ei pdorle.

> Kui I6iketdodriist podrieb jatkuvalt: votke aku valja ja
pooérduge STIHLi esindusse.
Mootorvikat on defektne.
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10 Mootorvikati sisselllitamine ja valjalllitamine

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni @.

11 Mootorvikati ja aku kontrollimine

11.1 Kasitsemiselementide kontrollimine

Lilitushoova riiv ja lilitushoob

> Votke aku valja.
» Likake fiksaatorhoob positsiooni §.

> Proovige lllitushooba vajutada ilma lilitushoova riivi
vajutamata.

Kui lulitushooba saab vajutada: arge kasutage
mootorvikatit ja péérduge STIHLi esindusse.
Fiksaatorhoob vai lilitushoova riiv on defektsed.

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni &J'.

» Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.
> Vajutage lulitushooba.

> Laske lulitushoob ja lllitushoova riiv lahti.

> Kui lulitushoob vai lulitushoova riiv liigub raskelt voi ei
vetru lahtepositsiooni tagasi: arge kasutage mootorvikatit
ja pddérduge STIHLI esindusse.
Lilitushoob véi lilitushoova riiv on defektne.

v

Mootorvikati sissellilitamine

» Pange aku sisse.

» Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

> Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.
Loiketdoriist pooérieb.

» Kui 3 LEDi vilguvad akul punaselt: vétke aku vélja ja

p6odrduge STIHLi esindusse.
Mootorvikatil esineb rike.

» Laske lllitushoob ja lilitushoova riiv lahti.
Loiketdoriist enam ei liigu.

> Kui I6iketdoriist liigub jatkuvalt: votke aku valja ja
poorduge STIHLi esindusse.
Mootorvikat on defektne.

0458-284-9521-A



12 Mootorvikatiga té6tamine eeslf

11.2 Aku kontrollimine

» Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pélevad véi vilguvad.

» Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: drge kasutage akut ja
pdorduge STIHLi esindusse.
Akul esineb rike.

12 Mootorvikatiga to6tamine

12.1" Mootorvikati hoidmine ja juhtimine > Liigutage mootorvikatit Ghtlaselt edasi-tagasi.

» Kdndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

» Kui toéotatakse vahehoidikuga (1, tarvik): klappige
vahehoidik (1, tarvik) taiesti valja.

12.3 Niitmisjdhvide jareleseadmine

» Puudutage pédrleva niitmispeaga korraks maapinda.
Umbes 30 mm seatakse jarele.
Kaitsmes asuv jarkamisnuga jarkab niitmisjéhvid
automaatselt digele pikkusele.

0000-GXX-4482-A0

Kui niitmisjohvid on lGhemad kui 25 mm, siis ei saa neid

» Hoidke mootorvikatit Ghe kdega juhtkdepidemest kinni nii,
automaatselt jarele seada.

et poial hoiab juhtkdepideme Gmbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit teise kiega sangast kinni nii, et psial > Lulitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

hoiab sanga Umbert kinni. > Vajutage niitmispeal nuppu ja hoidke vajutatult.
» Tommake niitmisjohve kasitsi valja.
12.2 Niitmine » Kui niitmisjohve ei saa enam valja tdmmata: asendage
niitmisjohvid.

Loikekdrguse maarab 16iketddriista vahekaugus

maapinnast. Poolikeha on tuhi.

13 Péarast to6od

13.1 Pérast t66d

> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni @ ja votke aku valja.

» Kui mootorvikat on marg: laske mootorvikatil kuivada.
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» Kui aku on marg: laske akul kuivada.
puhastage mootorvikat.

Puhastage kaitse.

Puhastage I6ikettoriist.

Puhastage aku.

\

v

v

v

14 Transportimine

14.1 Mootorvikati transportimine

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

» Kandke mootorvikatit ihe kdega varrest nii, et 16iketddriist
on tahapoole suunatud ja mootorvikat on balansseeritud.

» Kui mootorvikatit transporditakse sdidukis: Kindlustage
mootorvikat nii, et mootorvikat ei saa imber kukkuda ega
liilkuda.

14.2 Aku transportimine
» Lulitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

» Tehke kindlaks, et aku on ohutusnouetele vastavas
seisundis.

» Pakendage aku nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Pakend on elektriliselt mittejuhtiv.
— Aku ei saa pakendis liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise nduetele. Aku on
UN 3480 (liitiumioonakud) kohaselt liigitatud ja seda
kontrolliti vastavalt URO késiraamatu Kontrollimised ja
kriteeriumid osa Ill alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/safety-data-
sheets all.
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14 Transportimine

15 Sailitamine

15.1 Mootorvikati sailitamine

> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni @ ja votke aku valja.

» Sailitage mootorvikatit nii, et on taidetud jargmised
tingimused:
— Mootorvikat on véljaspool laste kdeulatust.
— Mootorvikat on puhas ja kuiv.

» Kui mootorvikatit sailitatakse kauem kui 3 kuud: votke
niitmispea maha.

15.2 Aku sailitamine
STIHL soovitab séailitada akut laadimisseisundis 40 % kuni
60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahemikus.
» Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Aku on valjaspool laste kaeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on mootorvikatist ja laadijast eraldi.
— Aku on elektrit mittejuhtivas pakendis.

— Aku on temperatuurivahemikus - 10 °C ja + 50 °C
vahel.

16 Puhastamine

16.1 Mootorvikati puhastamine
> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vbtke aku valja.

» Puhastage mootorvikat niiske lapiga.

» Eemaldage akuSahtist vddrkehad ja puhastage aku$aht
niiske lapiga.

» Puhastage elektrilisi kontakte akuSahtis pintsli véi pehme
harjaga.
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17 Hooldamine ja remontimine

16.2 Kaitsme ja Idiketdoériista puhastamine

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

» Puhastage kaitse ja I6iketddriist niiske lapi voi pehme
harjaga.

16.3 Aku puhastamine

» Puhastage aku niiske lapiga.

17 Hooldamine ja remontimine

17.1 Mootorvikati hooldamine ja remontimine
Kasutaja ei saa mootorvikatit ise hooldada ega remontida.

» Kui mootorvikatit tuleb hooldada voi on see defektne voi
kahjustatud: pé6rduge STIHLi esindusse.

17.2 Aku hooldamine ja remontimine

Akut ei pea hooldama ja seda ei saa remontida.

» Kui aku on defektne vdi kahjustatud: asendage aku.

0458-284-9521-A
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18 Rikete korvaldamine

18.1 Mootorvikati voi aku rikete korvaldamine

18 Rikete korvaldamine

>

>

>

Rike LEDid akul Pdhjus Abindu
Sisselilitamisel 1 LED vilgub Aku laadimisseisund liiga |> Laadige akut nii, nagu laadijate STIHL AL 101,
mootorvikat ei roheliselt. madal. 300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.
kaivitu.
1 LED pédleb Aku on liiga soe véi liiga  |» Votke aku valja.
punaselt. kdlm. > Laske akul maha jahtuda vdi soojeneda.
3 LEDi vilguvad  |Mootorvikatil esineb rike. |> Vbtke aku valja.
punaselt. -

Puhastage elektrilised kontaktid akuSahtis.
Pange aku sisse.
Lilitage mootorvikat sisse.

Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage mootorvikatit ja p66rduge STIHLi
esindusse.

3 LEDi pdlevad

Mootorvikat on liiga soe.

>

Vétke aku valja.

punaselt. » Laske mootorvikatil maha jahtuda.
4 LEDi vilguvad |Akul esineb rike. > Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
punaselt. >

>

Lulitage mootorvikat sisse.

Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage akut ja p66rduge STIHLi esindusse.

Elektrilhendus on
mootorvikati ja aku vahel
katkenud.

Votke aku valja.
Puhastage elektrilised kontaktid aku$ahtis.
Pange aku sisse.

Mootorvikat voi aku on
niiske.

Laske mootorvikatil voi akul kuivada.

Mootorvikat lllitub
kaitamisel valja.

3 LEDi pdlevad
punaselt.

Mootorvikat on liiga soe.

|

>

Vétke aku valja.
Laske mootorvikatil maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

>

>

Votke aku vélja ja pange uuesti sisse.
Ldlitage mootorvikat sisse.

Mootorvikati
kaitusaeg on liiga
lGhike.

Aku pole taielikult laetud.

>

Laadige aku taielikult nii, nagu laadijate STIHL
AL 101, 300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.

Aku eluiga on Uletatud.

>

Asendage aku.
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19 Tehnilised andmed

19 Tehnilised andmed

19.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA 85

FSA 65
— Lubatud akud:

— STIHL AP
- STIHL AR
— Kaal ilma akuta, I6iketdoriistata ja kaitsmeta: 2,7 kg

— Pikkus ilma I6iketdoriistata: 1530 mm

FSA 85
— Lubatud akud:

— STIHL AP
- STIHL AR
— Kaal ilma akuta, I6iketddriistata ja kaitsmeta: 2,8 kg

— Pikkus ilma I6iketdoriistata: 1650 mm

Tdbaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

19.2 Aku STIHL AP
Aku-tehnoloogia: liitium-ioon
Pinge: 36 V

Mahutavus Ah: vt véimsussilti

Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti

Kaal kg: vt véimsussilti

Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: - 10 °C kuni + 50 °C

19.3 Helivaartused ja vibratsioonivaartused

Helirbhutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivbimsustaseme

K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsioonivaartuste K-vaartus on
2 m/s2.

0458-284-9521-A
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FSA 65

STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.

- Helirdhutase Ly m66detud EN 50636-2-91 jargi:
75 dB(A)

— Helivdimsustase L5 mdddetud EN 50636-2-91 jargi:
89 dB(A)

— Vibratsioonivaartus ap, méddetud EN 50636-2-91 jargi

— juhtkaepide: 1,1 m/s?
— vasak kaepide: 1,3 m/s?

FSA 85
STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.

- Helirbhutase Lys mo6detud EN 50636-2-91 jargi:
77 dB(A)

— Helivéimsustase L,y méddetud EN 50636-2-91 jargi:
92 dB(A)

— Vibratsioonivaartus ay,, méddetud EN 50636-2-91 jargi

— juhtk&epide: 0,8 m/s?
— vasak kaepide: 1,4 m/s?

Esitatud vibratsioonivaartused moéddeti normitud
kontrollmeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vordlemiseks. Tegelikult tekkivad
vibratsioonivaartused vdivad kasutusviisist séltuvalt
esitatud vaartustest korvale kalduda. Esitatud
vibratsioonivaartusi saab kasutada vibratsioonikoormuse
esmaseks hindamiseks. Tegelikku vibratsioonikoormust
tuleb hinnata. Seejuures vdib votta arvesse ka aegu, mil
elektriseade on valja lulitatud, ja aegu, mil see on sisse
IGlitatud, kui to66tab ilma koormuseta.

Informatsioon tédandjate direktiivi Vibratsioon 2002/44/EU
taitmise kohta on esitatud www.stihl.com/vib all.

19.4 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide registreerimise,
hindamise ja heakskiidu kohta.
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Informatsioon REACH méaaruse taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/reach all.

20 Loiketooriistade ja kaitsmete
kombinatsioonid

20.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA 85
Jargmisi niitmispaid tohib koos niitmispeade kaitsmega
paigaldada:

— Niitmispea AutoCut C 4-2 niitmisjohvidega ,umar, vaikne*
I&bimddduga 2,0 mm

21 Varuosad ja tarvikud

21.1 Varuosad ja tarvikud
STIHL Need simbolid tédhistavad STIHLI
) originaalvaruosi ja STIHLI originaaltarvikuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi ja STIHLi
originaaltarvikuid.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltarvikud on
saadaval STIHLi esinduses.

22 Utiliseerimine

22.1 Mootorvikati ja aku utiliseerimine

Informatsiooni saate utiliseerimise kohta STIHLi esindusest.

» Utiliseerige mootorvikat, kaitse, 16iketddriist, aku, tarvikud
ja pakend eeskirjade kohaselt ning keskkonnasébralikult.
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23 EL vastavusdeklaratsioon

23.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA 85

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-mootorvikat

— Tehasemark: STIHL

— Tulp: FSA 65, FSA 85

— Seeriatunnus: 4852

vastavad direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU, 2014/30/EL
ja 2000/14/EU asjaomastele séatetele ja on valja todtatud
ning valmistatud kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupaeval kehtivate versioonidega: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 ja EN ISO 12100 vottes arvesse
normi EN 50636-2-91.

Mdodetud ja garanteeritud helivéimsustase on maéaratud
kindlaks direktiivi 2000/14/EU lisa VIl kohaselt.

Osa véttev teavitatud asutus: TUV Rheinland Product Safety
GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Koln, Saksamaa

FSA 65
— Moodetud helivdimsustase: 89 dB(A)

— Garanteeritud helivéimsustase: 91 dB(A)

FSA 85

— Moéodetud helivdimsustase: 92 dB(A)

— Garanteeritud helivéimsustase: 94 dB(A)
Tehnilisi dokumente séilitatakse

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number on
mootorvikatile margitud.
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23 EL vastavusdeklaratsioon

Waiblingen, 1.03.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p.

%am& /@/’M J

Thomas Elsner, tootehalduse ja teenuste juht
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1 Pratarmé

Gerb. pirkéjai,

dziaugiameés, kad pasirinkote STIHL produkcija.
Projektuodami ir gamindami produktus orientuojamés |
auksciausig kokybe ir savo klienty poreikius. Taigi produktai
ypac patikimi, net kai reikalavimai nepaprastai dideli.

Daug démesio STIHL skiria ir klienty aptarnavimo
klausimams. Misy specializuotose prekybos vietose
kompetentingi darbuotojai pakonsultuos jus ir supazindins
su gaminiais, bus pasirtipinta visapuse technine priezitra.

Dékojame, kad pasitikite mumis, ir linkime sékmingai
naudotis jsigytu STIHL gaminiu.

s

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PERSKAITYTI PRIES NAUDOJIMA IR
ISSAUGOTI.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.1 Galiojantys dokumentai
Galioja vietiniai saugumo reikalavimai.
> Prie Sios naudojimo instrukcijos esandius dokumentus
perskaityti, jsidéméti ir saugoti:
— Naudojamo pjovimo jrankio naudojimo instrukcijg ir
jpakavimg
— naudojamos neSimo jrangos naudojimo instrukcijg
— akumuliatoriaus STIHL AR naudojimo instrukcijg
— "Déklo prie dirzo AP su jungimo laidu" naudojimo
instrukcija
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— Saugaus darbo nurodymus akumuliatoriui STIHL AP
— |krovikliy STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcija
— Saugos informacija STIHL akumuliatoriams ir

gaminiams su jmontuotu akumuliatoriumi:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Perspéjimy tekste zyméjimas

A ISPEJIMAS
Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti sunkius ar mirtinus
suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

3 Apzvalga
3 Apzvalga

3.1 Motoriné Zoliapjové ir akumuliatorius

PRANESIMAS

Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali padaryti turtine zala.
> ISvardintos priemoneés gali padéti iSvengti turtinés Zalos.

2.3 Simboliai tekste

|..| Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudojimo
==l instrukcijoje.

90

0000-GXX-4475-A0

1 Akumuliatoriaus déklas
Akumuliatoriaus dékle jungiamas akumuliatorius.

2 Fiksavimo klavi§as
Fiksavimo klaviSas uzfiksuoja akumuliatoriy dékle.

3 Valdymo rankena
Valdymo rankena yra naudojama Zoliapjovés valdymui ir
nesimui.
4 Jungiklis
Jungikliu jjungiama ir iSjungiama zoliapjoveé.
5 Apsauginis klaviSas
Apsauginis jungiklio klavisas atrakina jungiklj.

0458-284-9521-A



3 Apzvalga

6 Fiksatorius
Fiksatorius uzfiksuoja kartu su apsauginiu jungiklio
klaviSu jungiklj.

7 Verzlé
Verzlé tvirtai prispaudzia kilpine rankena prie koto.

8 Kilpiné rankena
Kilpiné rankena yra naudojama zoliapjovés valdymui ir
nesimui.

9 Kotas
Kotas sujungia visas dalis.

10 Diodai
Diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos bukle ir gedimus.

11 Klavi$as
KlaviSas aktyvuoja diodus prie akumuliatoriaus.

12 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg zoliapjovei.

# Techn.daviniy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Pjovimo jranga

0000-GXX-1483-A0

1 Apsauginis gaubtas
Apsauginis gaubtas saugo naudotojg nuo pakelty ir
nusviesty daikty ir nuo kontakto su pjovimo jranga.

0458-284-9521-A
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2 Peilis valo trumpinimui
Peilis valo trumpinimui patrumpina valg iki reikiamo ilgio
darbo metu.

3 "Pjovimo galva"
"Pjovimo galvoje" yra pjovimo valas.

4 Pjovimo valas
Pjovimo valo gala pjauna Zole.

3.3 Simboliai
Simboliai gali bati ant motorinés Zoliapjovés, apsaugos ir
akumuliatoriaus bei gali reiksti:

5\ Fiksavimo svirtis atfiksuoja Sioje padétyje jungikl;.

@ Fiksavimo svirtis uzfiksuoja Sioje padétyje jungiklj.

iZ}
Sis simbolis parodo pjovimo jrankio sukimosi

krypt;.

max @ XXX Sis simbolis parodo maksimaly pjovimo jrankio

skersmenj milimetrais.

~D

Lwa

1 Sviesos diodas dega raudonai. Akumuliatorius
per Siltas arba per Saltas.

4 diodai mirksi raudonai. Akumuliatoriaus
gedimas.

Sis simbolis parodo pjovimo jrankio siikiy nominalyjj
skaiciy.

Garantuotasis triukSmo galios lygis dB(A) pagal
direktyvg 2000/14/EB, kad buty galima palyginti
gaminiy emisijas.
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Informacija Salia simbolio rodo akumuliatoriaus
energijos talpg pagal elementy gamintojo
specifikacijg. Naudojimui turima energijos talpa yra
mazesné.

ﬁ Gaminio nemesti j buitiniy atlieky déze.

4 Saugumo nurodymai

4.1 |spéjamieji simboliai
|spé&jamieji simboliai ant motorinés zoliapjovés korpuso ir
akumuliatoriaus reiskia:
Laikytis saugumo nurodymy ir priemoniy jy
vykdymui.

Sig naudojimo instrukcijg perskaityti, jsidéméti ir
saugoti.
‘% Naudoti apsauginius akinius.

/2

Laikytis saugumo nurodymy dél pakelty ir
nusviesty daikty ir priemoniy jy vykdymui.

Akumuliatorius nutraukus darbg,
transportuojant, sandéliuojant, atliekant
technine priezilra ar remontg turi bati iSimtas.

‘ e 15m (50ft) Laikytis saugaus atstumo.

4 Saugumo nurodymai

Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir ugnies.

Akumuliatoriaus nenardinti j skysCius

Laikytis nurodymy dél leistinos akumuliatoriaus
temperaturos.

4.2 Numatytoji paskirtis

Motoriné Zoliapjové STIHL FSA 65 arba FSA 85 skirta pjauti
zole.

Su motorine Zoliapjove galima dirbti ir lyjant.

Motorine zoliapjove energija apripina akumuliatoriai
STIHL AP arba STIHL AR.

A ISPEJIMAS

® Akumuliatoriai, kurie néra STIHL rekomenduoti Siai
zoliapjovei, gali sukelti gaisro ir sprogimo pavojy.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti arba mirti, gali bati
padaryta turtiné zala.
» Motorine zoliapjove naudoti su
akumuliatoriais STIHL AP arba STIHL AR.

® Jeigu motoriné Zoliapjové arba akumuliatorius naudojami
ne pagal nurodymus, asmenys gali biti sunkiai suzeisti
arba mirti, taip pat gali biti padaryta turtiné zala.
» Motorine zoliapjove naudoti taip, kaip apraSyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

» Akumuliatoriy naudoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba akumuliatoriaus STIHL AR
naudojimo instrukcijoje.

0458-284-9521-A



4 Saugumo nurodymai

4.3 Reikalavimai naudotojui

A ISPEJIMAS

® Neinstruktuoti naudotojai gali neatpazinti ar nejvertinti
motorinés Zoliapjovés ir akumuliatoriaus keliamy pavojy.
Naudotojas arba kiti asmenys gali biti sunkiai arba
mirtinai suzeisti.
» Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
sidéméti ir saugoti.

> Jei motoriné Zoliapjové arba akumuliatorius
perduodami kitam asmeniui: kartu perduoti ir naudojimo
instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos kriterijus:
— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojui pakanka fiziniy, jusliniy ir protiniy
gebeéjimy valdyti motorine zoliapjove ar akumuliatoriy
ir dirbti su jais. Jeigu vartotojas yra fiziskai,
sensoriékai arba protiniai ribotas gali dirbti tik

nurodymy.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti motorinés
zoliapjovés ir akumuliatoriaus keliamus pavojus.

- Naudotojas yra pilnametis arba naudotojas ji

Salies telses aktus.

— Prie$ pirma karta dirbant su motorine Zoliapjove,
naudotojg instruktavo STIHL prekybos atstovas arba
kvalifikuotas asmuo.

— Naudotojas néra paveiktas alkoholio, medikamenty
ar narkotiniy medziagy.

> I8kilus neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

0458-284-9521-A
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4.4 Drabuziai ir jranga

A ISPEJIMAS

® Darbo metu gali bati dideliu greiciu pakelti nuo zemeés ir
dideliu greiciu nusviesti. Naudotojas gali biti suzeistas.

» Naudoti prigludusius apsauginius akinius.
Tinkami apsauginiai akiniai yra patikrinti
pagal normg EN 166 arba atsizvelgiant |
Salies nurodymus ir su atitinkamu zyméjimu
yra prekyboje.
» Naudoti apsaugg veidui.
» Maveéti ilgas kelnes i$ atsparios medziagos.
®m Darbo metu gali biti pakeltos dulkés. |kvéptos dulkés gali
pakenkti sveikatai ir iSSaukti alergines reakcija.
» Naudoti apsaugancig nuo dulkiy kauke.
® Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy, krimy ar
patekti | motorine zoliapjove. Netinkamai apsirenges
dirbantysis gali bati sunkiai suzeistas.
» Dévéti prigludusius drabuzius.

» Nedéveti Saliky ir papuosaly.

®m Darbo metu naudotojas gali kontaktuoti su besisukancia
pjovimo jranga. Naudotojas gali bti sunkiai suzeistas.
» Muavéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.
» Maveti ilgas kelnes i$ atsparios medziagos.

® Valant ar atliekant technine priezilrg naudotojas gali

kontaktuoti su pjovimo jranga arba valo trumpinimo peiliu.
Naudotojas gali blti suzeistas.

» Muavéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.

m Jeigu dirbantysis avi netinkama avalyne, jis gali paslysti.
Naudotojas gali buti suzeistas.
> Avéti tvirtus, uzdarus batus su neslidziais padais.
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4.5 Darbo vieta ir aplinka

4.5.1 Darbo vieta ir aplinka

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali nesuprasti ir
nejvertinti motorinés Zoliapjoveés ir jos nusviesty daikty
sukeliamy pavojy svarbos. PasSaliniai asmenys, vaikai ir
gyvinai gali biti sunkiai suzeisti arba patirti turtine zalg.
,n.«—wms% » Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai turi
laikytis saugaus 15 m atstumo iki
dirbanciojo.

> Laikytis 15 m atstumo iki daikty.

> Motorine zoliapjove nepalikti be prieziuros.

» Uztikrinti, kad motorine Zoliapjove negaléty zaisti vaikai.

® Motorinés Zoliapjovés elektrinés dalys gali kibirkS&iuoti.
Kibirkstys degioje arba sprogioje aplinkoje gali sukelti
gaisrus ar sprogimus. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti
arba mirti, gali bati padaryta turtiné zala.

> Nedirbti lengvai uzsidegancioje ar sprogioje aplinkoje.
4.5.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali nesuprasti ir
nejvertinti akumuliatoriaus keliamy pavojy. Pasaliniai
asmenys, vaikai ir gyvanai gali bati sunkiai suzeisti.

» Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvinus laikyti atokiau.

» Akumuliatoriaus nepalikti be priezilros.

» Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty zaisti vaikai.

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius yra veikiamas atitinkamy
aplinkos salygu, jis gali uzsidegti arba sprogti. Asmenys
gali buti sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.

» Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir ugnies.

» Akumuliatoriaus nemesti | ugnj.
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4 Saugumo nurodymai

» Akumuliatoriy naudoti ir laikyti - 10 °C iki
+ 50 °C temperaturos diapazone.

» Akumuliatoriaus nenardinti | skyscCius.

» Akumuliatoriy laikyti atokiai nuo metaliniy daikty.
» Akumuliatoriaus neveikti aukstu slégiu.
» Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy krosnele.

» Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir drusky.

4.6 Saugi bukle

4.6.1 Motoriné Zoliapjové
Motoriné Zoliapjové yra saugios biklés, jeigu iSpildytos
sekancios saglygos:

— Motoriné Zoliapjoveé nepazeista.
— Motoriné Zoliapjové yra Svari.
— Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.

- Sioje naudojimo instrukcijoje nurodyta pjovimo jrangos ir
apsauginio gaubto kombinacija yra sumontuota.

— Pjovimo jranga ir apsauginis gaubtas sumontuoti
teisingai.

— Prie Sios motorinés zoliapjovés montuojami tik originalus
STIHL priedai.

— Priedai yra sumontuoti teisingai.

0458-284-9521-A



4 Saugumo nurodymai

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios biklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.
> Dirbti tik su gerai veikiancia zoliapjove.

> Jeigu motoriné Zoliapjové nesvari: motorine zoliapjove
nuvalyti.

> Nedaryti pakeitimy zoliapjovéje. I1Simtis:Galima
montuoti vieng i$ nurodyty Sioje naudojimo instrukcijoje
pjovimo jrangos ir apsauginio gaubto kombinacijg.

» Jeigu neveikia valdymo elementai: nedirbti su motorine
zoliapjove.

» Nemontuoti metalinés pjovimo jrangos.

» Siai motorinei Zoliapjovei montuoti tik originalius
STIHL priedus.

> Pjovimo jrankj ir apsauginj gaubtg montuoti taip, kaip
aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Priedus montuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje arba papildomos jrangos naudojimo
instrukcijoje.

> Nekisti jokiy daikty | motorinés Zoliapjovés angas.
> Jeigu kyla neaiSkumuy;: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéja.
4.6.2 Apsauginis gaubtas

Apsauginis gaubtas yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— Apsauginis gaubtas yra nepazeistas.

— Valo trumpinimo peilis sumontuotas teisingai.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas.

» Dirbti su nepazeistu apsauginiu gaubtu.

> Dirbti su teisingai sumontuotu valo trumpinimo peiliu.

0458-284-9521-A
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» Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéjq.
46.3

"Pjovimo galva"yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios sglygos:

"Pjovimo galva"

- "Pjovimo galva" yra nepazeista.
— "Pjovimo galva" neuzsiblokavus.

— Pjovimo valas yra teisingai uzvyniotas.

A ISPEJIMAS

® Esanciy nesaugios buklés "pjovimo galvos" ir pjovimo
valo dalys gali atsilaisvinti ir nukristi. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti.
> Dirbti su nepazeista "pjovimo galva".
> Vietoj pjovimo valo nenaudoti metaliniy daikty.
> Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavejq.
4.6.4 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios saglygos:

— Akumuliatorius yra nepazeistas.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius veikia ir jame néra padaryta pakeitimy.

A ISPEJIMAS

® Nesaugios buklés akumuliatorius nebegali saugiai
funkcionuoti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti.

> Dirbti su nepazeistu ir veikianciu akumuliatoriumi.

> Nejkraudinéti sugedusio ar pazeisto akumuliatoriaus.

> Jeigu akumuliatorius nesvarus ar Slapias: akumuliatoriy
nuvalyti ir iSdziovinti.

» Nedaryti pakeitimy akumuliatoriuje.

\

Nekisti jokiy daikty | akumuliatoriaus angas.
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> Nejungti akumuliatoriaus kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.
» Akumuliatoriaus neatidarinéti.

m |§ pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skystis. Jeigu

skystis pateks ant odos ar | akis, gali sudirginti odg ar akis.

> Vengti kontakto su skysciu.

» Jeigu jvyko kontaktas su oda: paveiktas vietas gausiai
nuplauti vandeniu ir muilu.

> Jeigu jvyko kontaktas su akimis: akis maziausiai
15 minuciy plauti vandeniu ir kreiptis j gydytoja.

m Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali skleisti
nemalony kvapa, rukti arba degti. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti arba mirti, gali bti padaryta turtiné zala.

» Jeigu akumuliatorius skleidza keistg kvapg arba riksta:
akumuliatoriaus nenaudoti ir laikyti atokiai nuo degiy
medziagy.

» Jeigu akumuliatorius uzsidega: pabandyti akumuliatoriy
gesinti gesintuvu arba vandeniu.

4.7 Darbo metu

A ISPEJIMAS

m Kai kuriose situacijose naudotojas negali koncentruotai
dirbti. Naudotojas gali uzklidti, suklupti ir sunkiai
susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apgalvotai.

> Kai Sviesos ir matomumo sglygos blogos: Nedirbti su
motorine Zoliapjove.

> Su zoliapjove dirbti vienam.
> Pjovimo jrankj laikyti netoli Zzemés pavirSiaus.
> Atkreipti démes;j | kliatis.

> Dirbti stovint ant Zemés pavirSiaus ir iSlaikant
pusiausvyra.

> Jei pasirodo nuovargio pozymiy: padaryti darbo
pertrauka.
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4 Saugumo nurodymai

Besisukantis pjovimo jrankis gali jpjauti naudotojui.
Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.

> Neliesti besisukancio pjovimo jrankio.

» Jei pjovimo jrankis uzblokuotas daiktu: Motorine
zoliapjove iSjungti ir iSimti akumuliatoriy. Tik tada
pasalinti daikta.

Jei dirbant motoriné Zoliapjové elgiasi kitaip arba

nejprastai, ji gali bati saugos neatitinkancios biklés.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta

turtiné zala.

» Baigti darba, akumuliatoriy iSimti ir kreiptis |
STIHL specializuotg pardavéja.

Darbu metu motoriné Zoliapjové gali sukelti vibracijas.

» Muavéti pirstines.

> Daryti darbo pertraukas.

» Jei atsiranda kraujotakos sutrikimy: kreiptis | gydytoja.

Jei dirbant pjovimo jrankis atsitrenkia | paSalinj daikta, Sis

daiktas ar jo dalys gali biti nusviestos dideliu greiciu.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali biti padaryta

turtiné zala.

» Surinkite visus pasalinius daiktus i$ ploto, kuriame
dirbate.

Atleidus jungiklj, pjovimo jrankis dar kurj laikg sukasi.
Asmenys gali biti sunkiai suzeisti.
» Palaukti, kol pjovimo jrankis nebesisuks.

0458-284-9521-A



4 Saugumo nurodymai

4.8 PerneSimas

4.8.1 Motoriné Zoliapjové

A ISPEJIMAS

m Pervezimo metu motoriné zoliapjové gali apvirsti arba
judeéti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati
padaryta turtiné zala.

» Fiksatoriy pastumti j padét] &@.

> Akumuliatoriy iSimti.

> Motorine zoliapjove tvirtinimo dirzais, dirzais ar tinklu
pritvirtinti taip, kad ji negaléty apvirsti ir judéti.

4.8.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salyguy, akumuliatorius gali bati pazeistas ir gali
bati padaryta turtiné zala.

> Pazeisto akumuliatoriaus nepervezinéti.
» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.

® Pervezimo metu akumuliatorius gali apvirsti arba judéti.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali buti padaryta
turtiné zala.
» Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis negaléty judéti
pakuotéje arba transportavimo deékle.

» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

0458-284-9521-A
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4.9 sandéliuojate

49.1 Motoriné Zoliapjové

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti motorinés Zoliapjovés
keliamy pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

» Akumuliatoriy iSimti.

» Motorine zoliapjove laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

m Motorinés Zoliapjoveés elektros kontaktai ir metalinés dalys
deél drégmés gali suriidyti. Motoriné zoliapjové gali
sugesti.

» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

» Akumuliatoriy iSimti.

> Motorine zoliapjove laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.

4.9.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti akumuliatoriaus keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos

poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygy, akumuliatorius gali buti pazeistas.

» Akumuliatoriy saugoti Svarioje ir sausoje vietoje.
» Akumuliatoriy laikyti uzdaroje patalpoje.

» Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinés Zoliapjovés
ir jkroviklio.

» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.
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» Akumuliatoriy laikyti aplinkoje, kur temperatura tarp -
10 °Cir + 50 °C.

4.10 Valymas, prieZidra ir remontas

A ISPEJIMAS

m Jeigu valymo, techninés priezitros ar remonto metu
akumuliatorius bus jdétas, motoriné Zoliapjové netikétai
gali jsijungti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti ir gali bati
padaryta turtiné zala.

» Fiksatoriy pastumti j padétj §.

> Akumuliatoriy iSimti.

m Stiprios plovimo priemonés, valymas vandens srove ar
astrUs daiktai gali pazeisti motorine zoliapjove, apsauginj
gaubta, pjovimo jrankj ir akumuliatoriy. Jeigu motoriné
zoliapjové, apsauginis gaubtas, pjovimo jrankis ar
akumuliatorius valomi neteisingai, gali jy dalys tinkamai
nefunkcionuoti ir saugos jranga nebeveikti. Asmenys gali
bati sunkiai suzeisti.

» Motorine Zoliapjove, apsauginj gaubta, pjovimo jrankj ir
akumuliatoriy valyti taip, kaip aprasyta naudojimo
instrukcijoje.

® Jeigu motorinés Zoliapjovés, apsauginio gaubto, pjovimo

jrankio arba akumuliatoriaus techniné prieziira ir

remontas vykdomi neteisingai, gali jy dalys tinkamai

nefunkcionuoti ir saugos jranga nebeveikti. Asmenys gali

bati sunkiai suzeisti ar mirti.

> Motorinés Zoliapjovés, apsauginio gaubto, pjovimo
jrankio ir akumuliatoriaus techninés apzitros ir remonto
patiems nedaryti.

> Jeigu motorinei zoliapjovei, apsauginiam gaubtui,
pjovimo jrankiui ar akumuliatoriui reikalinga techniné
apziura arba remontas: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

> Pjovimo jrankj prizitréti taip, kaip aprasyta naudojamo
jrankio eksploatacijos instrukcijoje arba ant naudojamo
jrankio jpakavimo.
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5 Motorinés Zoliapjovés paruoSimas darbui

5 Motorineés Zoliapjoves paruosimas
darbui

5.1 Motorinés zoliapjovés paruoSimas darbui

Kiekvieng kartg prieS pradedant darba, reikia atlikti Siuos
veiksmus:

> |sitikinti, kad sekancios detalés yra nepriekaistingos
buklés:
— Motoriné Zoliapjove, 3 4.6.1.
— Apsauga, [ 4.6.2.
- "Pjovimo galva", J 4.6.3.
— Akumuliatorius, 4 4.6.4.
» Akumuliatoriy patikrinti, @3 11.2.

> Akumuliatoriy jkrauti pilnai, kaip aprasyta jkrovikliy
STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

» Motorine zoliapjove nuvalyti, 1 16.1.
> Apsauginj gaubtg uzdéti, L 7.1.

> "Pjovimo galvg"sumontuoti,d 7.2.1.

> Kilpine rankeng sureguliuoti, £J 8.1.

> Patikrinti valdymo elementus, £ 11.1.

» Jeigu valdymo elementy tikrinimo metu mirksi 3 raudoni
diodai: akumuliatoriy iSimti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

Motoriné zoliapjové sugedus.

> Jeigu negalima atlikti kazkurio veiksmo: motorinés
zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéja.

6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy, pvz.:
akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos. Faktinis jkrovimo
laikas gali skirtis nuo nurodytos jkrovimo trukmés. |krovimo
trukmé yra nurodyta www.stihl.com/charging-times .

0458-284-9521-A



7 Motorinés Zoliapjovés sumontavimas

» Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip apraSyta jkrovikliy STIHL
AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

6.2 Patikrinti jkrovimo buseng
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» Klavisg (1) paspausti.
Diodai apie 5 sekundes dega Zzaliai ir parodo jkrovimo
busena.

» Jeigu deSinysis diodas mirksi zaliai: akumuliatoriy jkrauti.

6.3 Diodai prie akumuliatoriaus

Diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkrovimo bukle arba
gedima. Diodai gali degti arba mirkséti zalia arba raudona
Sviesa.

Jeigu dega arba mirksi zali diodai, jkrovimo buklé gera.

» Jeigu dega arba mirksi raudoni diodai: paSalinti gedimus,
& 18.
Motorinés Zoliapjovés arba akumuliatoriaus gedimas.

7 Motorinés Zoliapjovés sumontavimas

7.1 Apsaugos montavimas
» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

0458-284-9521-A
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Valo trumpinimo peilis (1) jau yra sumontuotas prie
apsauginio gaubto (2) ir jo negalima nuimti.

» Apsauginj gaubtg (2) jkisti iki galo | kiaurymes korpuse.
Apsauginis gaubtas (2) tvirtai priglunda prie korpuso.

» Varztus (3) jsukti ir priverzti

Apsauginio gaubto (2) vél nuimti negalima.

7.2 "Pjovimo galva"AutoCut C 26-2

7.21

» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

"Pjovimo galvos"montavimas

0000-GXX-4476-A0

> "Pjovimo galvg" (1) uzmauti ant veleno (2).

> Rités korpusg (4) sukti tol, kol rodyklé ant rités korpuso (4)
sutaps su rodykle ant "pjovimo galvos" (1).

> Dangtelj (3) jdéti j rités korpusg (4) ir ranka uzverzti
laikrodzio rodyklés kryptimi.
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7.2.2 "Pjovimo galvos" nuémimas

» Motorine zoliapjove iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4477-A0

> "Pjovimo galva" (2) tvirtai laikyti ir dangtelj (1) sukti pries
laikrodzio rodykle tol, kol dangtelj (1) bus galima nuimti.
» Dangtelj (1) ir "pjovimo galvg" (2) nuimti.

8 Motorinés zoliapjovés pritaikymas
dirbanciajam
8.1 Kilpine rankeng istiesinti ir sureguliuoti

Kilpiné rankena priklausomai nuo panaudojimo ir dirbanciojo
ugio gali buti nustatyta jvairiose padétyse.

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

0000-GXX-4478-A0

> Tvirtinimo verzle (1) atlaisvinti.
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8 Motorinés Zoliapjovés pritaikymas dirbanciajam

> Kilpine rankeng (2) pastumti | norimg padétj taip, kad
maksimalus atstumas buty 30 cm.
» Tvirtinimo verzle (1) priverzti.

9 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

9.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

0000-GXX-2991-A0

» Akumuliatoriy (1) iki atramos jspausti | akumuliatoriaus
déklg (2).
Akumuliatorius (1) uzsifiksuoja su garsu.

9.2 Akumuliatoriy iSimti
» Motorine zoliapjove pastatyti ant lygaus pavirSiaus.

> Rankg laikyti prie§ akumuliatoriaus dékla, kad
akumuliatorius (2) negaléty iSkristi.

0000-GXX-4481-A0
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10 Motorinés Zoliapjovés jjungimas ir iSjungimas

» Paspausti abu fiksatorius (1).
Akumuliatorius (2) yra atlaisvintas ir gali bati iSimtas.

10 Motorinés Zoliapjovés jjungimas ir
iSjungimas

10.1 Motorinés Zoliapjovés jjungimas

» Motorine zoliapjove stipriai laikyti viena ranka ant valdymo
rankenos taip, kad nykstys baty prigludes prie valdymo
rankenos.

» Motorine zoliapjove stipriai laikyti kita ranka ant kilpinés
rankenos taip, kad nykStys baty apgaubes kilpine
rankeng.

0000-GXX-4479-A0

» Fiksatoriy (1) nyk$¢iu pastumti j padét] .

» Apsauginj jungiklio klavi$g (3) paspausti ranka ir laikyti
paspaustg.

» Jungiklj (2) paspausti rodomuoju pirstu ir taip laikyti.
Motorinés Zoliapjovés variklis pradeda dirbti ir pjovimo
jrankis juda.

FSA 85

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis, tuo greiciau sukasi
pjovimo jrankis.

10.2 Motorinés zoliapjoveés iSjungimas
» Apsauginj jungiklio klavi$g ir jungiklj paleisti.

» Palaukti, kol pjovimo jrankis nebejudés.

0458-284-9521-A
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> Jeigu pjovimo jrankis dar juda: akumuliatoriy iSimti ir
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.
Motoriné zoliapjové sugedus.

» Fiksatoriy pastumti j padétj §.

11 Patikrinti motorine Zoliapjove ir
akumuliatoriy

11.1 Patikrinti valdymo elementus

Apsauginj klavisg ir jungiklj

» Akumuliatoriy iSimti.

» Fiksatoriy pastumti j padétj §.

» Pabandyti paspausti jungiklj, nepaspaudus apsauginio
jungiklio klaviso.

> Jeigu jungiklj galima jspausti: motorinés zoliapjovés
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.
Fiksatorius arba apsauginis jungiklio klaviSas sugede.

» Fiksatoriy pastumti | padétj &'.

» Apsauginj jungiklio klavis§g paspausti ir taip laikyti.

> Jungiklj paspausti.

» Apsauginj jungiklio klavig ir jungiklj paleisti.

> Jeigu jungiklis arba fiksatorius sunkiai juda arba negrjzta j
pradine padétj: motorinés zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis
{ STIHL specializuotos prekybos atstova.
Jungiklis arba apsauginis jungiklio klaviSas sugede.

Motorinés Zoliapjovés jjungimas
> Akumuliatoriy jdéti.
> Apsauginj jungiklio klavis§g paspausti ir taip laikyti.
» Jungiklj paspausti ir taip laikyti.
Pjovimo jrankis sukasi.
» Jeigu mirksi 3 raudoni diodai: akumuliatoriy iSimti ir

kreiptis | specializuotos STIHL prekybos atstova.
Motoriné zoliapjové sugedus.

» Apsauginj jungiklio klavisg ir jungiklj paleisti.
Pjovimo jrankis nebejuda.
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» Jeigu pjovimo jrankis dar juda: akumuliatoriy iSimti ir
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.
Motoriné zoliapjové sugedus.

11.2 Akumuliatoriy patikrinti

» Paspausti akumuliatoriaus klavisa.
Diodai dega arba mirksi.

» Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliatoriaus
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotg pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.

12 darbas su motorine Zoliapjove

12.1 Motorinés Zoliapjovés laikymas ir valdymas

0000-GXX-4482-A0

» Motorine zoliapjove stipriai laikyti viena ranka ant valdymo
rankenos taip, kad nykstys baty prigludes prie valdymo
rankenos.

» Motorine zoliapjove stipriai laikyti kita ranka ant kilpinés
rankenos taip, kad nykstys bity apgaubes kilpine
rankeng.

12.2 Zolés pjovimas

Pjovimo jrankio atstumas nuo zemés pavirSiaus nurodo
pjovimo aukstj.
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12 darbas su motorine zoliapjove

> Motorine zoliapjove tolygiai pajudinti j Salis.

> Létai ir kontroliuojamai eiti | priek|.

» Jeigu dirbama su apsauginiu lankeliu (1, priedas):
apsauginj lankelj (1, priedas) pilnai atlenkti.

12.3 Pjovimo valo reguliavimas
» Besisukancig pjovimo galvg trumpai stuktelékite | zeme.
Taip nustatoma apie 30 mm valo galai.

Valo trumpinimo peilis prie apsauginio gaubto
automatiskai atpjauna reikiamo ilgio valo galus.

Jei pjovimo valas trumpesnis nei 25 mm, jis negali bati

automatiskai sureguliuotas.

> Motorine zoliapjove iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

» Mygtukg ant "pjovimo galvos" paspausti ir laikyti
nuspaustg.

> Pjovimo valo galus patraukti ranka.

» Jei pjovimo valo nebegalima iStraukti: pakeisti pjovimo
valg.
Rité tuscia.

13 Po darbo

13.1 Po darbo
» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

0458-284-9521-A



14 PernesSimas

» Jeigu motoriné zoliapjové Slapia: motorine zoliapjove
iSdziovinti.

» Jeigu akumuliatorius Slapias: akumuliatoriy iSdziovinti.

> Motorinés Zoliapjovés valymas

» Apsauginj gaubtg nuvalyti.

> Pjovimo jrankj nuvalyti.

» Akumuliatoriy nuvalyti.

14 PernesSimas

14.1 Motorinés zoliapjovés transportavimas

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

» Motorine zoliapjove suéme ranka uz koto neskite taip, kad
pjovimo jrankis bty nukreiptas atgal ir baty iSlaikyta
motorinés Zoliapjovés pusiausvyra.

» Jei motoriné zoliapjové transportuojama transporto
priemonéje: Motorine Zoliapjove pritvirtinti taip, kad ji
neapvirsty ir negaléty judéti.

14.2 Akumuliatoriaus pervezimas
» Motorine zoliapjove iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.
» |sitikinti, kad akumuliatorius saugioje padétyje.
» Akumuliatoriy supakuoti taip, kad buty iSpildytos
sekancios saglygos:
— Pakuoté néra atspari elektros pralaidumui.
— Akumuliatorius negali judéti pakuotéje.
» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.
Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy transportavimui
kroviniy. Akumuliatorius klasifikuojamas pagal UN 3480
(Li¢io jony akumuliatoriai) ir buvo iSbandytas
vadovaujantis UN instrukcijos Il dalies, 38.3 poskyrio
kriterijus.

Transportavimo reglamentai yra nurodyti
www.stihl.com/safety-data-sheets .

0458-284-9521-A
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15 sandéliuojate

15.1 Motorinés zoliapjovés laikymas

» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

> Motorine zoliapjove laikyti taip, kad baty iSpildytos
sekancios salygos:
— Motoriné zoliapjové turi bati laikoma vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

— Motoriné Zoliapjoveé yra Svari ir sausa.

> Jei motoriné Zoliapjové bus nenaudojama ilgiau nei
3 ménesius: "pjovimo galva" nuimti.

156.2 Akumuliatoriaus laikymas
STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkrovimo buklés
tarp 40 % ir 60 % (dega 2 zali diodai).
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad bty iSpildytos sekancios
salygos:
— Akumuliatorius turi bati laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.
— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.
— Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinés Zoliapjovés
ir jkroviklio.
— Akumuliatorius yra elektrai nelaidzioje pakuotéje.

— Akumuliatorius yra aplinkoje, kur temperatura
tarp 10 °C ir + 50 °C.

16 Valymas

16.1 Motorinés zoliapjovés valymas

> Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

» Motorine zoliapjove nuvalyti su drégna Sluoste.
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> 1§ akumuliatoriaus déklo iSvalyti neSvarumus ir
akumuliatoriaus déklg iSvalyti drégna Sluoste.

» Elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle nuvalyti teptuku
ar minkstu Sepetéliu.

16.2 Apsauginio gaubto ir pjovimo jrankio valymas

» Motorine Zoliapjove i8jungti, fiksatoriy pastumti j padétj §
ir akumuliatoriy iSimti.

» Apsauginj gaubtg ir pjovimo jrankj nuvalyti drégna Sluoste
arba minkstu Sepetéliu.

16.3 Akumuliatoriaus valymas
» Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

17 Prieziura ir remontas

17.1 Motorinés Zoliapjovés techniné prieziura ir
remontas

Naudotojas negali pats atlikti motorinés Zoliapjovés

technine priezilirg ar remontag.

» Jeigu reikia motorinei Zzoliapjovei atlikti technine prieziurg
ar ji sugedusi arba pazeista: kreiptis | STIHL specializuota
pardavéja.

17.2 Akumuliatoriaus techniné priezidra ir remontas

Akumuliatoriui nereikia atlikti techninés priezidros ir
remonto.

» Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas: akumuliatoriy
pakeisti nauju.
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18 Gedimy Salinimas

lietuviskai

18.1 Motorinés zoliapjovés arba akumuliatoriaus gedimy Salinimas

Triktis

Sviesos diodai ant
akumuliatoriaus

Priezastis

Pagalba

Motoriné Zoliapjové
nejsijungia.

1 Sviesos diodas
mirksi Zaliai.

Akumuliatoriaus jkrovimo
buklé per maza.

» Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip aprasyta jkrovikliy
STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

1 Sviesos diodas
dega raudonai.

Akumuliatorius per Siltas
arba per Saltas.

» Akumuliatoriy iSimti.
» Akumuliatoriy atvesinti arba pasildyti.

3 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Motoriné zoliapjove
sugedus.

> Akumuliatoriy iSimti.

> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,
» Akumuliatoriy jdéti.

» Motorine Zoliapjove jjungti.

> Jei 3 Sviesos diodai tebemirksi: Motorinés

zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

3 Sviesos diodai
dega raudonai.

Motoriné Zoliapjové per
Silta.

» Akumuliatoriy iSimti.
> Leiskite motorinei zoliapjovei atvésti.

4 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Akumuliatoriaus gedimas.

> Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
» Motorine zoliapjove jjungti.
» Jei 4 Sviesos diodai tebemirksi: akumuliatoriaus

nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

Nutrukes elektros rysys
tarp motorinés Zoliapjovés
ir akumuliatoriaus.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,
» Akumuliatoriy jdéti.

Motoriné Zoliapjové arba
akumuliatorius sudréke.

> Motorine zoliapjove ar akumuliatoriy iSdZiovinti.

Motoriné Zoliapjové
iSsijungia darbo
metu.

3 Sviesos diodai
dega raudonai.

Motoriné zoliapjové per
Silta.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Leiskite motorinei zoliapjovei atvésti.

0458-284-9521-A
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18 Gedimy Salinimas

zoliapjovés darbo

laikas per trumpas.

jkrautas.

Triktis Sviesos diodai ant | PrieZastis Pagalba
akumuliatoriaus
Yra elektros gedimas. > Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
» Motorine Zoliapjove jjungti.
Motorinés Akumuliatorius nevisiSkai |> Akumuliatoriy jkrauti pilnai, kaip aprasyta jkrovikliy

STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

VirSytas akumuliatoriaus
tarnavimo laikas.

» Akumuliatoriy pakeisti nauju.
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19 Techniniai daviniai

19.1 Motorinés zoliapjovés STIHL FSA 65, FSA 85

FSA 65
— Leidziami naudoti akumuliatoriai:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo jrankio ir apsauginio
gaubto: 2,7 kg

— llgis be pjovimo jrankio: 1530 mm

FSA 85
— Leidziami naudoti akumuliatoriai:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo jrankio ir apsauginio
gaubto: 2,8 kg

— llgis be pjovimo jrankio: 1650 mm

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-life .

19.2 Akumuliatorius STIHL AP

— Akumuliatoriaus technologija: Lithium-lonen
— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: ziuréti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: Ziuréti ant skydelio

— Svoris kg: ziureti ant skydelio

— Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui: - 10 °C iki
+50 °C

19.3 Triuk8mo lygio ir vibracijos vertés

Garso slégio lygio verté K yra 2 dB(A). Garso galios lygio
verté K yra 2 dB(A). Vibracijos verciy K verté yra 2 m/s2,

0458-284-9521-A
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FSA 65
STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

- Garso slégio lygis L iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
75 dB(A)

— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
89 dB(A)

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 50636-2-91

— Valdymo rankena 1,1 m/s?
— kairioji rankena: 1,3 m/s?

FSA 85
STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

- Garso slégio lygis L iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
77 dB(A)

— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
92 dB(A)

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 50636-2-91

— Valdymo rankena 0,8 m/s?
— kairioji rankena: 1,4 m/s?

Duotos vibracijos vertés buvo iSmatuotos pagal bandymy
normas ir gali bati prilyginamos elektriniams jrenginiams.
FaktiSkos vibracinés vertés gali skirtis nuo duoty verciy,
priklausomai nuo panaudojimo risies. Duotos vibracinés
vertés gali bati naudojamos pirmg kartg vertinant vibracine
apkrova. Turi bati jvertinta ir faktiSka vibraciné apkrova. Tai
lie€ia ir tg laikg, kada elektrinis jrenginys buvo iSjungtas ir ta,
kai jis buvo jjungtas, bet dirbo be apkrovos.

Informacijos apie atitikima vibracijos reikalavimams pagal
direktyvg 2002/44/EB galima rasti www.stihl.com/vib .

19.4 REACH
REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo, vertinimo ir
chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui (ES) Nr. rasite
www.stihl.com/reach .
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20 Pjovimo jrankiy ir apsauginiy gaubty
kombinacijos

20.1 Motorinés zoliapjovés STIHL FSA 65, FSA 85
Sios"pjovimo galvos" gali biiti montuojamos su apsauginiu
gaubtu "pjovimo galvoms":

— "Pjovimo galva" AutoCut C 4-2 su 2,0 mm skersmens
pjovimo valais ,apvalusis, tylusis®

21 Atsarginés dalys ir priedai

21.1 Atsarginés dalys ir priedai

STIHL® Sie simboliai jrodo STIHL atsarginiy detaliy ir
&l STIHL priedy originalumag.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalias atsargines
detales ir originalius STIHL priedus.

Originalias STIHL atsargines detales ir originalius
STIHL priedus sigysite pas STIHL specializuotg pardavéja.

22 Utilizavimas

22.1 Motorinés Zoliapjovés ir akumuliatoriaus

utilizavimas
Aktuali informacija apie utilizacijg yra pas
STIHL specializuotos prekybos atstova.
» Motorine zoliapjove, apsauginj gaubta, pjovimo jranki,
akumuliatoriy, priedus ir pakuote utilizuokite pagal
jstatymus ir neterSiant aplinkos.
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23 ES- atitikties sertifikatas

23.1 Motorinés zoliapjovés STIHL FSA 65, FSA 85
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

atsakingai pareiskia, kad

— RuSis: akumuliatoriné Zoliapjoveé

— Markeé: STIHL

— Tipas: FSA 65, FSA 85

— Serijos numeris: 4852

ISpildo visus atitinkamy direktyvy 2011/65/ES, 2006/42/EB,
2014/30/ES ir 2000/14/EB reikalavimus ir yra sukonstruotas
ir pagamintas, remiantis produkto pagaminimo datai
galiojanc¢iomis sekanciy formy versijomis: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 ir EN ISO 12100, EN 50636-2-91.

ISmatuotas ir garantuotas triukSmo lygis buvo bandomas,
remiantis direktyvos 2000/14/EG, skyrius VIII.

Dalyvavusi jstaiga: TUV Rheinland Product Safety GmbH,
Am Grauen Stein, 51105 Koln, Vokietija

FSA 65
— ISmatuotas triukSmo lygis: 89 dB(A)
— Garantuotas triukSmo lygis: 91 dB(A)

FSA 85

— ISmatuotas triukSmo lygis: 92 dB(A)

— Garantuotas triukSmo lygis: 94 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma jmonés

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung skyriuje.

Pagaminimo metai ir gamyklinis numeris yra nurodyti ant
motorinés Zoliapjovés.

Waiblingen, 01.03.2017

0458-284-9521-A
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Jusy

ﬁomé /gff’w J

Thomas ElsnerGaminiy pardavimo ir serviso vadovas
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1 Uvod

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. NasSe izdelke
vrhunske kakovosti razvijamo in izdelujemo v skladu s
potrebami nasih strank. Tako so naSi izdelki tudi pri izjemnih
obremenitvah zelo zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi pooblas&eni
prodajalci nudijo strokovno svetovanje in uvajanje ter
obsezno tehniéno podporo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo veliko
veselja z vasim izdelkom STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih za uporabo

21 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.

» Poleg teh navodil za uporabo je treba prebrati, razumeti in
shraniti naslednje dokumente:

— Navodila za uporabo in embalazo uporabljenega
rezalnega orodja

Navodila za uporabo uporabljenega sistema za noSenje
Navodila za uporabo akumulatorske baterije STIHL AR

Navodila za uporabo "Opasne torbe AP s prikljuénim
kablom"

Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo STIHL AP
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— Navodila za uporabo polnilnikov STIHL AL 101, 300,
500

— Varnostna informacija za akumulatorske baterije STIHL
in izdelke z vgrajenimi akumulatorskimi baterijami:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznacevanje opozoril v besedilu

A OPOZORILO
Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo hude
telesne posSkodbe ali smrt.
» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti hude telesne
poskodbe ali smrt.

3 Pregled

3 Pregled

3.1 Motorna kosa in akumulatorska baterija

OBVESTILO

Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo

materialno Skodo.

» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti materialno
Skodo.

2.3 Simboli v besedilu

[ Ta simbol opozarja na poglavie v teh navodilih za
== uporabo.

112

0000-GXX-4475-A0

1 Predal za akumulatorsko baterijo

V predal za akumulatorsko baterijo je treba vstaviti

akumulatorsko baterijo.

2 Zaporna roGica

Zaporna ro€ica zadrzuje akumulatorsko baterijo v

predalu za akumulatorsko baterijo.

3 Upravljalni ro¢aj

Upravljalni ro¢aj se uporablja za upravljanje, drzanje in

vodenje motorne kose.

4 Prestavna rodica

S prestavno rocico je mogo¢e motorno koso vklopiti in

izklopiti.

0458-284-9521-A



3 Pregled

5 Zapora prestavne rocice
Zapora prestavne ro€ice sprosti prestavno rocico.

6 Zaskoéna rogica
ZaskocCna rocica skupaj z zaporo prestavne rocice
sprosti prestavno rocico.

7 Zvezdasta matica
Zvezdasta matica blokira okrogli ro€aj na ro€aju.

8 Okrogli rodaj

Okrogli ro¢aj se uporablja za drzanje in vodenje motorne
kose.

9 Rocaj
Rocaj povezuje vse sestavne dele.

10 LED-luc¢ke
LED-lu¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.

11 Gumb
Gumb vklopi LED-lu€¢ke na akumulatorski bateriji.

12 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje motorno koso z
energijo.

# Tipska tablica s serijsko Stevilko

3.2 Rezalna orodja

0000-GXX-1483-A0

0458-284-9521-A
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1 Sgitnik
Scitnik §¢iti uporabnika pred dvigajo¢imi se delci in pred
stikom z rezalnim orodjem.

2 Noz za odrezovanje

Noz za odrezovanje med delom skraj$a kosilni nitki na
pravilno dolzino.

3 Kosilna glava
Na kosilni glavi sta pritrjeni kosilni nitki.

4 Kosilni nitki
Kosilni nitki rezeta travo.

3.3  Simboli

Simboli so lahko na motorni kosi, S¢itniku ter akumulatorski
bateriji in pomenijo naslednje:

Zaskocna roc€ica v tem polozaju sprosti prestavno
| ] rocico.

@ ZaskocCna rocica v tem polozaju blokira prestavno
rocico.

1 LED-lucka sveti rdeCe. Akumulatorska baterija
igﬁ je pretopla ali premrzla.
g

4 LED-lucke utripajo rdece. Obstaja motnja

59 akumulatorske baterije.

Ta simbol prikazuje smer vrtenja rezalnega
orodja.

max @ XXX Ta simbol prikazuje najvedji premer rezalnega
orodja v milimetrih.

ﬂ Ta simbol prikazuje nazivno Stevilo vrtljajev
b} rezalnega orodja.

X
Zajamc&ena raven zvocne modi v skladu s
Lwa smernico 2000/14/ES v dB(A) za primerjanje

emisij hrupa izdelkov.

113



slovenscina

Podatek ob simbolu opozarja na energijsko vsebnost
akumulatorske baterije v skladu s specifikacijo
proizvajalca celic. Energijska vsebnost, ki je na voljo
ob uporabi, je manjsa.

ﬁ Izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

4 Varnostni napotki

4.1 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na motorni kosi in akumulatorski bateriji
pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam navedene
ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

Nosite za$c&itna ocala.

Upostevajte varnostne napotke glede dvigajocih
se predmetov in ustrezne ukrepe.

/2

Akumulatorsko baterijo odstranite med
prekinitvijo dela, transportom, shranjevanjem,
vzdrzevanjem ali popravili.

‘ e 15m (50ft) Zagotovite varnostno razdaljo.
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Akumulatorsko baterijo zaS¢itite pred vroc€ino in
ognjem.

Akumulatorske baterije ne potapljajte v tekocine.

Upostevajte dopustno temperaturno obmodje
akumulatorske baterije.

4.2 Pravilna uporaba

Motorna kosa STIHL FSA 65 ali FSA 85 se uporablja za
koSnjo trave.

Motorna kosa se lahko uporablja v dezju.

Akumulatorska baterija STIHL AP ali akumulatorska baterija
STIHL AR oskrbujeta motorno koso z energijo.

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije, ki jih podjetje STIHL ni odobrilo
za motorno koso, lahko povzrog€ijo pozare in eksplozije.
Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Motorno koso uporabljajte z akumulatorsko baterijo
STIHL AP ali akumulatorsko baterijo STIHL AR.

= Ce motorna kosa ali akumulatorska baterija nista pravilno
uporabljeni, se lahko osebe hudo poskodujejo ali umrejo
in nastane lahko materialna Skoda.
» Motorno koso je treba uporabljati, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

» Akumulatorsko baterijo je treba uporabljati, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo ali v navodilih za
uporabo akumulatorske baterije STIHL AR.
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4 Varnostni napotki

4.3 Zahteve glede uporabnika

A OPOZORILO

® Uporabniki, ki niso bili pouceni, ne morejo prepoznati ali
oceniti nevarnosti motorne kose in akumulatorske
baterije. Uporabnik ali druge osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo.
» Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

» Ce boste motorno koso ali akumulatorsko baterijo
izroCili novim lastnikom: prilozite navodila za uporabo.

» Zagotoviti je treba, da uporabnik izpolnjuje naslednje
zahteve:

— Uporabnik je spodit.

— Uporabnik je telesno, zaznavno in dusevno sposoben
upravljati in delati z motorno koso ali akumulatorsko
baterijo. Ce je uporabnik telesno, zaznavno in
dusevno omejeno primeren za ta dela, sme uporabnik
z napravo delati samo pod nadzorom ali po navodilih
odgovorne osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni nevarnostni
motorne kose in akumulatorske baterije.

— Uporabnik je polnoleten ali uporabnik se skladno z
nacionalnimi dolocili pod nadzorom usposablja za
poklic.

— Uporabnika je pred prvo uporabo motorne kose poucil
pooblasceni prodajalec STIHL ali strokovna oseba.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola, zdravil ali drog.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblasenega
prodajalca STIHL.

4.4 Oblacilain oprema

A OPOZORILO

®m Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo dvignejo od
tal. Uporabnik se lahko poskoduje.

0458-284-9521-A
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> Nosite tesno prilegajo€a se zasc¢itna ocala.
Primerna za$¢itna o€ala so preizkusena v
skladu s standardom EN 166 ali
nacionalnimi predpisi in so na prodaj s
primerno oznako.

> Nosite zasc&ito obraza.
> Nosite dolge hlace iz trpeznega materiala.

Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje prahu lahko
Skoduje zdravju in povzroc€i alergi¢ne reakcije.
> Nosite masko za za$¢ito pred prahom.

Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v les, grmiCevje in
v motorno koso. Uporabniki brez primernih oblacil se
lahko hudo poskodujejo.

> Nosite tesno prilegajo€a se obladila.

» Odlozite Sale in nakit.

Med delom lahko pride uporabnik v stik z vrte¢im se
rezalnim orodjem. Uporabnik se lahko hudo poskoduje.

> Nosite obutev iz odpornega materiala.
> Nosite dolge hlace iz trpeznega materiala.

Med ¢cis¢enjem ali vzdrzevanjem lahko uporabnik pride v
stik z rezalnim orodjem ali nozem za odrezovanje.
Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite delovne rokavice iz odpornega materiala.

Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko zdrsne.
Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim podplatom.

4.5 Delovno obmocje in okolica

451 Delovno obmodje in okolica

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in zivali ne morejo prepoznati

in oceniti nevarnosti motorne kose in dvignjenih
predmetov. NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna Skoda.
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wku/k » Nesodelujoce osebe, otroci in zivali morajo
biti od delovnega obmocja oddaljeni 15 m.

> Ohraniti je treba razdaljo 15 m od predmetov.
» Motorne kose ne puScajte brez nadzora.
» Pazite, da se otroci ne bodo igrali z motorno koso.

m Elektricni sestavni deli motorne kose lahko ustvarjajo
iskre. Iskre lahko v lahko vnetljivi ali eksplozivni atmosferi
povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se lahko hudo

poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni atmosferi.

4.5.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

® NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali ne morejo prepoznati
in oceniti nevarnosti akumulatorske baterije.
NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko hudo
poskodujejo.
> NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne smejo
zadrzevati v blizini.

» Akumulatorske baterije ne puscajte brez nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumulatorsko
baterijo.

m Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dologenim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija vname
ali eksplodira. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vro€ino in ognjem.

» Akumulatorske baterije ne mecite v ogenj.
» Akumulatorsko baterijo uporabljajte in

shranite v temperaturnem obmoc¢ju med
-10°Cin + 50 °C.
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» Akumulatorske baterije ne potapljajte v
tekocCine.

» Akumulatorske baterije ne priblizujte kovinskim delom.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte visokemu
tlaku.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte mikrovalovom.

» Akumulatorsko baterijo zaS¢itite pred kemikalijami in
solmi.

4.6 Varno stanje

4.6.1 Motorna kosa

Motorna kosa je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni naslednji
pogoji:

— Motorna kosa ni poSkodovana.

— Motorna kosa je Cista.

— Upravljalni elementi delujejo in niso spremenjeni.

— Montirana je kombinacija rezalnega orodja in $¢itnika, ki je
navedena v teh navodilih za uporabo.
— Rezalno orodje in $¢itnik sta pravilno montirana.

— Montiran je samo originalni dodatni pribor STIHL za to
motorno koso.

— Dodatni pribor je pravilno nameséen.

A OPOZORILO

m V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb ali
smrti.

» Delajte z neposkodovano motorno koso.
» Ce je motorna kosa umazana: Ogistite motorno koso.

> Motorne kose ne spreminjajte. Izjema: montiranje
kombinacije rezalnega orodja in S¢€itnika, ki je navedena
v teh navodilih za uporabo.
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4 Varnostni napotki

» Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne delajte z motorno
koso.

\

Ne montirajte kovinskega rezalnega orodja.

v

Montirajte samo originalni dodatni pribor STIHL za to
motorno koso.

» Rezalno orodje in §¢itnik je treba montirati, kot je
opisano v navodilih za uporabo.

v

Dodatni pribor je treba montirati, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo ali v navodilih za uporabo
dodatnega pribora.

> V odprtine motorne kose ne potiskajte predmetov.
> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

4.6.2 Sgitnik

Sgitnik je v varnem stanju, e so izpolnjeni naslednji pogoji:

— Sgitnik ni poskodovan.

— Noz za odrezovanje je pravilno montiran.

A OPOZORILO

m V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Uporabnik se lahko hudo poskoduje.

» Delajte z nepoSkodovanim $¢itnikom.
> Delajte s pravilno montiranim nozem za odrezovanje.
> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas€enega
prodajalca STIHL.
4.6.3 Kosilna glava

Kosilna glava je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni nasledniji
pogoiji:

— Kosilna glava ni poSkodovana.

— Kosilna glava ni blokirana.

— Kosilni nitki sta pravilno montirani.

0458-284-9521-A
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A OPOZORILO

m V/ stanju, ki ni varno za uporabo, se lahko sprostijo in
odletijo deli kosilne glave ali kosilnih nitk. Obstaja
nevarnost hudih poskodb oseb.

» Delajte z neposkodovano kosilno glavo.
» Kosilnih nitk ne zamenjajte s kovinskimi predmeti.

» V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas€enega
prodajalca STIHL.

4.6.4 Akumulatorska baterija

Akumulatorska baterija je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija ni poSkodovana.
— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija deluje in ni spremenjena.

A OPOZORILO

= Ce akumulatorska baterija ni v varnem stanju, ne more
varno delovati. Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb.

» Delajte z neposkodovano in delujo¢o akumulatorsko
baterijo.

> Ne polnite poSkodovane ali pokvarjene akumulatorske
baterije.

» Ce je akumulatorska baterija umazana ali mokra:
akumulatorsko baterijo je treba odistiti in posusiti.

» Akumulatorske baterije ne spreminjajte.

> V odprtine akumulatorske baterije ne potiskajte
predmetov.

» Elektri¢nih kontaktov akumulatorske baterije ne vezite
na kovinske predmete in ne ustvarjajte kratkega stika.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte.
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® |z poskodovane akumulatorske baterije lahko izteCe

tekocina. Ce tekocina pride v stik s kozo ali oémi, lahko

pride do drazenja koze ali o¢i.

> Prepredite stik s tekocino.

» Ce je prislo do stika s koZo: prizadeta mesta sperite z
veliko vode in mila.

» Ce je pri$lo do stika z oémi: oéi je treba vsaj 15 minut
spirati z veliko vode in obiskati je treba zdravnika.

® Poskodovana ali pokvarjena akumulatorska baterija lahko
ima nenavaden vonj, iz nje se lahko kadi ali pa lahko gori.
Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Ce ima akumulatorska baterija nenavaden vonj ali se iz
nje kadi: akumulatorske baterije ne uporabljajte in je ne
priblizujte gorljivim snovem.

» Ce akumulatorska baterija gori: akumulatorsko baterijo
poskus$ajte pogasiti z gasilnim aparatom ali vodo.

4.7 Delo

A OPOZORILO

m Uporabnik v dolo&enih situacijah ve¢ ne more zbrano
delati. Uporabnik se lahko spotakne, pade in se hudo
poskoduje.
> Delajte mirno in premisljeno.

» Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi: ne delajte z
motorno koso.

» Sami upravljajte motorno koso.

» Rezalno orodje vodite v blizini tal.

> Pazite na ovire.

» Med delom stojte na tleh in pazite na ravnotezje.

» Ce nastopijo znaki utrujenosti: privo$gite si odmor.
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VrteCe se orodje lahko ureze uporabnika. Uporabnik se
lahko hudo poskoduje.

> Ne dotikajte se vrteCega orodja.
» Ce rezalno orodje blokira kak$en predmet: izklopite

motorno koso in odstranite akumulatorsko baterijo. Sele
nato odstranite predmet.

Ce se motorna kosa med delom spremeni ali se zaéne
obnas$ati nenavadno, motorna kosa morda ni v varnem
stanju za uporabo. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Koncajte delo, odstranite akumulatorsko baterijo in se
obrnite na pooblas€enega prodajalca STIHL.

Med delom lahko zaradi motorne kose nastanejo vibracije.
> Nosite rokavice.

> Med delom imejte premore.

» Ce se pojavijo znaki motene prekrvavitve: obisgite
zdravnika.

Ce med delom rezalno orodje zadane ob tujek, lahko
njega ali njegove dele z visoko hitrostjo nosi po zraku.
Osebe se lahko poSkodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

» Tujke odstranite iz delovnega obmocja.

Ko spustite prestavno rocico, se rezalno orodje Se kratek
Cas vrti. Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb.

> Pocakajte, da se rezalno orodje zaustavi.
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4.8 Transport

4.8.1 Motorna kosa

A OPOZORILO

m Med transportom se lahko motorna kosa prevrne ali se
premika. Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko
materialna Skoda.

» Zaskoc¢no rocico potisnite v polozaj §.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso zavarujte z napenjalnimi pasovi, jermeni

ali mrezo tako, da se ne bo mogla prevrniti in premikati.

4.8.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

®m Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena doloéenim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje in nastane lahko materialna $koda.

> Ne transportirajte poSkodovane akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo transportirajte v elektricno
neprevodni embalazi.

®m Med transportom se lahko akumulatorska baterija prevrne
ali se premika. Osebe se lahko poskodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Akumulatorsko baterijo v embalazi zapakirajte tako, da
se ne bo mogla premikati.

» Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla premikati.
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49 Shranjevanje

4.9.1 Motorna kosa

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti motorne
kose. Otroci se lahko hudo poSkodujejo.

» Zaskocno rodico potisnite v polozaj §.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso hranite izven dosega otrok.

m Elektri¢ni kontakti motorne kose in kovinski sestavni deli
lahko zaradi vlage korodirajo. Motorna kosa se lahko
poskoduje.

» Zaskoc¢no rocico potisnite v polozaj .

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso shranite na gistem in suhem mestu.

4.9.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti
akumulatorske baterije. Otroci se lahko hudo poskodujejo.

» Akumulatorsko baterijo hranite izven dosega otrok.

® Akumulatorska baterija ni zas&itena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dologenim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje.
» Akumulatorsko baterijo shranite na Cistem in suhem
mestu.

» Akumulatorsko baterijo shranite v zaprtem prostoru.

» Akumulatorske baterije ne shranjujte v motorni kosi in
polnilniku.
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» Akumulatorsko baterijo shranite v elektricno neprevodni
embalazi.

» Akumulatorsko baterijo shranite v temperaturnem
obmocju med - 10 °C in+ 50 °C.

4.10 Ciséenje, vzdrzevanje in popravijanje

A OPOZORILO

m Ce je med &igéenjem, vzdrzevanjem ali popravilom
akumulatorska baterija vstavljena, se lahko motorna kosa
nenamerno vklopi. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Zaskoc¢no rodico potisnite v polozaj &.

> QOdstranite akumulatorsko baterijo.

® Mocna Cistilna sredstva, CiS¢enje z vodnim curkom ali
ostri predmeti lahko poskodujejo motorno koso, S¢itnik,
rezalno orodje in akumulatorsko baterijo. Ce motorna
kosa, S€itnik, rezalno orodje in akumulatorska baterija
niso pravilno o€iS&eni, sestavni deli morda ne bodo vec
pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb.
» Motorno koso, $€itnik, rezalno orodje in akumulatorsko
baterijo je treba Cistiti, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

m Ce motorna kosa, §&itnik, rezalno orodje ali
akumulatorska baterija niso pravilno vzdrzevani ali
popravljeni, sestavni deli morda ne bodo ve¢ pravilno
delovali in varnostne naprave bodo morda izklopljene.
Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb ali smrti.
> Motorne kose, §€itnika, rezalnega orodja in

akumulatorske baterije ne vzdrzujte ali popravljajte
sami.

> Ce je treba vzdrzevati ali popraviti motorno koso,
§¢itnik, rezalno orodje ali akumulatorsko baterijo:
obrnite se na pooblas¢enega prodajalca STIHL.
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5 Pripravljanje motorne kose za uporabo

> Rezalno orodje vzdrzZujte kot je opisano v navodilih za
uporabo uporabljenega rezalnega orodja ali na
embalazi uporabljenega rezalnega orodja.

5 Pripravljanje motorne kose za uporabo

5.1 Pripravljanje motorne kose za uporabo

Pred vsakim zaCetkom dela je treba izvesti naslednje
korake:

> PrepriCajte se, da so naslednji sestavni deli v varnem
stanju za uporabo:
— Motorna kosa, 1 4.6.1.
- Séitnik, 1 4.6.2.
— Kosilna glava, 2 4.6.3.
— Akumulatorska baterija, 4.6.4.
> Preverite akumulatorsko baterijo, d 11.2.

» Akumulatorsko baterijo do konca polnite, kot je opisano v
navodilih za uporabo polnilnikov STIHL AL 101, 300, 500.
» Qdistite motorno koso, [0 16.1.
> Montirajte $¢itnik, &3 7.1.
> Montirajte kosilno glavo, EJ 7.2.1.
> Nastavite okrogli rocaj, 8.1.
> Preverite upravljalne elemente, B 11.1.
» Ce med preverjanjem upravljalnih elementov 3 LED-
lu€¢ke na akumulatorski bateriji utripajo rdece: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega

prodajalca STIHL.
Obstaja motnja motorne kose.

» Ce korakov ni mogode izvesti: motorne kose ne
uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega prodajalca
STIHL.
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6 Polnjenje akumulatorske baterije in LED-lucke

6 Polnjenje akumulatorske baterije in
LED-lucke

6.1 Polnjenje akumulatorske baterije

Cas polnjenja je odvisen od razli¢nih dejavnikov, npr. od
temperature akumulatorske baterije ali od temperature
okolice. Dejanski ¢as polnjenja lahko odstopa od
navedenega &asa polnjenja. Cas polnjenja je naveden na
spletnem naslovu www.stihl.com/charging-times.

» Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot je opisano v
navodilih za uporabo polnilnika STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Prikaz stanja napolnjenosti

slovenscina

> LED-lu¢ke lahko svetijo ali utripajo rdece: odpravite
motnje, O 18.
Obstaja motnja motorne kose ali akumulatorske baterije.

7 Sestavljanje motorne kose

7.1 Montaza Scitnika

> |zklopite motorno koso, zaskoc¢no rogico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.
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> Pritisnite tipko (1).
LED-lucke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in prikazujejo
stanje napolnjenosti.

» Ce desna LED-lugka utripa zeleno: napolnite
akumulatorsko baterijo.

6.3 LED-lu¢ke na akumulatorski bateriji

LED-lu¢ke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje. LED-lu¢ke lahko svetijo ali
utripajo zeleno ali rdece.

Ce LED-lugke svetijo ali utripajo zeleno, je prikazano stanje
napolnjenosti.
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Noz za odrezovanje (1) je ze vgrajen v SCitniku (2) in ga ni
dovoljeno demontirati.

> Potisnite Citnik (2) do naslona v vodila na ohisju.
Scitnik (2) je poravnan z ohiSjem.

> Privijte in pritegnite vijake (3).
S¢itnika ni dovoljeno demontirati.

7.2 Kosilna glava AutoCut C 4-2

7.21 Montaza kosilne glave

> |zklopite motorno koso, zaskocno rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.
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» Kosilno glavo (1) namestite na gred (2).

> Kolut (4) vrtite tako dolgo, dokler pus¢ica na kolutu (4) ne
kaze na puscico na kosilni glavi (1).

» Kapo (3) vstavite v kolut (4) in z roko mo¢&no pritegnite v
smeri urinega kazalca.

7.2.2 Demontaza kosilne glave

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

0000-GXX-4477-A0

» Kosilno glavo (2) drzite in kapo (1) tako dolgo vrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca, dokler kape (1) ni
mogoce sneti.

» Snemite kapo (1) in kosilno glavo (2).
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8 Nastavljanje motorne kose za uporabnika

8 Nastavljanje motorne kose za
uporabnika

8.1 Naravnava in nastavitev kroznega rocaja
Okrogli ro¢aj je mogoce glede na uporabo in telesno viSino
uporabnika nastaviti v razli¢ne polozaje.

> |zklopite motorno koso, zasko¢no rocico potisnite v
polozaj § in izvlecite akumulatorsko baterijo.

0000-GXX-4478-A0

» Odvijte zvezdasto matico (1).

» Okrogli ro¢aj (2) tako prestavite v zeleni polozaj, da je
razdalja najve¢ 30 cm.

» Moc¢no zategnite zvezdasto matico (1).

0458-284-9521-A



9 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

9 Vstavljanje in odstranjevanje
akumulatorske baterije

9.1 Vstavljanje akumulatorske baterije

0000-GXX-2991-A0

» Akumulatorsko baterijo (1) potisnite do naslona v predal
za akumulatorsko baterijo (2).
Akumulatorska baterija (1) zaskodi s klikom.

9.2 Odstranitev akumulatorske baterije
» Motorno koso polozite na ravno povrsino.

» Eno roko drzite pred predalom za akumulatorsko baterijo,
da akumulatorska baterija (2) ne bo padla na tla.

0000-GXX-4481-A0

> Pritisnite obe zaporni rocici (1).
Akumulatorska baterija (2) je spro$¢ena in jo lahko
odstranite.

0458-284-9521-A
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10 Vklop in izklop motorne kose

10.1 Vklop motorne kose

» Motorno koso z eno roko primite za upravljalni ro¢aj, tako
da s palcem trdno objamete upravljalni roca;j.

» Motorno koso z drugo roko primite za okrogli ro¢aj, tako
da s palcem trdno objamete okrogli roca;j.

0000-GXX-4479-A0

» Zaskocno rocico (1) s palcem potisnite v polozaj @'.

» Z roko pritisnite zaporo prestavne rocice (3) in jo drzite
pritisnjeno.

> S kazalcem pritisnite prestavno rocico (2) in jo drzite
pritisnjeno.
Motorna kosa pospeSuje in rezalno orodje se vrti.

FSA 85

Bolj kot pritiskate prestavno rocico, hitreje se vrti rezalno
orodje.

10.2 Izklop motorne kose
» Spustite prestavno rocico in zaporo prestavne rocice.
» Pocakajte, dokler se rezalno orodje ve€ ne vrti.

» Ce se rezalno orodje $e naprej vrti: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Motorna kosa je pokvarjena.

» Zaskocno rodico potisnite v polozaj §.
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11 Preverjanje motorne kose in
akumulatorske baterije

11.1 Preverjanje upravljalnih elementov

Zapora prestavne rocice in prestavna rocica

» Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Zaskoc¢no rocico potisnite v polozaj §.

» Poskusite potisniti prestavno rocico, ne da bi pritisnili
zaporo prestavne rocice.

» Ce prestavno rogico lahko potisnete: motorne kose ne
uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega prodajalca
STIHL.

Zaskocna rocica ali zapora prestavne rocice je
pokvarjena.

» Zaskoc¢no rogico potisnite v polozaj of'.

> Pritisnite zaporo prestavne rocice in jo drzite pritisnjeno.

> Pritisnite prestavno rocico.

» Spustite prestavno rocico in zaporo prestavne rocice.

» Ce se prestavna rodica ali zapora prestavne roéice tezko
premika ali ne sko€i nazaj v zagetni polozaj: motorne kose
ne uporabljajte in se obrnite na pooblas&enega prodajalca
STIHL.

Prestavna roc€ica ali zapora prestavne rocice je
pokvarjena.

Vklop motorne kose

» Vstavite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite zaporo prestavne rocice in jo drzite pritisnjeno.

> Pritisnite prestavno rocico in jo drzite pritisnjeno.
Rezalno orodje se vrti.

» Ce 3 LED-lugke na akumulatorski bateriji utripajo rdeée:
odstranite akumulatorsko baterijo in se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Obstaja motnja motorne kose.

» Spustite prestavno rocico in zaporo prestavne rodcice.
Rezalno orodje se ve¢ ne premika.

124

11 Preverjanje motorne kose in akumulatorske baterije

» Ce se rezalno orodje $e naprej premika: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Motorna kosa je pokvarjena.

11.2 Preizkus akumulatorske baterije

> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-luc¢ke svetijo ali utripajo.

» Ce LED-lugke ne svetijo ali utripajo: akumulatorske
baterije ne uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Obstaja motnja akumulatorske baterije.

12 Delo z motorno koso

12.1 Drza in vodenje motorne kose

0000-GXX-4482-A0

> Motorno koso z eno roko primite za upravljalni ro¢aj, tako
da s palcem trdno objamete upravljalni rocaj.

» Motorno koso z drugo roko primite za okrogli ro¢aj, tako
da s palcem trdno objamete okrogli rocaj.

12.2 Kosnja

Razmak rezalnega orodja od tal dolo¢a viSino reza.

0458-284-9521-A



13 Po delu

P2
P
ytﬂ

0000-GXX-4483-A0

» Pocasi in nadzorovano se premikajte napre;j.

» Ce uporabljate distanénik (1, dodatni pribor): razklopite
distan¢nik (1, dodatni pribor) do konca.

12.3 Nastavljanje kosilnih nitk
» Z vrte€o se kosilno glavo se na kratko dotaknite tal.
Kosilna nitka se skrajSa za pribl. 30 mm.

Noz za odrezovanje v §¢itniku samodejno odreze kosilni
nitki na primerno dolzino.

Ce sta kosilni nitki krajsi od 25 mm, ju ni mogo¢e samodejno
nastaviti.

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

Pritisnite gumb na kosilni glavi in ga drzite pritisnjenega.

v

» Rocno izvlecite kosilni nitki.

\

Ce kosilnih nitk ni ve¢ mogoge izvlegi: zamenjajte kosilni
nitki.
Kolut je prazen.

13 Po delu

13.1 Podelu

> |zklopite motorno koso, zasko&no rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

0458-284-9521-A
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» Ce je motorna kosa mokra: Pogakajte, da se motorna
kosa posusi.

» Ce je akumulatorska baterija mokra: pogakajte, da se
akumulatorska baterija posusi.

» Ocistite motorno koso.

> Ocistite Scitnik.

> Ocistite rezalno orodje.

» Ocistite akumulatorsko baterijo.

14 Transport

14.1 Transportiranje motorne kose

> |zklopite motorno koso, zaskocno rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso z eno roko primite za ro€aj, da bo rezalno
orodje obrnjeno nazaj in bo motorna kosa uravnotezena.

» Ce boste motorno koso transportirali v vozilu: motorno
koso zavarujte tako, da se ne bo mogla prevrniti in
premikati.

14.2 Transport akumulatorske baterije
> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.
> PrepriCajte se, ali je akumulatorska baterija v varnem
stanju za uporabo.
» Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Embalaza ni elektri¢no prevodna.
— Akumulatorska baterija se v embalazi ne more
premikati.
» Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla premikati.
Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede transporta
nevarnega blaga. Akumulatorska baterija je klasificirana kot
UN 3480 (litij-ionska baterija) in je bila preizkuSena v skladu
s priro¢nikom ZN o preizkusih in kriterijih, del Ill, poglavje
38.3.
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Predpisi glede transporta so navedeni na splethem naslovu
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Shranjevanje

15.1 Shranjevanje motorne kose
> |zklopite motorno koso, zasko&no rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso shranite tako, da bodo izpolnjeni naslednji
pogoji:
— Motorna kosa je izven dosega otrok.
— Motorna kosa je Cista in suha.

» Ce motorno koso shranjujete za veé kot 3 mesece:
Demontirajte glavo za kosnjo.

15.2 Shranjevanje akumulatorske baterije

STIHL priporo€a, da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 % (svetita 2 zeleni
LED-lucki).
» Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Akumulatorska baterija je izven dosega otrok.
— Akumulatorska baterija je Cista in suha.
— Akumulatorska baterija je v zaprtem prostoru.
— Akumulatorska baterija ni v motorni kosi in polnilniku.

— Akumulatorska baterija je v elektri¢no neprevodni
embalazi.

— Akumulatorska baterija je v temperaturnem obmocju
med - 10 °C in+ 50 °C.

16 Ciséenje

16.1 CiSéenje motorne kose

> |zklopite motorno koso, zasko¢no rodico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.
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15 Shranjevanje

» Motorno koso odistite z vlazno krpo.

> |z predala za akumulatorsko baterijo odstranite tujke in
predal za akumulatorsko baterijo ocistite z vliazno krpo.

> Elektricne kontakte v predalu za akumulatorsko baterijo
ocistite s Copi¢em ali mehko krtaco.

16.2 Ciséenje 3¢itnika in rezalnega orodja
> |zklopite motorno koso, zaskoc¢no rogico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Sgitnik in rezalno orodje ogistite z vlazno krpo ali mehko
krtacko.

16.3 Ciscenje akumulatorske baterije
» Akumulatorsko baterijo ocistite z vlazno krpo.

17 VzdrZevanje in popravljanje

17.1 Vzdrzevanje in popravljanje motorne kose

Uporabnik ne more sam vzdrzevati in popravljati motorne
kose.

» Ce je treba motorno koso vzdrzevati oz. e je pokvarjena
ali poSkodovana: obrnite se na pooblaséenega prodajalca
STIHL.

17.2 Vzdrzevanje in popravljanje akumulatorske

baterije
Akumulatorske baterije ni treba vzdrzevati in je ni mogoce
popravljati.

» Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali pokodovana:
zamenjajte akumulatorsko baterijo.

0458-284-9521-A



18 Odpravljanje motenj

18 Odpravljanje motenj

slovenscina

18.1 Odpravljanje motenj motorne kose ali akumulatorske baterije

Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Motorna kosa se ob
vklopu ne zazene.

1 LED-lucka utripa
zeleno.

Akumulatorska baterija je
premalo napolnjena.

» Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot je opisano
v navodilih za uporabo polnilnikov STIHL AL 101,
300, 500.

1 LED-lu¢ka sveti
rdece.

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Pocakajte, da se akumulatorska baterija ohladi ali
segreje.

3 LED-lu¢ke
utripajo rdece.

Obstaja motnja motorne
kose.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

» Vstavite akumulatorsko baterijo.
» Vklopite motorno koso.

> Ce 3 LED-lu¢ke $e vedno utripajo rde&e: motorne
kose ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas€enega prodajalca STIHL.

3 LED-lucke Motorna kosa je pretopla. |> Odstranite akumulatorsko baterijo.
svetijo rdeCe. » Podakajte, da se motorna kosa ohladi.
4 LED-lucke Obstaja motnja > Odstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno

utripajo rdece.

akumulatorske baterije.

vstavite.
> Vklopite motorno koso.

> Ce 4 LED-lucke Se vedno utripajo rdece:
akumulatorske baterije ne uporabljajte in se obrnite
na pooblas€enega prodajalca STIHL.

Elektricna povezava med
motorno koso in
akumulatorsko baterijo je
prekinjena.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

Motorna kosa ali
akumulatorska baterija je
vlazna.

> Pocakajte, da se motorna kosa ali akumulatorska
baterija posusi.

Motorna kosa se med
delovanjem izklopi.

3 LED-lucke
svetijo rdece.

Motorna kosa je pretopla.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Pocakajte, da se motorna kosa ohladi.

0458-284-9521-A
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18 Odpravljanje motenj

Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Obstaja elektricna motnja.

» Odstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno
vstavite.

> Vklopite motorno koso.

Cas delovanja
motorne kose je

Akumulatorska baterija ni
do konca napolnjena.

» Akumulatorsko baterijo polnite, kot je opisano v
navodilih za uporabo polnilnikov STIHL AL 101,

prekratek. 300, 500.
Zivljenjska doba » Zamenjajte akumulatorsko baterijo.
akumulatorske baterije je
prekoracena.
128
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19 Tehnicni podatki

19 Tehni¢ni podatki

19.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85

FSA 65
— Dovoljene akumulatorske baterije:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Teza brez akumulatorske baterije, rezalnega orodja in
S¢itnika: 2,7 kg

— Dolzina brez rezalnega orodja: 1530 mm

FSA 85
— Dovoljene akumulatorske baterije:

— STIHL AP
— STIHL AR

— Teza brez akumulatorske baterije, rezalnega orodja in
S¢itnika: 2,8 kg

— Dolzina brez rezalnega orodja: 1650 mm

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/battery-life.

19.2 Akumulatorska baterija STIHL AP

— Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
Napetost: 36 V

— Kapaciteta v Ah: glejte tipsko tablico

— Energijska vsebnost v Wh: glejte tipsko tablico
— Teza v kg: glejte tipsko tablico

— Dopustno temperaturno obmocje za uporabo in
shranjevanje: - 10 °C do + 50 °C

0458-284-9521-A
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19.3 Vrednosti hrupa in vibracij

K-vrednost za ravni zvo€nega tlaka znasa 2 dB(A). K-
vrednost za ravni zvo¢ne moci znasa 2 dB(A). K-vrednost za
vrednosti vibracij znasa 2 m/s?.

FSA 65
STIHL priporoca uporabo zasgite sluha.

- Raven zvoCnega tlaka L5, izmerjena v skladu s
standardom EN 50636-2-91: 75 dB(A)

— Raven zvoéne moci Ly, izmerjena v skladu s standardom
DIN EN 50636-2-91: 89 dB(A)

— Vrednost vibracij ay,,, izmerjena v skladu s standardom
EN 50636-2-91

— Upravljalni ro¢aj: 1,1 m/s?
— Leviro€aj: 1,3 m/s?

FSA 85
STIHL priporoc¢a uporabo zasgite sluha.

- Raven zvoCnega tlaka L5, izmerjena v skladu s
standardom EN 50636-2-91: 77 dB(A)

— Raven zvoéne moci Ly, izmerjena v skladu s standardom
DIN EN 50636-2-91: 92 dB(A)

— Vrednost vibracij ay,,, izmerjena v skladu s standardom
EN 50636-2-91

— Upravljalni ro¢aj: 0,8 m/s?
— Leviro€aj: 1,4 m/s?

Navedene vrednosti vibracij so bile izmerjene po
standardiziranem preizkusnem postopku in se lahko
uporabijo za primerjavo elektri¢nih naprav. Dejansko
nastale vrednosti vibracij lahko odstopajo od navedenih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe. Navedene vrednosti
vibracij se lahko uporabijo za grobo oceno nastanka vibracij.
Dejansko vrednost vibracij je treba oceniti. Pri tem se lahko
upostevajo tudi €asi, v katerih je bila elektricna naprava
izklopljena in tisti ¢asi, ko je bila naprava sicer vklopljena,
vendar ni delovala pod obremenitvijo.
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Informacije glede izpolnjevanja direktive o obveznostih
delodajalcev glede vibracij 2002/44/ES so na voljo na
spletnem naslovu www.stihl.com/vib.

19.4 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH so na voljo
na spletnem naslovu www.stihl.com/reach.

20 Kombinacije rezalnih orodij in S€itnikov

20.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85

S S¢itnikom za kosilne glave je dovoljeno montirati naslednje
kosilne glave:

— Kosilna glava AutoCut C 4-2 z "okroglo, tiho" kosilno nitko
s premerom 2,0 mm

21 Nadomestni deli in dodatni pribor

21.1 Nadomestni deli in dodatni pribor

STIFHL Tisimboli oznaCujejo originalne nadomestne
&l dele STIHL in originalni dodatni pribor STIHL.

STIHL priporo¢a uporabo originalnih nadomestnih delov
STIHL in originalnega dodatnega pribora STIHL.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni dodatni pribor
STIHL so na voljo pri pooblaS§¢enem prodajalcu STIHL.
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20 Kombinacije rezalnih orodij in $&itnikov

22 QOdstranjevanje

221 Odstranjevanje motorne kose in akumulatorske

baterije
Informacije o odstranjevanju so na voljo pri pooblaséenem
prodajalcu STIHL.

» Motorno koso, 8¢&itnik, rezalno orodje, akumulatorsko
baterijo, dodatni pribor in embalazo je treba odstraniti v
skladu s predpisi in na okolju prijazen nacin.

23 Izjava EU o skladnosti

23.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da

— lzvedba: Akumulatorska motorna kosa

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: FSA 65, FSA 85

— Oznaka serije: 4852

ustreza zadevnim dolo¢bam smernic 2011/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU in 2000/14/ES in je bila razvita in
izdelana v skladu z na datum proizvodnje veljavnimi
razli¢icami standardov: EN 55014-1, EN 55014-2, EN
60335-1in EN ISO 12100 ob upostevanju standarda

EN 50636-2-91.

Za ugotavljanje izmerjene in zajam&ene ravni zvoéne modi
je bilo postopano v skladu s smernico 2000/14/ES, Priloga
VIII.
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23 Izjava EU o skladnosti

Priglagen organ: TUV Rheinland Product Safety GmbH, Am
Grauen Stein, 51105 Kéln, Nemcija

FSA 65

— lzmerjena raven zvo¢ne moci: 89 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 91 dB(A)

FSA 85

— lzmerjena raven zvo¢ne moci: 92 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 94 dB(A)
Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulassung.

Letnica izdelave, drzava proizvodnje in serijska Stevilka so
navedene na motorni kosi.

Waiblingen, 1.3.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ki ga zastopa

%amé /g///l/l J

Thomas Elsner, vodja upravljanja izdelkov in storitev

0458-284-9521-A

slovenscina

131



slovenscina 23 Izjava EU o skladnosti

132 0458-284-9521-A






0458-284-9521-A

INT4
EEOOEDED

0458-284-9521-A




	1 Predgovor
	2 Informacije uz ovu uputu za uporabu
	2.1 Važeći dokumenti
	2.2 Označavanje upozornih uputa u tekstu
	2.3 Simboli u tekstu

	3 Pregled
	3.1 Motorna kosa i baterija
	3.2 Rezni alati
	3.3 Simboli

	4 Upute o sigurnosti u radu
	4.1 Upozorni simboli
	4.2 Namjenska uporaba
	4.3 Zahtjevi za korisnika
	4.4 Odjeća i oprema
	4.5 Područje rada i okolina
	4.5.1 Područje rada i okolina
	4.5.2 Akumulator

	4.6 Sigurnosno ispravno stanje
	4.6.1 Motorna kosa
	4.6.2 Štitnik
	4.6.3 Glava kose
	4.6.4 Akumulator

	4.7 Rad
	4.8 Transport
	4.8.1 Motorna kosa
	4.8.2 Akumulator

	4.9 Pohranjivanje/skladištenje
	4.9.1 Motorna kosa
	4.9.2 Akumulator

	4.10 Čišćenje, održavanje i popravak

	5 Motornu kosu pripremiti za primjenu
	5.1 Motornu kosu pripremiti za primjenu

	6 Napuniti akumulator i LED diode
	6.1 Napuniti akumulator
	6.2 Prikazati razinu napunjenosti
	6.3 LED diode na akumulatoru

	7 Sastaviti motornu kosu
	7.1 Dograditi štitnik
	7.2 Glava kose AutoCut C 4-2
	7.2.1 Dograditi glavu kose
	7.2.2 Demontirati glavu kose


	8 Motornu kosu podesiti za poslužitelja
	8.1 Izravnati i pričvrstiti kružnu ručku

	9 Umetnuti i izvaditi akumulator
	9.1 Umetnuti akumulator
	9.2 Akumulator izvaditi van.

	10 Uklapati-uključivati i isklapati- isključivati motornu kosu
	10.1 Uklopiti-uključiti motornu kosu
	10.2 Isklopiti-isključiti motornu kosu

	11 Provjeriti motornu kosu i akumulator
	11.1 Provjeriti elemente za posluživanje
	11.2 Provjeriti akumulator

	12 Raditi s motornom kosom
	12.1 Držati i voditi motornu kosu
	12.2 Košnja
	12.3 Naknadno podesiti niti za košnju

	13 Nakon rada
	13.1 Nakon rada

	14 Transport
	14.1 Transportiranje motorne kose
	14.2 Transportirati akumulator

	15 Pohranjivanje/skladištenje
	15.1 Pohraniti/skladištiti motornu kosu
	15.2 Pohraniti/skladištiti akumulator

	16 Čistiti
	16.1 Očistiti motornu kosu
	16.2 Očistiti štitnik i rezni alat
	16.3 Čistiti akumulator

	17 Održavati i popravljati
	17.1 Održavati i popravljati motornu kosu
	17.2 Održavati i popravljati akumulator

	18 Odkloniti smetnje/kvarove
	18.1 Odstraniti kvarove na motornoj kosi ili akumulatoru

	19 Tehnički podaci
	19.1 Motorna kosa STIHL FSA 65, FSA 85
	19.2 Akumulator STIHL AP
	19.3 Vrijednosti buke i vibracija
	19.4 REACH

	20 Kombinacije reznih alata i štitnika
	20.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85

	21 Pričuvni dijelovi i pribor
	21.1 Pričuvni dijelovi i pribor

	22 Zbrinjavanje
	22.1 Zbrinuti akumulator i motornu kosu

	23 EU-izjava o sukladnosti
	23.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85

	24 Adrese
	24.1 STIHL – Glavna uprava
	24.2 STIHL – Prodajna društva
	24.3 STIHL – Uvoznici

	1 Úvod
	2 Informácie k tomuto návodu na obsluhu
	2.1 Platné dokumenty
	2.2 Označenie výstražných upozornení v texte
	2.3 Symboly v texte

	3 Prehľad
	3.1 Vyžínač a akumulátor
	3.2 Kosiace nástroje
	3.3 Symboly

	4 Bezpečnostné upozornenia
	4.1 Výstražné symboly
	4.2 Použitie v súlade s určením
	4.3 Požiadavky na používateľa
	4.4 Odev a vybavenie
	4.5 Pracovná oblasť a okolie
	4.5.1 Pracovná oblasť a okolie
	4.5.2 Akumulátor

	4.6 Bezpečný stav
	4.6.1 Vyžínač
	4.6.2 Chránič
	4.6.3 Kosiaca hlava
	4.6.4 Akumulátor

	4.7 Práca
	4.8 Preprava
	4.8.1 Vyžínač
	4.8.2 Akumulátor

	4.9 Skladovanie
	4.9.1 Vyžínač
	4.9.2 Akumulátor

	4.10 Čistenie, údržba a oprava

	5 Príprava motorovej kosačky na použitie
	5.1 Príprava vyžínača na použitie

	6 Nabitie akumulátora a LED diódy
	6.1 Nabitie akumulátora
	6.2 Zobrazenie stavu nabitia
	6.3 LED diódy na akumulátore

	7 Zmontovanie motorovej kosačky
	7.1 Montáž chrániča
	7.2 Kosiaca hlava AutoCut C 4-2
	7.2.1 Montáž kosiacej hlavy
	7.2.2 Demontáž kosiacej hlavy


	8 Nastavenie motorovej kosačky pre používateľa
	8.1 Vyrovnanie a nastavenie kruhovej rukoväti

	9 Vloženie a vybratie akumulátora
	9.1 Vloženie akumulátora
	9.2 Vybratie akumulátora

	10 Zapnutie a vypnutie motorovej kosačky
	10.1 Zapnutie vyžínača
	10.2 Vypnutie vyžínača

	11 Kontrola vyžínača a akumulátora
	11.1 Kontrola ovládacích prvkov
	11.2 Kontrola akumulátora

	12 Práca s motorovou kosačkou
	12.1 Držanie a vedenie vyžínača
	12.2 Kosenie
	12.3 Nadstavenie kosiacich vlascov

	13 Po ukončení práce
	13.1 Po ukončení práce

	14 Preprava
	14.1 Preprava vyžínača
	14.2 Preprava akumulátora

	15 Skladovanie
	15.1 Skladovanie vyžínača
	15.2 Skladovanie akumulátora

	16 Čistenie
	16.1 Čistenie vyžínača
	16.2 Čistenie chrániča a kosiaceho nástroja
	16.3 Čistenie akumulátora

	17 Údržba a oprava
	17.1 Údržba a oprava motorovej kosačky
	17.2 Údržba a oprava akumulátora

	18 Odstraňovanie porúch
	18.1 Odstránenie porúch vyžínača alebo akumulátora

	19 Technické údaje
	19.1 Vyžínače STIHL FSA 65, FSA 85
	19.2 Akumulátor STIHL AP
	19.3 Hodnoty hluku a vibrácií
	19.4 REACH

	20 Kombinácia z kosiacich nástrojov a chráničov
	20.1 Vyžínače STIHL FSA 65, FSA 85

	21 Náhradné diely a príslušenstvo
	21.1 Náhradné diely a príslušenstvo

	22 Likvidácia
	22.1 Likvidácia vyžínača a akumulátora

	23 EÚ vyhlásenie o zhode
	23.1 Vyžínače STIHL FSA 65, FSA 85

	1 Priekšvārds
	2 Informācija par šo lietošanas instrukciju
	2.1 Spēkā esošie dokumenti
	2.2 Brīdinājuma norāžu apzīmēšana tekstā
	2.3 Simboli tekstā

	3 Pārskats
	3.1 Motorizkapts un akumulators
	3.2 Griezējinstrumenti
	3.3 Simboli

	4 Drošības norādījumi
	4.1 Brīdinājuma simboli
	4.2 Nosacījumiem atbilstīga lietošana
	4.3 Prasības lietotājam
	4.4 Apģērbs un aprīkojums
	4.5 Darba zona un apkārtne
	4.5.1 Darba zona un apkārtne
	4.5.2 Akumulators

	4.6 Drošs stāvoklis
	4.6.1 Motorizkapts
	4.6.2 Aizsargapvalks
	4.6.3 Pļaušanas galva
	4.6.4 Akumulators

	4.7 Darbs
	4.8 Transportēšana
	4.8.1 Motorizkapts
	4.8.2 Akumulators

	4.9 Uzglabāšana
	4.9.1 Motorizkapts
	4.9.2 Akumulators

	4.10 Tīrīšana, apkope un remonts

	5 Motorizkapts sagatavošana darbam
	5.1 Motorizkapts sagatavošana darbam

	6 Akumulatora uzlāde un gaismas diodes
	6.1 Akumulatora lādēšana
	6.2 Uzlādes līmeņa rādīšana
	6.3 Akumulatora gaismas diodes

	7 Motorizkapts montāža
	7.1 Aizsarga montāža
	7.2 Pļaušanas galva AutoCut C 4-2
	7.2.1 Pļaušanas galvas montāža
	7.2.2 Pļaušanas galvas demontāža


	8 Motorizkapts iestatīšana lietotājam
	8.1 Cilpas roktura iztaisnošana un iestatīšana

	9 Akumulatora ievietošana
	9.1 Akumulatora ievietošana
	9.2 Akumulatora izņemšana

	10 Motorizkapts ieslēgšana un izslēgšana
	10.1 Motorizkapts ieslēgšana
	10.2 Motorizkapts izslēgšana

	11 Motorizkapts un akumulatora pārbaude
	11.1 Vadības elementu pārbaude
	11.2 Akumulatora pārbaude

	12 Strādāšana ar motorizkapti
	12.1 Motorizkapts turēšana un vadīšana
	12.2 Pļaušana
	12.3 Pļaušanas auklas iestatīšana

	13 Pēc darba
	13.1 Pēc darba

	14 Transportēšana
	14.1 Motorizkapts transportēšana
	14.2 Akumulatora transportēšana

	15 Uzglabāšana
	15.1 Motorizkapts glabāšana
	15.2 Akumulatora uzglabāšana

	16 Tīrīšana
	16.1 Motorizkapts tīrīšana
	16.2 Aizsarga un griezējinstrumenta tīrīšana
	16.3 Akumulatora tīrīšana

	17 Apkope un remonts
	17.1 Motorizkapts apkope un remonts
	17.2 Akumulatora apkope un remonts

	18 Traucējumu novēršana
	18.1 Motorizkapts vai akumulatora traucējumu novēršana

	19 Tehniskie dati
	19.1 Motorizkaptis STIHL FSA 65, FSA 85
	19.2 Akumulators STIHL AP
	19.3 Skaņas un vibrāciju rādītāji
	19.4 REACH

	20 Griezējinstrumentu un aizsargu kombinācijas
	20.1 Motorizkaptis STIHL FSA 65, FSA 85

	21 Rezerves daļas un piederumi
	21.1 Rezerves daļas un piederumi

	22 Utilizēšana
	22.1 Motorizkapts un akumulatora utilizācija

	23 ES atbilstības deklarācija
	23.1 Motorizkaptis STIHL FSA 65, FSA 85

	1 Eessõna
	2 Informatsioon käesoleva kasutusjuhendi kohta
	2.1 Kehtivad dokumendid
	2.2 Hoiatusjuhiste tähistus tekstis
	2.3 Sümbolid tekstis

	3 Ülevaade
	3.1 Mootorvikat ja aku
	3.2 Lõiketööriistad
	3.3 Sümbolid

	4 Ohutusjuhised
	4.1 Hoiatussümbolid
	4.2 Sihtotstarbekohane kasutus
	4.3 Nõuded kasutajale
	4.4 Riietus ja varustus
	4.5 Tööpiirkond ja ümbrus
	4.5.1 Tööpiirkond ja ümbrus
	4.5.2 Aku

	4.6 Ohutusnõuetele vastav seisund
	4.6.1 Mootorvikat
	4.6.2 Kaitse
	4.6.3 Niitmispea
	4.6.4 Aku

	4.7 Töötamine
	4.8 Transportimine
	4.8.1 Mootorvikat
	4.8.2 Aku

	4.9 Säilitamine
	4.9.1 Mootorvikat
	4.9.2 Aku

	4.10 Puhastamine, hooldamine ja remontimine

	5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine
	5.1 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

	6 Aku laadimine ja LEDid
	6.1 Aku laadimine
	6.2 Laadimisseisundi näitamine
	6.3 LEDid akul

	7 Mootorvikati kokkupanemine
	7.1 Kaitsme paigaldamine
	7.2 Niitmispea AutoCut C 4-2
	7.2.1 Niitmispea paigaldamine
	7.2.2 Niitmispea mahavõtmine


	8 Mootorvikati seadistamine kasutajale
	8.1 Sanga väljajoondamine ja seadistamine

	9 Aku sissepanemine ja väljavõtmine
	9.1 Aku sissepanemine
	9.2 Aku väljavõtmine

	10 Mootorvikati sisselülitamine ja väljalülitamine
	10.1 Mootorvikati sisselülitamine
	10.2 Mootorvikati väljalülitamine

	11 Mootorvikati ja aku kontrollimine
	11.1 Käsitsemiselementide kontrollimine
	11.2 Aku kontrollimine

	12 Mootorvikatiga töötamine
	12.1 Mootorvikati hoidmine ja juhtimine
	12.2 Niitmine
	12.3 Niitmisjõhvide järeleseadmine

	13 Pärast tööd
	13.1 Pärast tööd

	14 Transportimine
	14.1 Mootorvikati transportimine
	14.2 Aku transportimine

	15 Säilitamine
	15.1 Mootorvikati säilitamine
	15.2 Aku säilitamine

	16 Puhastamine
	16.1 Mootorvikati puhastamine
	16.2 Kaitsme ja lõiketööriista puhastamine
	16.3 Aku puhastamine

	17 Hooldamine ja remontimine
	17.1 Mootorvikati hooldamine ja remontimine
	17.2 Aku hooldamine ja remontimine

	18 Rikete kõrvaldamine
	18.1 Mootorvikati või aku rikete kõrvaldamine

	19 Tehnilised andmed
	19.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA 85
	19.2 Aku STIHL AP
	19.3 Heliväärtused ja vibratsiooniväärtused
	19.4 REACH

	20 Lõiketööriistade ja kaitsmete kombinatsioonid
	20.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA 85

	21 Varuosad ja tarvikud
	21.1 Varuosad ja tarvikud

	22 Utiliseerimine
	22.1 Mootorvikati ja aku utiliseerimine

	23 EL vastavusdeklaratsioon
	23.1 Mootorvikatid STIHL FSA 65, FSA 85

	1 Pratarmė
	2 Apie šią naudojimo instrukciją
	2.1 Galiojantys dokumentai
	2.2 Perspėjimų tekste žymėjimas
	2.3 Simboliai tekste

	3 Apžvalga
	3.1 Motorinė žoliapjovė ir akumuliatorius
	3.2 Pjovimo įranga
	3.3 Simboliai

	4 Saugumo nurodymai
	4.1 Įspėjamieji simboliai
	4.2 Numatytoji paskirtis
	4.3 Reikalavimai naudotojui
	4.4 Drabužiai ir įranga
	4.5 Darbo vieta ir aplinka
	4.5.1 Darbo vieta ir aplinka
	4.5.2 Akumuliatorius

	4.6 Saugi būklė
	4.6.1 Motorinė žoliapjovė
	4.6.2 Apsauginis gaubtas
	4.6.3 "Pjovimo galva"
	4.6.4 Akumuliatorius

	4.7 Darbo metu
	4.8 Pernešimas
	4.8.1 Motorinė žoliapjovė
	4.8.2 Akumuliatorius

	4.9 sandėliuojate
	4.9.1 Motorinė žoliapjovė
	4.9.2 Akumuliatorius

	4.10 Valymas, priežiūra ir remontas

	5 Motorinės žoliapjovės paruošimas darbui
	5.1 Motorinės žoliapjovės paruošimas darbui

	6 Akumuliatoriiaus įkjrovimas ir diodai
	6.1 Akumuliatoriaus įkrovimas
	6.2 Patikrinti įkrovimo būseną
	6.3 Diodai prie akumuliatoriaus

	7 Motorinės žoliapjovės sumontavimas
	7.1 Apsaugos montavimas
	7.2 "Pjovimo galva"AutoCut C 26-2
	7.2.1 "Pjovimo galvos"montavimas
	7.2.2 "Pjovimo galvos" nuėmimas


	8 Motorinės žoliapjovės pritaikymas dirbančiajam
	8.1 Kilpinę rankeną ištiesinti ir sureguliuoti

	9 Akumuliatoriaus įdėjimas ir išėmimas
	9.1 Akumuliatoriaus įdėjimas
	9.2 Akumuliatorių išimti

	10 Motorinės žoliapjovės įjungimas ir išjungimas
	10.1 Motorinės žoliapjovės įjungimas
	10.2 Motorinės žoliapjovės išjungimas

	11 Patikrinti motorinę žoliapjovę ir akumuliatorių
	11.1 Patikrinti valdymo elementus
	11.2 Akumuliatorių patikrinti

	12 darbas su motorine žoliapjove
	12.1 Motorinės žoliapjovės laikymas ir valdymas
	12.2 Žolės pjovimas
	12.3 Pjovimo valo reguliavimas

	13 Po darbo
	13.1 Po darbo

	14 Pernešimas
	14.1 Motorinės žoliapjovės transportavimas
	14.2 Akumuliatoriaus pervežimas

	15 sandėliuojate
	15.1 Motorinės žoliapjovės laikymas
	15.2 Akumuliatoriaus laikymas

	16 Valymas
	16.1 Motorinės žoliapjovės valymas
	16.2 Apsauginio gaubto ir pjovimo įrankio valymas
	16.3 Akumuliatoriaus valymas

	17 Priežiūra ir remontas
	17.1 Motorinės žoliapjovės techninė priežiūra ir remontas
	17.2 Akumuliatoriaus techninė priežiūra ir remontas

	18 Gedimų šalinimas
	18.1 Motorinės žoliapjovės arba akumuliatoriaus gedimų šalinimas

	19 Techniniai daviniai
	19.1 Motorinės žoliapjovės STIHL FSA 65, FSA 85
	19.2 Akumuliatorius STIHL AP
	19.3 Triukšmo lygio ir vibracijos vertės
	19.4 REACH

	20 Pjovimo įrankių ir apsauginių gaubtų kombinacijos
	20.1 Motorinės žoliapjovės STIHL FSA 65, FSA 85

	21 Atsarginės dalys ir priedai
	21.1 Atsarginės dalys ir priedai

	22 Utilizavimas
	22.1 Motorinės žoliapjovės ir akumuliatoriaus utilizavimas

	23 ES- atitikties sertifikatas
	23.1 Motorinės žoliapjovės STIHL FSA 65, FSA 85

	1 Uvod
	2 Informacije o teh navodilih za uporabo
	2.1 Veljavni dokumenti
	2.2 Označevanje opozoril v besedilu
	2.3 Simboli v besedilu

	3 Pregled
	3.1 Motorna kosa in akumulatorska baterija
	3.2 Rezalna orodja
	3.3 Simboli

	4 Varnostni napotki
	4.1 Opozorilni simboli
	4.2 Pravilna uporaba
	4.3 Zahteve glede uporabnika
	4.4 Oblačila in oprema
	4.5 Delovno območje in okolica
	4.5.1 Delovno območje in okolica
	4.5.2 Akumulatorska baterija

	4.6 Varno stanje
	4.6.1 Motorna kosa
	4.6.2 Ščitnik
	4.6.3 Kosilna glava
	4.6.4 Akumulatorska baterija

	4.7 Delo
	4.8 Transport
	4.8.1 Motorna kosa
	4.8.2 Akumulatorska baterija

	4.9 Shranjevanje
	4.9.1 Motorna kosa
	4.9.2 Akumulatorska baterija

	4.10 Čiščenje, vzdrževanje in popravljanje

	5 Pripravljanje motorne kose za uporabo
	5.1 Pripravljanje motorne kose za uporabo

	6 Polnjenje akumulatorske baterije in LED-lučke
	6.1 Polnjenje akumulatorske baterije
	6.2 Prikaz stanja napolnjenosti
	6.3 LED-lučke na akumulatorski bateriji

	7 Sestavljanje motorne kose
	7.1 Montaža ščitnika
	7.2 Kosilna glava AutoCut C 4-2
	7.2.1 Montaža kosilne glave
	7.2.2 Demontaža kosilne glave


	8 Nastavljanje motorne kose za uporabnika
	8.1 Naravnava in nastavitev krožnega ročaja

	9 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije
	9.1 Vstavljanje akumulatorske baterije
	9.2 Odstranitev akumulatorske baterije

	10 Vklop in izklop motorne kose
	10.1 Vklop motorne kose
	10.2 Izklop motorne kose

	11 Preverjanje motorne kose in akumulatorske baterije
	11.1 Preverjanje upravljalnih elementov
	11.2 Preizkus akumulatorske baterije

	12 Delo z motorno koso
	12.1 Drža in vodenje motorne kose
	12.2 Košnja
	12.3 Nastavljanje kosilnih nitk

	13 Po delu
	13.1 Po delu

	14 Transport
	14.1 Transportiranje motorne kose
	14.2 Transport akumulatorske baterije

	15 Shranjevanje
	15.1 Shranjevanje motorne kose
	15.2 Shranjevanje akumulatorske baterije

	16 Čiščenje
	16.1 Čiščenje motorne kose
	16.2 Čiščenje ščitnika in rezalnega orodja
	16.3 Čiščenje akumulatorske baterije

	17 Vzdrževanje in popravljanje
	17.1 Vzdrževanje in popravljanje motorne kose
	17.2 Vzdrževanje in popravljanje akumulatorske baterije

	18 Odpravljanje motenj
	18.1 Odpravljanje motenj motorne kose ali akumulatorske baterije

	19 Tehnični podatki
	19.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85
	19.2 Akumulatorska baterija STIHL AP
	19.3 Vrednosti hrupa in vibracij
	19.4 REACH

	20 Kombinacije rezalnih orodij in ščitnikov
	20.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85

	21 Nadomestni deli in dodatni pribor
	21.1 Nadomestni deli in dodatni pribor

	22 Odstranjevanje
	22.1 Odstranjevanje motorne kose in akumulatorske baterije

	23 Izjava EU o skladnosti
	23.1 Motorne kose STIHL FSA 65, FSA 85


